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DOBSINA ACMA.

Dobsina, az dsrégi kirdlyi bdnyavdros, hatszdz éves életének
tiindokld felét a fold alatt élfe dt, mert oft van avildg legcsoddsabb
Jjégbarlangja és ott van a vildg leghiresebb kobaltbdnydja.

Oslakossdga német, — mint 6k mondjdk: buléner, — abbol
a németségbdl valo, amelynek faji kivdlosdga akkor gyullad vakito
fényre, mikor magyar szél éleszti tiizét.

A ftrianoni diktdtorok, akiket olykor azzal gyanusithatndnk,
hogy gyonyoriiségiik telt a keziikbe adott népek gyotrédésében,
északi Gomart is letépték Magyarorszdg ftest:rél és Rdkdczy feje-
delem hdsies fegyverkovdcsait, akdr a vdsdrra hajlott nydjaf, elal-
kudtik Prdgdnak. Hogy miért éppen annak, azt senki sem ftudja,
maguk a csehek taldn a legkevésbbeé.

Amidta cseh zsanddr csizmdja tapossa a Sajo vilgyének gyo-
nyorit foldjét, azota csendes vdros lett Dobsina. Az Jsi és dicsosé-
ges céhek szerszdmdt rozsda eszi, mert a prdgai gazdasdgi politika
céljdul tizte, hogy az egykor gépek zakatoldsdtol és iilldk csengé-
sétél hangos magyar Felvidékre a temetsk csendje boruljon.

Ebben a tragikus korszakban virradt rd Dobsindra a hatszd-
zadik sziiletésnapja. Buléner polgdrok, akik a cseh Herddes kor-
mdnyrendszere elol Csonka-Magyarorszdgba menekiiltek, elhatdroz-
tdk, hogy mélté formdban megiilik vdrosuk jubileumdt. Jol teszik,
és joggal teszik, mert Dobsina szive, az igazi Dobsina szive, ma
az 0 kebliikben dobog. Az dsi, a szabad, a magyar Dobsina oft
van, ahol a menekiiltek vannak. A szomoru hdzcsoport, amely a
térképen Dobsina nevét viseli és hegykoszoru dlén ma a jobb jovi-
rol dlmodozik, nem maga Dobsina, csak annak alélt teste.

Miféle jokivdnsdggal jdriljak az alvé vdros elé?

Hatszdzadik sziiletésnapjdra azt kivdanom, hogy holnap mdr
magyar ifjak éneke riassza fol lidércnyomdsos dimdbol; kivanom,
hogy a keld nap fényozone aranyozza meg homlokdt; hogy olelje
anyai szivére a bujdosdsbol megtért gyermekeit; hogy érezze bol-
dogan, mint indul meg sziklatestének tdrna-ereiben a forro élet,
uj szdzadok munkds, magyar élete.

HERCZEG FERENC
a Revizids-Liga elndke.



ELOSZO.

»Egek! — tdn tiltva nincs hozzdtok szdlanom —
Hagyjdtok meg e két csillagzatot nekem

Az élet tengerén.

Remény, emlékezet inditsa lelkemet

S ha ez leszdll, amaz deriiljon ékesebb

Ldnggal hajom felé.“ (Vordsmarty)

Koszorﬁs kdltonk ezen soraival séhajtunk fel, midén vdrosunk

multjit és jovojét idézziik' szemeink elé. Milyen volt varosunk
multja, annak hii elbeszélését ezen munka torténelmi kozleményeiben
olvashatjuk, a mi benntinket él6ket azonban kozelebbrdl érdekel,
az a mult, a melyet mi &téltlink: annak a nemrég multnak az
dllapota — annak gyonyorei és élvezetei, a mely kedélylink érze-
teire hat. F4j0 érzettel emlékeziink vissza azokra a szép napokra,
a mikor a Sztracenai volgybe a hegyes-k6hoz, a jégbarlanghoz, a
Rabensteinhez kirandultunk, puskaval a vallon és az erd6ben tiizet-
rakva szalonndt és zsivanypecsenyét siitottiink, a mikor a Zemberg
banydhoz felrdndulva, ott a heuerfiuk altal izletesen elkészitett dob-
sinai ,,Knetchent”“ elfogyasztottuk, a mikor a Friedwald alatti
»Népkertben a kedélyes dobsinai majélisokon vig tdncra perdiil-

tiink és az ifju kornak megfelel6 élvezetekben gyonydrkodtiink.
Hej! Dobsina akkor boldog volt, de nemcsak azért, mert mi

fiatalok voltunk boldogok, hanem Dobsina egész tirsadalma is
boldog volt és sorsdval meg volt elégedve.

Nem iiltek idegenek a nyakunkon, nem rontottdk meg ba-
nyaszatunkat és vasiparunkat a betolakodottak 0nz6 politikaja, nem
sziineteltek a kohdk, mindenkinek akadt munkdja, népiink a munka-
nélkiiliség 4tkat nem oOsmerte. Nem erbszakoltak rednk idegen
nyelvet. Maga ura volt a biiszke dobsinai polgar tigy a sajat por-
tdjan, mint 6si szép banyavdrosaban!

Am a multrdl valé megemlékezés a sivar jelenben egy faj-
dalmas géniusz, a mint a koltbnk mondja:

,,Csak Osszetort hajonk egy deszkaszdla,
Mit a hulldm és a sors viszdlya

A tengerpartra vet.“
]*



De a mi szilldvarosunk multja még is bizalmat gerjeszt ben-
niink, hogy az Osszetdrt hajét megint helyre allitjuk, hogy az az
bnérzet, az az erkolcesi erd, az a kitartds és munkakedv, a mely
varosunkat az évszdzadok viharjai kozott is mint sziikebb hazat,
a nagy magyar hazdban fentartotta, a jovOben is fen fogja tartani
Dobsina véros sziilottjei kozott azt a rokoni egyiittérzést, a mely
Oket a mai sulyos id6ben is dsszehozta.

Ne feledjiik el, hogy Dobsina hamoraiban késziiltek azok a
fegyverek, a melyekkel Rakoczi és Tokoly a fiiggetlenség és sza-
badsdg harcait vivtak.

A reménység géniuszdhoz fordulva pedig azt kérdjiik:

., 1e csendes vilgy a Kdrpdtok tovében,
1e sziildgfoldem, édes otthonom!

Te lennél most mdr idegen ellitem ?
S enyém maradt a szentelt fdjdalom ?

Nem, nem soha! Ne csiiggedjél el Dobsina sziilottje! A vi-
lagtorténelem azt tanitja, hogy minden biinnek meg van a biinte-
tése. Ha nem is kovetkezik be mindjart, de az igazsig gyGzelme
el nem marad.

Dobsina tehat nem csak volt, hanem lesz is!

Sztehlo Kornél.



Dobsina.

»GLUCK AUF*“ SZULOVAROSUNKNAK A
600 EVES BULENIANAK!

Irta: dr. Szldvik Mdtyds.

liick auf! — Bar fajdalmas érzéssel, de mégis imadkozo lélekkel

és bizd reménységgel a ma tolink tavollevl sziilovarosunk-
nak ezen hagyomdanyos banyasziidvozletiinket kiildjiik-kildjik he-
gyeinknek, volgyeinknek, magaslatainknak, (,Ldnder, Flecken, Hi-
bel, Biezen und Szifen*“) a Friedwaldtol és Silberzechtl kezdve
a Buchwaldon, Csuntavan, Tresznyikon és Gugelen at egészen a
Babinaig, amelyek felségesen vadregényes hegykoszoruja szinte at-
dleli és a zord északi szélviharok ellen megvédelmezi az azok la-
banal fekvo, imadott sziilévarosunkat. Taldloan mondja volt gdméri
tanfeliigyelénk Ldrinczy Gydrgy, vidékiink és népeink jo ismerdje,
a ,Budapesti Hirlap* 1921. dec. 10-iki , Topscher Gatscholper‘
cimil tarcijaban, hogy kevés olyan gydnydrii vidéke van Isten szép
magyar vilaganak, mint a j0 bulénerek dobsinai foldje, amire a
mindenség nagy alkotéja valosdggal tobzodva pazarolta minden-
hatd teremt6 keze imadand6 csoddit. Szines elnevezésii hegyei,
mélysége, szakadékai, beliiirdl érces, rezes €s vasas hegyhatai, ol-
dalai, ormai, amelyekrél kozvetlen kozelrdl lathatdo a nagy vizva-
laszto Kiralyhegy s a Magas Tatra hirtelen égnek meredd csucs-
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koszoruja s aztan sztracenai volgye, a golnici tiindérvolgy, amely-
nek vadregényes baja és fensége a Dunajecével kél versenyre, —
no meg Orokjegii hazaja és jeges tiindérpalotdja: az 1870-ben fel-
fedezett jégbarlang a bulénerfold ritka szép csoddi. Hisz a Tétra,
Erdély, a Balaton és a Vigvolgy utdn természeti szépségben a
Dobsina-nagyrécei és a GOmor-szepesi érchegység kovetkezik a
torténeti Magyarorszagon. Tele van az érccel és dragakdvekkel,
mint akdrcsak Szomolnok vagy Selmecbdnya vidéke. Asvényvilaga
a selmeci mellett paratlan a maga nemében. Es a tiindér sztracenai
volgy 700 méter magassigban folyd patakja: a minduntalan Go-
mor €s Szepes vdrmegye hatirdn kanjarg) kis fiirge Golnic, a sik
hegyi Nilus kicsiden!

Es hagyomanyos banyasziidvdzlet sziilsvarosunk 6sszes lako-
sainak, valamint dldottemiéikii elhunyt tanitdinknak: Kubitseknek,

Jégbarlang. — Oltar.
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Hankisznak, Melczernek, Fabrynak, késébb Kleinnak és kivalo lel-
készeinknek poraikban is ott a két nagy temetd hegyoldalan, akik
kozott oly nevek szerepelnek, mint Pdkh Mihdly (P. Albert a nagy
magyar iré édesatyja és erdélyi koltdnk: Reményik Sandor déd-
apja,) Ruffinyi, Sztehlé, Czékus, Linberger, Maday, Czundel és €16
86 éves oreg lelkészlinknek Weisz Antalnak, akik mélységes ke-
resztyén valldsos érzelmeket csepegtettek hivé sziveinkbe! Méltan
mondotta Zelenka piispok egyhdzunkat a piispbkegyhdznak. ,,Gliick-
auf ! tidvozlet elhunyt sziileinknek, rokonainknak, bardtainknak és
temetdinknek is! Sirjaikhoz szall ma buléner lelkiink, hogy betel-
jesedjék a legnagyobb magyar kolto-préféta joslata:

,Hol sirjaink domborulnak
Unokdink leborulnak,

S 4ldé imadsag mellett

Mondjék el szent neveinket!“. .

Es banyasz iidvozléssel emlékezziink szomoru patridnk 4hi-
tatos huszita templomdra. Harangjai is hiresek voltak, s6t Dobsi-
nan is gydrtottak ilyeneket. Buléner lelkiink az &hitat szérnyan ma
oda szali, ahol a keresztség és a konfirmatié aldasaiban részesiil-
tink. De hédlds emlékezés sziilévarosunk régebbi képviselétestiile-
teire is, amelynek miivelddésvagya és ritka dldozatkészsége sokun-
kat, szegény banyaszcsalddok jelesebb fiait (e sorok halds ir6jat,
Kirschnert, Vallentinyit, Gomorit, Eltschert, Schwiriant, Mrazt stb.)
tanitdink bolcs tandcsara az evang. egyhdztandccsal egyiitt 6szton-
dijakkal is tdmogatva a szomszédos rozsnyoi evang. fégimnazium-
ban iskolaztatott. Biiszke Onérzettel, de halds szivvel valljuk, hogy
nemeslelkii faradozdsa nem volt hidbavalé. A vilaghaboru utan be-
allott nagy valtozds, a foldrajz- és torténetellenes felfordulds szor-
nyen faj, de mindegy! Fogadjon béar forrén ©lel6 anyai kar, avagy
horpadt sirok korhadt fejfaja, tudd meg, vérzd pétriank, halld meg
a vildg minden tajara elszort derék fiaid imadkozé és bizd séha-
jat: buléner lelkiink is, épugy mint a czipszer, haza szall, vissza-
szall, visszaszall s hazatérink!! Visszatériink!!

Sziilovarosunk Gomor varmegyénk, ennek a ,kicsiben Ma-
gyarorszagnak® északkeleti részén, a Dobsa patak, a Sajo egyik
forrdsa vadregényes volgyében, nyugatrdl keletre Iglo, Poprad és a
Garam felé nagy szikla hegyek kozott terjed, teljesen vedett volgy-
katlanban. A Banréve-dobsinai vasutvonal végallomésa. A német-
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ség egyediili pontja GOmor megyében, de népe minden izében
magyaros érzésii németség. Vidéke mellett népe is méltd a figye-
lemre. Sajatos német nyelvjdrdsa, régi hazépitd stilusa, 6roklott sok
jellemzd szokdsa, amelynek ma Lux Gyula tanar a legalaposabb
ismer0je és irodalmi miiveldje, néprajzi érdekességgeé avatja Dob-
sinat a vele rokon alsdszepességi néppel, amelynek egyénisége
azonban nem fejlédott oly felotlévé. Mérsékelt és egészséges ég-
hajlata van. A tél ugyan hosszu és kemény, de a magas hegycsu-
csok és ormok a Magas Tatra és a Kirdlyhegy fel6l jové szelek
és viharok (télen ,Kurnava“ a neviik) erejét megtorik. Egyik ha-
gdja a Csuntava és a Garam felé a torténeti Magyarorszag leghi-
degebb pontja. Méltan viseli az 61dolé (,Besznik“) nevet.

Sziilovarosunk keletkezését és torténetét Lux Gyula targyalja
e konyvben. En csak kiemelem, hogy a varos lakossiga ugyanis
az egri kdptalan elott 1326-ban kotott egyesség értelmében a hires
»korponai szabadsiggal“ megajandékoztatvan, szabadon iizte ba-
nyaszatt, de a jovedelem egyharmad része ugyanazon egyezség
szerint a foldesurnak volt fentartva. Rirdjukat és papjukat szabadon
vélaszthattdk, vagyis ,szabad polgarok* voltak. Polgirsagukra a
régebbi csalddok (p. o. Stempel, Lux, Antony, Kaiser, Klein, Hank,
Krausz, Szontagh, Fischer, Pack, Gotthardt, Rachl stb.) mdig is
ugy hivatkoznak, mert kedvezményekkel is jart, mint hajdan a
rémaiak.

Legrégibb bdnyacimere 1569-bél és pecsétje 1585-bbl valo.

Késobbi urai Thokolyek és a Rikocziak voitat. De mar
elébb is, 1540-ben Basdé Matyds szomszédos vérlovag és 1556.,
majd 1584-ben a fiileki t3rok basa pusztitotta és mzzsarcolta, sbt
350 lakosat rabsagba vitte. Dobsina gazdasédga folottébb ingerelte
a tordok hoditdk zsikmanyszomjat. 1584. okt. 15. éjszakéjan ugyanis,
mert a varos nem akarta az évi adét dupldn megfizetni, a torokok
ratdrtek Dobsindra és teljesen kifosztottdk. E pusztitas torténetét a
varos akkori lelkésze, Pilcz Gdspdr, kordnak elsdrangu theologusa
irta meg, (a szerzd életrajzdval bovitve Klesch Ddniel lelkész adta
ki latinul Wittenbergben, utébb Gotthardt lelkész forditisdban né-
metiil és Klein S. tandr forditdsdban 1905-ben magyarul is meg-
jelent.) A torokok utdn osztrak csapatok sarcoltak meg a vdrost,
bar 1605. Basta, 1644. Gotz és 1680-ban Strazaldd csaszari had-
vezérek nagy péazek fejében menedéklevelet adtak a vérosnak. A
gazdagsag kicsabitotta, a torokokhdz hasonléan a rosszul fizetett
osztrak csdszari zsoldos hadakat.
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1584. torok dulds gyaszos emlékét az evang. templomban levd
emléktabla orokitette meg, a melynek latin és német nyelvii felirata
Pilcz miivéhez hasonléan e betbrésben a biintetd isteni igazsag-
szolgdltatds eszkozét latja ,a nép tudatlansdga, erkolcstelensége, a
jora valo restsége, kevélysége, tettetése, dolyfe, gyOnyOrkeresése,
fasultsdga, nyakassdga és konoksiga miatt.”

Sztvege igy hangzik:

,Dobsina méltin tartsd eszedben mindenkor az
1584. évet és okt. 15-ét, amikor éjjel torok porra ége-
tett, mindenbdl kifosztott és bilincsre verve hurcolta ma-
gaval népedet, nét, gyermexet, akiket folneveltél 350
lelket és azonfeliil, akikre akadt. Némelyeket megmentett
Isten e gybtrelmes sorstol, akik messze hdmorokban er-
dékben és kohdkban dolgoztak, vagy a l6csei vésaron
jartak. A szegény rabokat sietve hajtottdk Rimaszombat
felé, ahol Isten haragjabdl az éjszakét templomba zdrva
toltotték, amelyet boldogabb idokben nem latogattak,
Ime igy biinhddik az ember restségéert, akik Istent és
igéjét megvetették, azokat kdarhozat éri. Innen, mikép a
marhacsordat, Fiilekre hajtottak Oket. A szépen felcico-
mazott ifjusdggal Szoliman csdszdraac kedveskedtek,
ahol éltok végéig maradtak. A tobbi rabot eladtdk ide-
gen orszagba (33 felndtt férfi, 66 gyenge nd, 10 Oreg
asszony, kisebb nagyobb fiatalsig mindkét nembdl 243

lélek, Osszesen 352) Koziilok csak néhdnyat lehetett ki-
valtani és visszahozni, egyeseket hii szolgdlatuk meg-

mentett a keserves rabizatol. A foglyok tulnyomo részé-
r6l semmi hir nem éricezett tobbé. Isten fogadja Oket
megszabaditd, segitd kegyelmébe !“

E felirds a ritka mély onmegalazids keserii napjaiban sziile-
tett. A latin distichon a torténelmi adatokat tartalmazza. Maga
Pilcz lelkész a maig is ,papi liget“-nek (,Pfarrers Péschl“) neve-
zett magaslati fenyvesbe elbujdosott. Egy adoma és a hajnali 3
6rai csengetés is emlékeztet mai napig e szbrnyii katasztréfara.

Dobsina jokordn csatlakozott a reforméciohoz. Német nyelve,
németorszagi tanulmanyi, kereskedelmi Osszekottetései és polgarsé-
ginak nagyobb politikai sulyra valo torekvése egyengették elGtte
az utat. 1557-ben mdr evang. lelkésze volt s szépfekvésii és mii-
kincsekben gazdag temploma huszita eredetii. Eddig Mikulik meg-
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allapitasa s 1626 Ota vezetett anyakonyve szerint 32 papja volt.
Szabad vallasgyakorlatat csak I. Lip6t csdszar tdmadta meg, ami-
kor papjat eliizték, de kiilosnben mindig fel a legujabb id6kig egyik
vezéregyhazkozsége volt a hazai evang. egyhaznak. Hisz’ 3 piis-
poke volt Ruffinyi, Pdkh és Mdday személyében. Magyar prot.
egyhaztorténeti nevezetesség, hogy 1743-ban Dobsindn kototték
meg a tiszakeriileti egyhdzak a hires , Dobsinai koalitiot“, mely a
felsdbmagyarorsz. szabad kir. varosi é€s tiszakeriileti szuperinten-
dentia egygyéolvadasat szabalyozta. S kivald érzéke volt mindig
az iskolaiigyek irdnt. Egykori hires gimnaziumbol késbb virdgzd
polgari iskola létesiilt. Mar 1851. 6ta van ovoddja. A magyar aera
elott kivald tanitdit a Wimmer-féie fels6lovéi tanitdképezdébdl
vette és a varosi pénztar fizette. A régi nagy pdtronusokhoz ha-
sonldan neveltette tehetségesebb fiait (dllanddan négyet) a rozsnyoi
evang. gimndziumban és az 0&si eperjesi kollégiumban. Orszag-
szerte taldlhatdk mai napig, a Szepességhez hasonljan Dobsina
fiai az ipari, foleg taniigyi kozélet minden 4gaban. A 70-es évek-
ben 35-en, nagyobbdra Lanydsz csaladok gyermeikei jartunk gim-
naziumban.

A miiveltségnek ezt a szeretetét kiegésziti lokdlpatridta szel-
lemben az erfs hazafias érzés. ,Dobsina vdros lakossiga“ —
mondja Mikulik — ,a hazafisdg és dldozatkészség tekintetében soha
kifogds ald nem esett.“ S koztik soha sem akadt aruld — egésziti
ki Lérinczy F. emlitett tanulmanyaban. (A csehbarét oldhpataki gor-
dannak- polgarmesterkedése a kommun s a vadidegen trencséni
erdokeriiloé a felfordulds és megszdllas alatt, eldtte idezen gondolat-
vilag.) Tevékeny részt vett minden nemzeti mozgalomban. Része volt
minden szabadsdgharcunkban és pedig oOridsi aldozatokkal. Tamo-
gatta Bethlent, Tokolyt és bujdosd tarsait, de fékép II. Rdkoczi
Ferencet. Ugy Matyds kirdly fekete seregének, mint a késdbbi fol-
kelok szabadsdgharcdnak Dobsina vdros gazdag hdmoraiban és ko-
héiban kovdcsoltak a fegyvereket. A torok uralom utdn kezdddott
a banyaszat és kohdszat virdgzasdnak s ezen a réven a varos gaz-
dagodédsanak a korszaka. A vdros tetemes jovedelmeinek kettGhar-
mada Rdakéczi hadipénztdraba vandorolt. Maga a fejedelem is a
Saj6 és Golnic volgyében fegyverkovdcs miihelyeket Adllittatott fel,
amelyeket az acélgydrtds nagy kardra a szatmari békekotés 1711.
utdn az osztrdk zsoldosok leromboltak. 1848. a védros 2000 forin-
tot ajanlott fel, azonkiviil amit lakosai adakoztak. Az 6nként bevo-
nult dobsinai honvédek cajatkezii névaldirdsat foldink Csiskd Jdnos
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kassai lelkész adomdnyabol a kassai muzeum Orzi. Rengeteg értéke
pusztult el a vdrosnak és hazafias lakossdgdnak a Kossuth bankok
elértéktelendése miatt. Benedek és Vogel csdszari tdbornok a va-
rost meg is sarcolta. E csapdst nyomon kd&vette a mdsik. 1855-ben
porig égett s a tiizvésznek aldozatul estek régi érdekes fahdzai, a
melyekbdl a templom feletti virosrészen csak nehany maradt fen.
Mindezen d&ldozatokat s e vesztességek potldsat polgarsdganak
rendkiviili szorgalma és kozismert német takarékossdga teremtette
el6. Az a szivossdg és bétorsdg, amellyel a varos elmult szdzad
elsd évtizedeiben az Andrassy grofokkal szemben jogaikat védte,
a régi varmegyék ellendllasara emlékeztet.

Taldléan mondja Mikulik: ,A banya- és vasipar torténete
Dobsindn“ Budapest 1880. c. miivének bevezetdjében, hogy ,Dob-
sina a banya- és vasiparnak koszoni eredetét, a Koburgok alatt is
felvirdgzac=at, megalapitott hirét és régi gazdagsdgat, de viszont
czen Ostermelés virdgzasatol fiiggot jovoje is,“ mely késtbb sajnos
katasztrofdlissa valt. Mar az 1683. ,bdnya- és hdmorrendje“ is
szocialis szempontbdl fontos s akkoriban létestilt ,tarslddaja“ és
,Bruder:chaft“-ja a 6 rangosztalyba sorozott banyaszokat, kohd-
czokat és szénégetOket istenféld életre, az istentiszteletet szorgalmas
latogata-ara, az Urvacsora gyakori élvezésére, az egyhdzi és vilagi
felsbbbség, valamint a munkaaddk irdnti tiszteletre, szorgalomra és
hiiségre a munkdban és végtil a pdlinkaivd; tartozkodédsra“ kote-
lezi. Banvaszata virdgzdsanak tetdpontjat a mult szdzad 6€0-as és
70-e3 éveiben érte el. Kobdlthdnydszatdnak dis jovedelmévpol fel-
¢pitette 200 ezer forinton diszes székhazat, gazdagon felszerelte és
tdmogatta evang. egyhazit (s iskoldjat s amellett akkora vagyont
gylijtott, hogy az sszeomldsig Dobsina egyetlen polgdra sem fize-
tett kozségi, vagy egyhazi adot. A banyédszat jovedelmezOsége ké-
sébb aldszallott, Mikulik j¢slata Levdlt s a lakossigot az életgond
silya s a keresetforrdsok leljes hidnya Rudabanydra, Salgétarjanba
¢s f6leg Amerikdba vald kivdndorldsra kényszeritette. A magyar
hazanak hfl fiait a kormdnyok sem tdmogattdk. Tan a popradi va-
suti osszekottetés hoz szamdra biztatobb jovét! Kinos vergddes
mai helyzete.

A dobsinai evang. egyhaznak sok érdekes milemléke van.
Elsésorban huszita temploma, 1739-b6l valo oltdra, szdszéke €s
clsérangu orgondja, tovdbba a huszitakorbdl valo elsd kelyhe, az
1585-6s kehely, amelyet a vdros birdja a torokdulds emlékére ajan-
d ozott, s melyet banyaszjelvény ¢kesit. Ide valo az 1704-es pa-
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tena, az 1720-as ostyatarté s az 1728-as keresztel6kanna a varos
nagylelkiiségének emléke. Mir a bénya- és hdmor is az egyhdz
tdmogatdsdra szolitja fel a hivoket. A mult szdzadi virdgzas évei-
ben a bdnyatdrsulatok, féleg a cembergi, sok ajandékkal halmoztak
el az egyhazat és a templomot.

Legsajatsigosabb német dialektus a bulénerek 6si nyelve.
Nyelvemléke, egyes szavaktdl eltekintve, sajnos fon nem maradt.
Késobbi fejlédésébe sok latin, tot és magyar elem vegyiilt. Utdbbira
nézve a példa: bicsi, suba, guba, kurta, bekecs, bunda, csizma,
csakdny, csurgo, bajusz, pipa, bagd, dohdny, zseb stb. Legkdze-
lebb all a merényi, golnici és mecenzéfi u. n. ,griindler nyelv-
jarashoz. De viszont sokban kiilonbozik is tole az ,e, o, u, 4, és
6“ hangok sajidtos haszndlatdban. Bar a varos levéltdra mdar IV.
Béla kirdly kordbdl oriz okiratokat, a nyelvjdrdsnak irott emléke
nem maradt. Ma Moldovdnyi G., Spangel R. és Lux Gy. tanar
egyik legjobb ismerdje és miiveldje. Ez a nyelv, mint Lorinczy is
mondja, valdésagos kuridzum, amelyben nipének egész kedélye,
bolcsessége és gazdag tapasztalata jut kifejezésre. Nyers és kemény
kifejezés’i, mint maga a kemény koponydju, hiiséges, becsiiletes,
vallasos, megbizhatd, igen szorgalmas, takarékos, az idegenekkel
szemben kissé tartézkodd buléner karakter s mégis farsangi és
csaladi mulatozasok tréfds valtozatossdzaival, lakodalmi bohdséigaival
és a humor csiklandozé és nevettetd sziporkaival. Osi nyelvével az
erds magyar és szlav nyelvhatdssal szemben is meg0rizte patriar-
kalis &si szokdsait, erkolcseit és hagyomanyait 6l a legujabb nagy
katasztrofdig. Eredetiségével Lutherre emlékeztet.

Leggazdagabb kifejezdje Klein S.+ 1915., Topscher Gatschol-
per“ 1914. c. kolteményfiizére és Pellionisz S. a ,Dodsina és Vi-
déke“ hasabjain megjelent kiltészete. EISbbi leirja sziilévarosa népét,
gondolatvildgdt, magyar motivumu és melodidju népdalait és is-
merteti hiven a tdjszoldst. Leird kolteményei, gonoszképei, dobsinai
kozmondasokat és furcsasigokat rimbeszedd parafrazisai, népszoka-
sokat festd verses intelmei és pajkos adomdi mind igen otletesek
és sikeriiltek. Melegen méltatta Lorinczy Gy. ,Magyar éjszakak“
c. tarcagyiijteményében (Bpest 1927.) A szép hegyes, erd0s kor-
nyéket is megdalolja szép és eredeti megfigyelések alapjan. Leg-
mélyebb érzése a sziildfold szeretete. Az igazi buléner folyton vissza-
vissza vagyik Bulénidba, ha masképen nem, hat sévar epedd hon-
vaggyal holtan kivdnkozik haza. A mdsik, Pellionisz a német Hans
Sachs-ra emlékeztetd iigyességgel forgatja a humor és a lokalpatrio-
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tizmus pennajit. Mély természetérzése egyesiil itt buléner lokal-
patriéta, de azért magyar hazafias érzéssel. A magyar ember sogo-
ranak és rokondnak tudja magat. A vildghdboru oka annak, hogy
kolteményei 6nalldé kotetben meg nem jelenhettek — bér a kaptafa
mellett sziilettek. Még sor keriil rdjuk!

Os lakossagabdl, szabad polgaraib6l allottak eld, mint em-
litettiitk azok a kozismert tényezdk, foleg tantigyi téren, akik a
derék szepesiek példdjdra becsiiletére valtak és vdlnak Dobsina
varosdnak és hazafias, kulturdlis népének az egész torténeti Magyar-
orszagon. Az eredeti tehetség benndk ritka becstiletes német szorga-
lommal pérosul. Az er8s kulturalis érzék és a magyar hazafias gon-
dolkozas talalkozik itt egymdssal s a tcrténeti multnak tiszta hagyo-
manyaiban gyokeredzik.

Nagy és dics6séges multjdval szemben nagy hatdra dacara
foleg gazdasigi szempontbdl anndl siralmasabb, s6t egyenesen
megdobbentd szillévarosunknak a jelene. Mai képe szomoru, sét
Jtristissima facies!“ A vesztett hdboru és megszallds egy csapdsra
osszerombolt mindent. A nyiltsighoz és Oszinteséghez szokott bu-
léner ember azt sem tudja, hogy melyik ldbdra éalljon és ki el6tt
tarja fol bus keseriiségét. Magyar €s német iskoldi teljesen elnémul-
tak. Balassa B. ,nagyerds bdnkoddsa“ szerint Dobsindn is ,Régi
idénk elmult, most masképen fordult.“ De 600 éves multjdb6l me-
ritsen erdt és vigaszt a jovOre és higgyen ,rendiiletleniil,“ hogy lesz
még kikelet Gomoérmegye felett! Az igazsdgos és kegyelmes Isten
mellett tekintsen banydszcimerére. Mi pedig a tavolbol kidltjuk feléje
sziintelen: ,Gliick auf“ sziilév..rosunknak, a 600 éves Bulénidnak!
Taldlkozunk !



EMLEKEZESEK.
Irta: Cukdes Géza ny. fbispan.

Nem szemrehdnyds, avagy neheztelés nyilvdnul meg bennem, annak
hangoztatdsival, hogy a ,nagy Osszeomlds utidn“ sajatsagos
— hogy ne mondjam — érthetetlen iddket éltem keresztiil. Egész
Gomor varmegye intelligentidja tudja, hogy varmegyém kozigazga-
tdsdnak 36 éven at voltam szorgalmas munkdsa, csaknem 20 éven
keresztiil fojegyzoje, alispani és fdispdni mindségemben vezetdie,
a varmegyei és kozségi administratiohoz tehat valamit értenem kell;
és ennek dacdra lakéhelyemen sem személyemet megtisztelni, sem
munkaerOmet igénybe venni azzal, hogy a kdzség képviselbtestii-
letébe tagként bevalasszanak — nem kivantak. Ez a szigoru tény
leszogezése.

Ez az oka annak, hogy amikor felszélitattam, hogy a dob-
sinai jubilaris iinnep alkalmdbél megjelentetni szdndékolt emlék-
konyvbe irnék én is, — ugy gondoltam, hogy ez a felszdlitas
mézes madzag akar lennia ,vaskakaduva“ atvedlett kdzalkalmazott
szdja izének megédesitése céljabol, a melyet azonban komoly ki-
vansdgnak nem kell mindsiteni és ezen okbdl minden inkdbb jart
eszembe, semhogy tollat ragadni szidndékoztam volna.

Hoénapok multdval azutdn egyik magyarorszdgi fiamtol levelet
kaptam s abban Gomory Arpad szives iizenetét, hogy az emlék-
konyv szdmdra irt munkamat feltétlen bizonyossiggal varjak !

Ezen nekem adressalt iizenetbdl arrdl kellett meggy6z6dndm,
hogy az elsd felhivas valdban komolyan volt értelmezendd; és mi-
vel a terhemre rétt kotelességek lerovasat magamtdl soha el nem
utasitim, — most is elhatdroztam annak teljesitését, habar aggo-
dalommal, mert az én egyszerii irdsmédom az ifju géarda altal
kultivlt moédoktdél annyira eliit, hogy ezek szemében gondolataim
lefektetése tan ellenszenves is leend.

Tehat emlékezziink; és itt mindjart szimot adok arrdl, hogy
Dobsina rt. varos vezetd emberei s ezek élén volt polgarmestereivel
6hajtok foglalkozni, ugy, amiként Oket Osmerni tanultam.

Hazassdgom megkotése utin néhany honappal ifju ndmmel
Dobsindra utaztam, hogy ott nagynénje csalddjanal, igl6i Szontagh
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Boldizsarékndl latogatast tegyiink. A hdzndl megismerkedtem a
csalad szemefényeként szeretett és nagy miiveltségii Ilonka lednya-
val, aki tarsalgas kozben tobbek kozott azt mondotta, hogy: ,Ha
az egész vilagot nekem adndk, de Dobsina nélkiil, — akkor az
egész vilagot visszautasitandm és megmaradnék dobsinainak.“
Nagyot néztem ezen kijelentés hallatara és évek multak, a midén
rdjottem, hogy miért ragadtatta magat a kedves llonka e nagy
szavak kimondasara.

Kedves hazigazdank magyaros szivesldtisa kozben toltottiik
el a napot és jokésOre haladt az id6, amidén nyugovdra tértiink.
Mi tiirés-tagadds bosszusan ébredtem a mid6n mds nap kora reg-
gel az eldszobabol behangzd szentének zsolozsméja zavart fel él-
mombdl, mely éneksz6t a kefe egyhangu szdszmotolése kisérte.
Reggeli utdn azutén a hdz urndje elbadta, hogy férje a sajat cipo-
jét minden reggel maga tisztogatja s ezen elfoglaltsiga kozben
énekli a reggeli szent énckeket és hogy ezen szokédsit otthon
semmi esetben meg nem véitoztatia. Szontagh Boldizsir egyébbként
Dobsina vdrosénak legelsé polgdrmestere volt, aki férfikordnak de-
lét a Csetnek volgyén toltdtte és mint a sz6 legnemesebb értelmii
sportolé vadédsz, Sajo volgyi (Hanvay Zoltdn) Balogh vblgyi
(Bornemissza Istvan) mellett, a vadaszirodalom terén Csetnek vol-
gyi iréi név alatt igen szdmos, tanulsagos és élvezetet nyujté koz-
leményeivel maganak sok tisztel6t és baratot szerzett. Polgarmesteri
allasardél azonban egy évi szolgédlat utin lamondott.

Szontagh Boldizsart a polgarmesteri székben felsdkubini
Meskéd Samu kovette. Egy férfi, akit nem csak Dobsina védros ko-
z0nsége, hanem az egész Gomor varmegye elbkeldsége osztatlanul
szeretett. Az emberekkel valé banasmodjanak tulajdonithatd, hogy
a szabadsdgharc leveretése utdn odabujdokolt Meskd személyét
kézakarattal emelték diszes 4lldsdra s ratermettségét igazolja azon
tény, hogy a polgdrsdg hozzd ragaszkodé bizalmanak haldldig le-
téteményese volt.

A kozbecsiilésben meghalt Mesk6é temetése utdn, a vdros
kozdnsége két zaszl0 ala tomoriilt, egyik part Gomory Pélt, a mésik
Mikulik Jézsefet Ohajtotta polgdrmesterévé, de a sors az eldl-
nevezettnek kedvezett, mert a valasztdson ellenjeldltjével szemben
egy szavazat tobbséget nyert.

Itt megemlitem, hogy Mikulik Jozsef dobsinai szdrmazdsu
tigyvéd volt, a ki ,,Magyar kisvarosi élet“ cimen megjelent ktnyvé-
ben Rozsny6 varos iparos polgarsaganak kozépkori életét s el-
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helyezkedését irta meg. Maga az egyéniség, sokat tudo, jellemes
és rokonszenves, akiért valoban kdr, hogy kordn lett az enyészet
martalékdva.

Amid6én varmegyei szolgalatba léptem Dobsindnak polgar-
mesterként GOmory Palt tisztelték. Er6s akaratu tetterds ember,
kinek azonban sok Osszeiitkbzései valdnak a lakossig egyes részei-
vel épen energidjinak nagysaga miatt.

Utana Szontagh Béla (az el6bb emlitett Boldizsar fia) kovet-
kezett. Szép késziiltségii, concilidns modoru, a baratsdgot és vada-
szatot kedveld férfiu. Az & idejében nagy port kevert fel az a tény,
hogy a varos d4ltal a Gldzinger fakitermelo cégnek eladott faki-
haszndlati szerzédés ellen Kubinyi Géza és Griinmann Arnold
Ovast emeltek a torvényhatosagndl s a vdros hatdsagat szabaélyta-
lan eljardssal mintegy meggyanusitottdk. A szigoru vizsgalat soran
tortént azon érdekes eset, hogy Kubinyi Géza a meggyanusitottak
fidvozlésére sietvén Benedikty Kdlmdnnak kezet nyujtott, ez pedig
a nyujtott kezet nem fogadta el. Természetes, hogy erre magyara-
zat kéretett, amidén is Benedikty kifejté, hogy Kubinyi Géza és
Griinmann Arnold 6ket szabalytalansiggal gyanusitja; addig tehat
mig Ok magokat nem tisztdzzdk a gyanu alol, nem foghatnak ke-
zet a gyanusitdkkal, mert e kézfogds a feljelentOket is bepiszkolna.
Ha pedig magokat tisztdzni fogjék, az ismét mas kérdés, miként
viselendik magokat a feljelentokkel szemben. Az (igy érdemére
megallapitjdk a levéltirban elfekvd iratok Dobsina varos vezetdsé-
gének minden kifogason feliili eljarasat.

Szontagh Béla polgdrmester némnek elsd izii unoka-testvére
lévén, e réven tudta, hogy iil0 irodai életem kovetkeztében gyakori
vértolddasok és fofajasok kinoztak s ezen bajtol menekiilendd,
vadasznak csaptam fol. O tehat engem egy augusztusi dobsinai
nagy vadaszatra meghivott s én a meghivdsnak Orommel tettem
cleget. A vaddszaton osmerkedtem Ossze tobb dobsinai urral s
ezek kozott Gomory Jori (Gyorgy), Krausz Janos, Halassy Jené stb.
urakkal, a kik részérol rendkiviil szives-latdsban részesiiltem s akik
valéban mindent elkdvettek eredményes vaddszatom érdekében.
Amde ember tervez, Isten végez: ream az egész napon vad nem jott.
Nagy tanakodas utin még egy utolsdé ugynevezett vigasz hajtisban
allapodtak meg, ha jol emlékszem a Schwarzenberg diilldben, hol is
a ,gorbe biikkfa“ melletti standra GomOry azon megjegyzéssel dis-
ponalt, hogy itt okvetlen puskdzom s & maga allott szomszédomba.
A mély csendet azutdn megtorte egy Ozike Ovatos lépkedése s midon

2
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a siiriib6l 20—30 1épésre eldttem megjelent, szomoruan éllapitottam
meg, hogy nem bak, tehat 16vés nélkiil bocsajtottam tova. Erdekes,
hogy a suta épen oldalamon tartott pihendt és €n meg is simitottam a
hatat. Lehet képzelni mennyire megriadt szegény vad és mily rohan-
vast futott el t6lem. A zajra a szomszédbol Jori baratunk felkeres és
almélkodva kérdi, vajon miért nem 16ttem? s midoén az okot meg-
hallotta, bal kezét vaddsztarisznyédjara csapva elkeseredetten vagta

vissza ,Mindegy kérem, 5 perc mulva olyan bak lett volna bel6le
mint a pinty“ s ezzel helyére tavozott.
Vaddszat utin kérdére vonom Bélat, hozy miféle ember a

Gomdry, hiszen tilos idében vadat 16ni nem szabad vagy tan 0 is
orvvadasz? Nem az, volt a felelet; hanem mert én a vaddsztarsa-
kat mar napok elbtt elfkészitettem, hogy oly vendégiink lesz, aki
kezd6 1étére még Ozet soha sem I6tt és igy ha esetleg véletleniil
sutiat 16ne, a tarsasdg rosz néven ne -—egye, — erre valo elbrela-
tasbol két agancsba csavart szeget alkalmazott, hogy az esetleg el-
ejtett suta koponyajéba besrdfolvan, bakka alakitsa a sutat és hogy
a netdni vaddszati hiba nyilvanossigra ne jOhessen, az egész va-
daszat alatt mindég szomszédomban helyezkedett az operacié s:irgts

keresztiilvitele érdelkében. Ilyen kedves ember volt Gomory Jori!
Szontagh Béla néhanyévi polgarmesterség utan varatlanul el-

haldlozvén, helyére dr. Csermdk Sandor, a tétkomlosi 4g. ev. lelkész
(Csermak Kalman) fia vélasztatott, aki a Sarkany csaladdal allott
rokoni Osszekottetésben. O egy szeretetremélts, jogilag szépen ké-
pesitett, szorgalmas tisztviselé volt, egyébbként azonban alig par
éves mitkodése kdzigazgatdsilag maradandd emléket nem hagyott.

Dobsina rt. vdrosnak eddig utolsd polgdrmestere dr. Lang-
hoffer Laszlé volt. Mért mondom utolsénak, mert a nagy Ossze-
omlds utdn a jelenlegi Dobsina varost is nagykdzséggé fejlesztette

vissza és most mar a vdrosnak bird (starosta) a hivatalos vezetje,
akikkel foglalkozni nem tartom sziikségesnek.
El6 emberrdl birdlatot felette nehéz mondani; annyit azonban

hizelgés nélkiil mondhatok, hogy 6 a vélasztdsdhoz fiizott remé-
nyeknek tényleg megfelelt, mert a varos el6keldsége és az ontudatos
polgari elemek érdek ellentéteit mindig kiegyenliteni torekedett. Az
6 polgarmestersége idejében oitdtt nagyobb méretett a varos erdei-
nek kihasznalasa s ennek kovetkeztében a vdarosi fiirésznek az
ujabb technikai vivmanyokkal vald fejlesztése. Ugyancsak az 6 si-
keres fellépésének eredményeként tidvozlendé a Langenbergi ut at-

helyezése is. Mint ember kifogdson feliili, mint barat eléggé meg
nem becsiilheto.
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A mindenkori polgarmestereken kiviil vezérei valanak a varos
koziigyei és tarsadalmi életének a nagyon realis Gémory Gusztav és
Szontagh Marton, az ilencfalvi Sarkdny Kalméan és Miksa akik mint
banyészok is szamottevd tényezdk valanak, Nikl Gyula a munkéban és
pontossagban példaképen emlitendd varosi f6jegyzd. Klein Samu a
buléner koltd, Ulreich Janos iskolaigazgato, Ruffinyi Jend mérnok és
banyabirtokos, Méga Endre vérosi tandcsnok és Lang Gusztdv rendor-
kapitdny, kiknek nevéhez kotve van a vilaghirii dobsinai jégbarlang
felfedezése is és hogy az utas magat ugy a vérosi, mint a jégbarlangi
vendégloben valdban otthoniasan érezhesse, arr6l Fejér Endre min-
denre kiterjedd figyelme s szeretetremélté nejének elosmert jo gazd-
asszony volta biztos garancidt nyuit.

Es ezeket a vezetd férfiakat mind a magyar haza irdnti langold
szeretet hevité s a puritdn becsiiletesség irdnyitd cselekedeteikben.

Amidon a férfiakat imént jellemeztem, ezzel Dobsina varos noi
kozonsége felett is itéletet mondtam, mert csak a honszerelem és a be-
csiilet szentsége altal lelkesitett n6 tudhat az életnek jellemszildrd hon-
szeret6 fiakat nevelni. E téren tehdt csak arra nyilatkozom, hogy szé-
peknek, miivelteknek és bajosaknak készséggel elosmerem és vallom
Oket.

Dobsina varos két hegyldnc kozott huzodva épiilt ; e helyzetében
— bér ha klimaja elég friss, még is fedve van a nagyobb hideg ellen.
Ha tehdt a varosnak ily helyrajzat adva figyelembe részesitem Dobsina
varos vezetdinek kivalosdgat s hozza teszem ndinek szeretetre-mélto-
saggal kapcsolatos magas szellemi képzetségét, bdjos szépsegét, meg-
értem Szontagh llonkdnak azon megnyilatkozasat, mely szerint neki
nem kellene az egész vilag Dobsina nélkiil !

Rimaszombat, 1927. évi junius hé 4-én.
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Magyarorszég torténelmének legfdjdalmasabb s talan még Mohacs-
nal is gyaszosabb ideje és datuma ez. Hazankat letiportdk, Felso
Magyarorszagot megszallottdk s ezzel egyiitt elvesztettiik gyonyorii
szép Gomor varmegyénket. A forradalom lazédba és kabulatiba on-
testét marcangolva tehetetlené valt a Nemzet s igy ellenallds nélkiil
masirozhattak be a csehek hegyeinkbe, volgyeinkbe, varosainkba és
falvainkba. A nagy csapas sulya alatt sem vesztettiik el a hitiinket,
mert ezeket a sotét napokat csak mul6 fajdalmas epizédnak tekintettiik.
Bar napok, majd az évek is elmultak, ma is rendiiletleniil bizunk a

Nemzet eleven erejében. S én, akinek ma Putnok nyujt menedéket,
rendiiletleniil hiszek és bizom abban, hogy vissza térhetek otthonom-
ba, sziilé foldemre.

Nem szallott meg a csiiggedés ma sem, pedig Onkezlinkkel
renditettiik meg lelkiink er6sségét, amikor Csonka-Gomor varmegyét
felsbbb hat6sagi intézkedéssel Borsod varmegyével egyesitették.
Borsod varmeJye testvéri szeretettel fogadott, de a fajo vérzo sebet
begyodgyitani, a meleg testvéri szeretet sem tudja.

Nem kutatom e helyen, ha vajjon célszerii, helyes volt-e ez az
intézkedés, vagy sem? En csak azt tudom, hogy az én konnyeim,
csendesen, fijdalmasan peregtek le az arcomon, ugy mint a meg-
szallas rettentd napjan.

Az a csiiggedd érzés, ami akkor elfogott engem, minden go-
mori testvér csiiggedd érzése volt s ebben lattam onéllésagunk fel-
adasanak legnagyobb veszedelmét. Mennyi reményt hervasztott le ez
az intézkedés odaat, nem csak magyar véreink, de a hazafias német
és tot ajku gomori testvéreink szivében! A kik toliink varjak az uj
életet, a feltdmadast! ;

Az egykor hatalmas, erds és gazdag Gomor, mely arccal dél
felé, a nagy magyar Alfold felé fordult és szorta mérhetetlen kincseit;
fajat, érceit, amely az alfdldnek adta az aratd munkas kezet, — jogai-
ban is megsziint. Pedig a tbrok hodoltsag idején Pest varmegye a
négradi Fiilek vardban tartotta kozgyiiléseit, hogy a jogfolytonossa-
got sértetleniil fenntartsa.
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Az egykor hatalmas, ers, gazdag, Gdmor varmegye, ma mint
a tehetetlen, leégett, meghajszolt foldonfutd, az erds, intakt, szom-
szédos testvér varmegye, Borsod szivén sirja ki fijdalmat. A testvéri
szeretet vigasztal, melegit, de mégis csak érezziik koldus voltunkat,
érezziik a sziikség nyujtotta kenyér keserti izét. HamupipOkék va-
gyunk, bar meleg szeretettel ovezett Hamupipdkék. Es rendiiletlen
hittel keressiik a Hamupiptke csodds vardzs cipdjét, amely elindul
az uton és visszavezet benniinket a gbmori érchegység tiindérbirodal-
méaba. Rendiiletlen hittel vérjuk, hogy a Hamupiptke leveti az el-
hagyatottsag és szegénység sziirke ruhajat, felveheti ujbol zugé erdei
tiindér palastjat. Felteheti ujbdl arany, eziist, vas, nickel, kobald és
réz ércekbOl kovdacsolt, dragakével ékesitett fényl6 tiindér koroné-
jat, hogy délfelé fordulva ismét telekézzel szorhassa régi dus kin-
cseit. S én a rézi Nagy GOmor varmegye utolsé alispdnja az inte-
ger Gomor varmegye foldjén sirhatom el a boldogsag orom kony-
nyeit. Azt irtam, hogy ,Utolsd“ alispanja a varmegyének? Nem|
mert népiink lelke a miénk s ma is ugy érzek, ugy vallom, hogy
Gomor varmegyének alispanja vagyok. A csehek telhetetlen faldnk-
sidga, Trianon kegyetlensége, a sziikségintézkedések nem Olhették ki
beldlem ezt az érzést és sem erfszak, sem hatalom nem gatolhat
meg abban, hogy ezt valliam. Ezt kell éreznem, ezt kell vallanom,
ha hiszek és hisziink a mi feltdmaddsunkban.

Tudom, hogy a feltimadds hitében mindnydjan egyek va-
gyunk gomoriek. Tudom, hogy azok a Gémor északi hegyei ko-
ziil Dobsindval elszakadt testvérek, kéz a kézben mellém sorakoz-
nak, velem éreznek, a ki a déli szelid napsugaras gomori halmok
koziil indultam utnak vdndor botommal. Tudom, hogy a maga
sajatos szokdsaival, nyelvével, bijos és biiszke zarkozottsigaval,
kiilon vilagban él6 dobsinai polgdr, a magyar haza iranti szere-
tetben mindnydjunkkal egy. Hiszen kemény magyarsaganak, ki-
tartd hitének, hiiségének annyi gyonyorii lélekemeld tanujelét adta.

Ezért nem beszélek kiilondsképen Dobsindrol s ezért beszelek
a mi kozos draga foldiinkrél Gomorrol.

S mint Gomor varmegyénk ezidénk szerint utdlsd alispanja,
e helyen is koszonom Borsod vérmegye nemes testvéri szeretetét,
mellyel varmegyénket fozadta s biztositom, hogy a szebb jovo
visszatértével is mindenkor halival és szeretettel fogunk visszaem-
lékezni arra, hogy vdrmegyénket a nehéz sulyos napokban szere-
tettel olelte szivére.

Hélasan koszonom Putnok kozségének, hogy a Gomorrdl ki-
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tildozott fiainkat s engemet, a hontalannd valt menekiiltet megértd
szeretettel fogadott falai kozott.

Ti pedig hatdron tul lév6 véreink, német és tot ajku testvé-
reink s kiilonosen ti dobsinai mindenkor hiiséges véreink és test-
véreink bizzatok és higyjetek a feltdimadasban! Higyjetek és bizzatok
Nagy-Magyarorszag, Gomor varmegye feltimadasaban és integri-
tdsaban! Mert a nemzet lelkét fegyveres er0szak meg nem Olheti
soha sem. A Nemzet lelke tovdbb él, ott dobog szivetek mélyén a
leperdiilé konnyek fajdalmdban, melegében. A Nemzet lelke él,
alkot €s melegit.

Putnok, 1927. junius ho.

Dr. Forne! Gyula



DOBSINA MULTJA.
Irta: Cux Gyula.

Egy gazdag multtal bird varos torténetét néhany lapra terjedd
cikkben elmondani nem lehet. De célunk nem is részletes tor-
ténetet adni, hanem csak azokat a fontos eseményeket elmondani,

amelyek varosunk keletkezésének, fejlodésének és hanyatldsdnak az
utmutatoi.
Hogy mikor telepedett le Dobsindn az elsé ember és mivel

foglalkozott, azt homadly fodi. Nincs kizarva, hogy valamely 0&s-
german torzs bolyongdsai kozepett mdr rdakadt a gazdag érc-
telepre, de semmiféle adatunk ezen feltevés aldtdmasztdsdra nincs.

Azok a feltevések, hogy a Dobsina hatdraban taldlhaté 6si banyasz-
nyomok a quadoktdl szdarmaznanak, semmivel sem igazolhatdk.

Feltehetjiik ugyan, hogy a Garam volgyében és No6gradd varmegyé-
ben é16 quadok ide is eljottek, de Dobsindn eddig semmiféle

leletre nem akadtak, ami ezt a feltevést megerdsitené. Varosunk
elsd torténetirdja Bartholomaeides Ldszld 1) azt allitja ugyan, hogy

a dobsinai nép a quadok ivadéka, de ez az adatt csupdn Enea
Silvio Piccolomini egy odavetett megjegyzésére tdmaszkodik, mely
szerint a szepesi nép is a quadok ivadéka lenne. Ez persze régen
megddlt allitas.

Nem tudjuk tehat, hogy volt-e honfoglalds el6tt itt ember-
lakta telep, vazy sem. Az elsd hiteles adatot arra nézve, hogy
itt banyaszat folyt, IV. Béla kirdlynak 1243 junius 3-4n kiadott
adomdnylevelében taldljuk.?2) IV. Béla a tatdrjdras idején kivalo ér-
demeket szerzett Bebek csalddnak adoményozza Gomor varmegyé-
nek jelentékeny részét, tobbek kozt Dobsinat is. Ebb6l az okmany-
bol az is kitetszik, hogy a kirdlyok mar azel6tt is bizonyos jove-
delmeket huztak az ottani banydkbol. Kétségtelen tehdt, hogy Dob-
sindn mar a tatarjaras elott is, tehat a 13. szdzad elsd felében
banyatelep lehetett.3) Hogy miféle nép banyédszot akkor ott, azt

1) Cadislaus Bartfolomaeides: Incliti Superioris Ungariae Co-
mitatus Gomoriensis Notitia  historico-gecgraphico-statistica.  Leutshoviae
1806—1808. .

2) Fejér: Codex Diplomatikus Hungariae IV. koét. 1. r. 287. 1.

3) Wenzel Guszidv: Magyarorszag banydszatdnak kritikai tocté-
nete. Budapest 1880. 102. 1.
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adatokkal igazolni nem tudjuk. Mivel azonban akkor a szomszéd
Szepességben mar virdgz6 német banyatelepek voltak, nyilvan-
valé, hogy Dobsina akkori banydszai is németek lehettek.

A fent nevezett adomanyozolevél Dobsindt Topsucha néven
emliti. E név eredete koriil sok vita folyt madr. Itt nincs terlink
ennek bévebb fejtegetésébe bocsatkozni. Mivel azonban a véros-
nak a neve a nép korében még ma is Topscha, nincs kizarva
hogy itt egy irdshibardl van sz6. Dobsina kiilonboz6 elnevezései-
nek a magyarazata koriil szdzadok ota val6sagos irodalom fejlodott.
Itt roviden csak arra mutatok ra, hogy Dobsina eredeti elnevezése,
amint erre a fentemlitett okmanybdl és a nép mai hasznélatabdl is
kovetkeztethetiink, valosziniileg Topscha volt. Csak késébb kelet-
kezett a szldv birtokjelzé képzbvel elldtott Dobsina elnevezés (a
Dolina, Dubina stb.) és valdsziniileg még kés6bb a Dobschau el-
nevezés a Rosenau, Kaschau mintdjdra. Melich Janos professor azt
igyekszik bizonyitani (Magyar Nyelv XXI. kot. 383. 1. 1925.), hogy
a Topscha elnevezés a Dobsa csalddnévre vezethetd vissza. En
azonban azt hiszem, hogy az ide telepitett banydszok magukkal
hoztdk ezt a nevet épugy, mint ahogy magukkal hoztdk mds bénya-
varosok Osi telepesei is a Pleissnitz (Pelséc), Schmollnitz (Szo-
molnak), Kremnitz (Kérmocbdnya), Schemnitz (Selmecbénya), Ein-
siedel (Szepesremete) stb. neveket az Oshazabdl. Valdsziniivé teszi
ezt a feltevést az, hogy a dobsinaiak valdszinii Oshazajaban, az
Erzgebirge keleti vidékein és Csehorszdg régebben németlakta vi-
dékein még ma is taldlunk hasonld nevii helységeket: Dobsin (a
jicini jardsban), Dobrz (a strakonitzi jardsban), Dobrschin (Schiitten-
hofen mellett) stb.

A kovetkezd hiteles torténeti adatunk 1326-bol vald. Ezt az
évet tekintjiik a véros alapitdsi évének. Bebek Maiténak az utddai
u. i. ebben az évben osztdlyegyezséget kotnek az egri kaptalan
elott és Bebek Miklos, Lészlonak a fia azzal a kikotéssel kapja
meg a Dobsina patakmenti teriiletet, hogy tartozik oda a korponai
jog értelmében népeket telepiteni. ,Azonban a szepesi kdptalannak
1334-iki bizonysdglevele szerint, az emlitett Miklds, anélkiil, hogy
elvallalt kotelességének eleget tett volna, szokve eltdvozott. S igy
kétséges, ha vajjon Dobsina akkor folépiilt-e vagy sem.“ (Wenzel
G. i. m. 103. 1.

A szepesi kaptalannak fent idézett bizonysdglevele szerint tehat
nem valdszind, hoZy a mar bizonyara meglévé banyatelepre nagyobb
szamu telepes kertilt volna 1326-ban. Tény azonban az, hogy Dobsina
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a 14. szazad folyaman annyira benépesedett és oly jelentdségre tett
szert, hogy Zsigmond kirdly 1417-ben abban az iddben jelentékeny
vasartartasi jogot adomanyozza Dobsindnak, s az adoméanyozd levél-
ben Dobsindt ,oppidum“-nak, tehat varosnak nevezi. Fel kell tehat
tételezniink, hogy itt akkor mar virdgz6 banya- és vasipar volt €s hogy
a telep mar nagyobb szdmu lakossaggal és megfeleld kulturdval rendel-
kezett. Ebbol persze az is kovetkezik, hogy a varosnak maér bizonyos
multja is lehetett.

Hogy honnan j6ttek Dobsina éslakéi, azt nem tudjui. Torténeti
adatunk erre nézve nincs. Nem tudjuk, hogy egyszerre jottek-e, avagy
kiilonboz6 id6ben és kiilonbozé csoportokban. Nem tudjuk azt sem,
hogy egy helyrél jottek-e, avagy Németorszag kiilonbozd vidékeirdl.
Ma csupén csak egy, tobbé-kevébbé biztos eszkdziink van az Oshaza
megéllapitdsara: a dobsinai nyelvjdrds. A dobsinai nyelvjaras azonban
azt mutatja, hogy itt tobb német vidéknek a nyelvjardsa keveredett. A
legtdbb nyelvi sajatsag azonban mégis az Erzgebirge tdjékara vezet
benniinket. (Lasd Dr. Mraz Gusztdv jeles tanulmanyat: A dobsinai
német nyelvjards. Budapest, 1908. Magyar Tudomanyos Akadémia
kiadasa.)

De térjiink vissza a torténeti eseményekhez. A véros torténetének
elottiink ismert eseményei lényegiikben megegyeznek a legtobb jo-
modu varos eseményeivel. Rabld lovagok és fosztogaté hadseregek
pusztitdsai alkotjak a legnevezetesebb eseményeket. 1540-ben a kincs-
vagy6 és telhetetlen csoltéi Bassé Métyds timadja meg a varost, aki-
nek a fosztogatisait végre az orszaggyiilés is megsokalta és 1548-ban
mint a haza ellenségét el is itélte.

Sokkal szomorubb és a varos fejlodésére végzetes kimenetelii
volt azonban a torokok betdrése Dobsindra. 1553-ban a torokok el-
foglaljak Fiilek vérat és ettol kezdve sokat szenvednek a felvidéki va-
rosok a torokoktsl. Mar 1556-ban rateszik a keziiket Dobsindra is és
ettd] kezdve koteles a varos adot és mas illetményeket fizetni a toro-
koknek. A varos, csakhogy a lakossagot esetleges fosztogatastol meg-
kimélje, pontosan be is fizette a redja kivetett adot. 1gy tortént 1580-ban
is. A befizetett adét a fiileki basa, akit id6kdzben elhelyeztek, ugy lat-
szik elsikasztotta és az utoda mégegyszer kovetelte az adét. A véros
nem tudta igazat bizonyitani, s igy legalabb haladékot kért a kovetelt
osszeg befizetésére. A torok latszolag meg is adta a haladékot, azon-
ban 1584. oktdber 14-én egy torok csapat megtamadta az alvo varost,
azt teljesen feldulta és felégette és tobb mint 350 embert elhurcolt.
E szornyii eseményt a varos akkori lelkésze, Pilczius Géspar egy
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latin nyelvii munkdban irta meg, amely azonban csak 1671-ben
jelent meg Wittenbergben.

A véaros azonban még ezzel sem szabadult meg a torok iga-
tol, mert az adot ezentul is fizetni kellett.

Alig mult el azonban a tor0k veszély, ujabb sanyargatasok
zudultak a varosra. A torokok kitizése utdn ismét harci zaj tol-
totte be a felvidéket. A vdrost felvaltva latogattak meg kuruc ¢s
labanc csapatok, és ilyen ldtogatisnak mindig szomoru kovetkez-
ményei voltak. A varos ezen sarcoldsok és fosztogatdsok ellen
menlevelekkel probélt védekezni. A vérosi levéltdrban 6rzik azokat
a menlevelekket, amelyek részint a csdszari hadak vezéreitol, ré-
szint a szabadsdgharc vezéreitdl szdrmaznak.

A 17. és 18. szazad szabadsdgharcaiban nevezetes szerepet
jitszik a vdros. A Bebek csaldd kihaldsa utdn Dobsina vdrosa
orokostdés révén Bethlen Gabor erdélyi fejedelem birtokdba jut.
A viéros tartozik bizonyos mennyiségii ércet és fegyvert szolgdl-
tatni. Ett6l kezdve szoros kapcsolat 4ll fenn a magyar szabadsag-
harc vezérei és Dobsina polgarai kozt. Szuhay Matyds, Kende Ga-
bor, Szepesi Pal, Teleki Mihdly és Thokoly imre leveleibdl,
amelyeket a vdrosi elbljardsdghoz intéztek, megtudjuk, hogy a
varos €lénk részt vett a szabadsagharc mozgalmaiban és a neve-
zett vezérek hdlabol védelemben részesitették a vérost.

A vérosi levéltarban &rzott jegyzOkonyvek és egyéb fel-
jegyzésekbdl tudjuk, hogy II. Rékéczy Ferenc szabadsédgharcaiban
is igen jelentékeny dldozatokat hozott a véros. Evi jovedelmének
kétharmad részét ajnlotta fel a szabadsigharc céljaira és a dob-
sinai fegyvergydrak szallitottak a kurucok részére a kitiiné fegyve-
reket. A szatméri béke utdn (1711) azonban a dobsinai fegyver-
gyarakat le kellett rombolni és Dobsindra is szomoru sors virt.
Hires acélgyartdsa tonkrement.

Miel6tt a torténeti események felsoroldsaban tovabb mennénk,
meg kell még emlékezniink a dobsinai polgarok jogi viszonyairol.
A nép fbfoglalkozdsa a banyaszat volt. Az elsé tarsadalmi osztalyt
a bédnyaszok alkottdk, amint azt az 1583-iki banya- és hamor-
szabdlyzatb6l (Berg- und Hammerordnung) tudjuk. Utdnuk kovet-
keztek a hémorkovdcsok (Hammerschmiede), azutdn a fujtatck
(Eisenblaser), a fiitok €s végll a szénégetok. Valamennyien azon-
ban szabad polgarok voltak és senkinek sem tartoztak semmiféle
szolgdlattal. Mindenki szabadon {izhette ipardt, engedélyt nem kel-
lett kérnie a foldesurtol. Aki pl. banyat akart nyitni, az egyszeriien
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bejelentette szandékat az eldljardsdzndl, lefizette az illetél.ct (Mutung)
¢s minden tovabbi nélkiil hozzafoghatott a munkdhoz. A korpoiai
jog értelmében ugyan kotelesek voltak a banyajovedelemnek bizo-
nyos részét a foldesurnak beszolgaltatni, de amikor a Miksa-féle
banyarendelet érvénybe Iépett (1723), attél kezdve még ettdl a
korlatozastol is fel lettek mentve. A vdros tehdt a szabad kirdlyi
varosok jogait élvezte. Ennek koszonhetd, hogy bdr igen sokat
szenvedett a lakossdg kiilonbozd rablasok és fosztogatdsolt folytdn,
mégis igen hamar kiheverte a csapdsokat.

Ezeket a kivéltsdgokat és jogokat azonban nem élvezhették
zavartalanul a vdros polgédrai. A véros foldesurai kiilondsen a 18.
szdzad végefelé mindjobban korldtozni kezdték ezeket a jogokat és
olyan kotelezettségeket rottak a varos polgdraira, mintha Dobsina
jobbdgykozség lett volna. A foldesurak segitségére jott az, hogy
kiilonosen II. Jozsef idején nem jé szemmel nézték a szabad ki-
ralyi banyavarosok autondmidjat s igy a hatalomra tdr6 nemesség
csaknem zavartalanul gyakorolhatta jogfoszté hatalmat. A vdros
eloljarésdga a nemesség tulkapasai ellen kiizdott ugyan, de az
uriszékek tobbnyire a nemességnek adtak igazat. Nevezetessé vélt a
varosnak a pere a dobsinai Ldny csaldd ellen, amely csaldd hosszu
idon at a legkiméletlenebb mddon bant a vdros polgéraival. Ezen
csaldd onkényeskedéseitdl csak a mult szdzad 40-es éveiben sza-
badult meg, amikor a vdros kivdlé tigyészének, Sziklay-Schmidt
Edének végre sikeriilt a vdros régi jogait és kivaltsagait vissza-
szereznie és a varos ujra a ,szabad bdnyavaros“ cimével és jogaival
ruhaztatot fel.

A visszaszerzett kivaltsdgokat azonban nem sokdig élvezhette a
varos, mert néhany év mulva kitort a szabadsdgharc, amelynek le-
veretése utdn a varos ujra elvesztette a nehezen visszaszerzett jogokat.
A kivéltsagok elvesztésével egyiitt jart a hanyatlds is. Attol kezdve,
hogy a foldesurak megszoritjdk a polgdrsag kivéltsdgait, a kormadny
pedig szerencsétlen intézkedéseivel megnehezitette az ércek értékesi-
tését, a banydszat mindjobban hanyatlik. A banyanyitas joganak meg-
szoritacaval és a termelt ércek szabad forgalmdnak korlatozdsdval a
banyaszok elvesztették legfontosabb jogaikat és a szabad polgarbdl
lassankint egyszerii banyamunkds lett, tarsadalmilag lehanyatlott.
Tetézte a hanyatlast még az, hogy a termelt érceket csak az allamnak
volt szabad eladnia, minek kovetkeztében az érc dra leszdllt, a ba-
nyaszt pedig mindenféle uj adéval sujtottdk, aminek kovetkezménye
a banyaszat hanyatlasa, a banydszok elszegényedése lett. Rovid ideig
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tartd fellendiilést hozott ugyan még a mult szdzad 60-as és 70-es
éveiben a kobaltbinyaszat, de az ausztraliai kobaltbanyak felfede-
zése utan, valamint a dobsinai kobaltbdnydk kimeriilése folytin
ujra bedll a hanyatlds és az elszegényedés. Pedig hogy mit jelen-
tett a varosra nézve ez az utolsd fellendiilés is, mutatja az az adat,
hogy a néhany évtizedig tartd virdgzds idején a varosnak akkora
jovedelme volt, hogy polgdrainak sem vdrosi potadot, sem egy-
hazi adot nem kellett fizetnitk.

A banyaszat hanyatldsdnak legszomorubb kovetkezménye a
kivandorlas lett. A béanyaszok kénytelenek voltak részben mds
bényavidékekre, részben Amerikaba kivandorolni. Az ifjabb nem-
zedék pedig kénytelen volt mas palydn elhelyezkedni és természe-
tesen szintén mds vidéken szerencsét prébalni. A kivandorolt
banyéaszok helyébe azonban uj elem, t6t napszamosok, fuvarosok
és foldmiivel6k vandorolnak :Dobsindra, ugyhogy a szizad maso-
dik felében lényegesen megvdltoznak a népesség statisztikai adatai.

A torténeti események sordbol még csak két nevezetesebb
eseményt kell kiemelniink, amely egyben fényes vildgot vet ennek
a sokat probdlt, szorgalmas és becsiiletes népnek a gondolkoda-
sara és jellemére. Tagadhatatlan torténeti tények hosszu sorozata
igazolja, hogy Dobsina német lakossdga sohasem lett hiitlen ahhoz
a néphez, amely szeretd szivvel idehivta és 4j hazat adott néki.
Hunyadi Métyds, Bethlen Gabor, Thokoly és Rakdczi nehéz harcai-
ban mindig ott talaltuk a haza és az alkotmany véddinek a sora-
ban. A magyar hazdhoz valé hii ragaszkoddsdnak adott kifejezést
1848-ban is, amikor egyhangu lelkesedéssel csatlakozott Kossuth
zészlaja ald és hozott igen sulyos dldozatokat a szabadsdg oltdréra.
Es ugyanazzal a hiiséggel és ragaszkoddssal harcolt a magyar
haza védelmében a vildghaboru folyaman is és nem maradt hiitlen
a magyar hazdhoz a vildghdbori utdn bekovetkezett események
soran sem.

A rovidre fogott torténeti adatokat ki kell egészitenem néhany
fontos statisztikai adattal. A régebbi szazadokrol semmiféle sta-
tisztikai adatunk nincs. Csupdn kovetkeztetések révén allapithatjuk
meg a 17. szdzadbeli evangelikus anyakonyvi adatokbol, hogy a
17. szazad els6é felében kb. 1000—1200 lakosa lehetett Dobsina-
nak. Az elsd hiteles adatunk 1771-bol azt mondja, hogy a lakos-
sag szama 2748 volt. 1869-ben mar 5505-re szokott fel a lélek-
szam, mig 1880-ban eléri a legmagosabb lélekszamot: 5592-6t.
Ett6l kezdve allanddan csokken a lakossdg szama. 1890-ben mar
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csak 4643 lelket mutat ki a népszamlalas. 1900-ban 5115, 1910-ben
5029 éz 1920-ban pedig 4568 lakosa volt Dobsindnak.

Az utols6 harom népszamldlds adatai a lakossdg valldsdra és
anyanyelvére vonatkozolag a kovetkezdk :

1900-ban 1910-ben 1920-ban

Evangélikus . . . 2846 2583 2160
Romai katholikus . 1901 1977 1985
Gorog SR 134 173 120
Reformatus . . . 120 148 124
Unitarius . . . . 4 — _—
Zoidd e s 110 146 178
Gorog keleti . . . — 2 1
Magyar anyanyelvii 746 1739 1618
Német ks 2790 1503 1398
Tot " ” 1509 1637 1527
Mas . - 70 99 25
Irni olvasni tudott: 3445 3641 ismeretlen.

Dobsindra vonatkozo fontosabb irodalom :

Ladislaus Bartholomaeides : Incliti Superioris Ungarie Comi-
tatus Gomoriensis Notitia historico-geographico-statistica. Leut-
schoviae 1806-1808.

Wenzel Gusztdv: Magyarorszag banyaszatinak kritikai tOrté-
nete. Budapest 1880.

Johann Kachelmann: Das Alter und die Schicksale des ung-
rischen zunichst schemnitzer Bergbaues. Pressburg 1870.

Johann Kachelmann : Geschichte der ungarischen Bergstadte
und ihrer Umgebung. Schemnitz 1853.

Josef Mikulik: Dobschau. Kaschau 1879.

Mikulik Jozsef: A béanya- és vasipar torténete Dobsinan. Tor-
ténelmi Tar 1880. Kiilon lervomatban 1881.

H. J. Schwicker: Die Deutschenin Ungarn und Siebenbtirgen.
Wien 1881.

Kaindl : Geschichte der Deutschen in den Karpatenldndern.

Eisele Gustdv: Gomor és Borsod varmegyék bényédszati és
kohdaszati monografidja. Selmecbanya 1907.

Borovszky: Magyarorszdg varmegyéi és vérosai. GOmOr és
Kishont varmegye.

Balogh Pdl: A népfajok Magyarorszdgon. Budapest 1897.
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Hunfalvy Jdnos: Gomor-Kishont virmegye leirdsa, Pest 1867.

Franz Sartori: Linder- und Volker-Merkwiirdigkeiten des
Osterreichischen Kaisertums. Wien. 1809. IV. Teil 179-180.

Samuel Bredetzky : Beytrige zur topographie des Konigreichs
Ungarn. Wien 1803. 40-48. lap.

Caspar Piltzius: Topscha, sive Dobschina, (die hiibsche Aue
zwischen dem Gebiirge) al. Topschinum, etc... (Pilz Gaspar
dobsinai papnak tatin nyelvii munkdja az 1584-es torok duldsrol.
Megijelent 1671-ben.

Lux Gyula: Dobsina. Dobsina és Vidéke 1914. 4, 5, 22. sz.



DOBSINAI NYELVJARAS.
Irta: dr. Moldovdnyi Gus=zIidv.

Dobsina az egyetlen német helység Gomor megyében. Koriilotte

csupa tot kozség van és a dobsinaiak nyelvjardsa mint egy
kis sziget emelkedik ki ebbdl a t6t tengerbdl. Ep azért igazan
csoda, hogy nem érte utdél ugyan az a sors, mint tobb mas gomor-
megyei kozséget, pl. Csetneket, amely eredetileg szintén német
volt, de mér a XVII. szdzadban teljesen eltotosodott. Ez minden
esetre arra mutat, hogy a dobsinaiak minden id6ben szivésan ra-
gaszkodtak anyanyelviikhtz. De azért szivesen és 6rdmmel beszél-
nek foként magyarul és totokkal totul is. Délr6l a rozsnyéi ma-
gyarok vannak hozzdjuk legkozelebb, északkeletrdl pediz a szepes-
ségiek ; ez utobbiaktdl az Ordogfej és még tobb kisebb hegy va-
lasztja el Oket. Tdn ez a kozeli szomszédsag csabitja dr. Gréb
Gyulat! arra, hogy a dobsinai nyelvjarast is az alsé szepesi nyelv-
jarasok, az u. n. ,Griindler“-ek kozé sorolja. Merész feltevésében
azonban csak egy-két jelenség bizonyitdsara szoritkozik.

Torténelmi adataink nincsenek arra nézve, hogy a dobsinaiak
mikor és Németorszignak melyik vidékérdl vandoroltak be uj ha-
zajukba. Nem bizonyos, hogy a szepességiekkel egyiitt jottek be,
akikrol mar megallapitottdk, hogy két nagy csoportban telepedtek
le; az elsd a XIl. szdzadban, a mdsodik pedig a tatarjaras utan
talalt itt uj hazdra. Gomor megyében is mar a legrégibb idében
voltak németek; még a kdzépkorban német kozség volt a tobbi
kozott Jolsva, Rimaszombat, Rozsnyé és Feled. Ez utébbinak neve a
német ,Feld“-bdl szarmazik. De Gomor szoét is az 6felnémet ,Ge-
merk,“ ,Gemerh“ (hatdr) alakra vezehetjiik vissza.

Dobsina népies neve: Topscha mér nehezebben magyaraz-
hatd, mert nyelvjardsi emlékek hidnydban nem kisérhetjiik figye-
lemmel fejlodését a legrégibb idoktdl kezdve. Varosunk neve el6-
szor IV. Béla kirdlynak egy oklevelében fordul el6 ,Topsucha“
alakban, a véros legrégibb cimeréden (Sigill der Bergstatt Top-
schau 1585.) pedig médr Topschau van. Ez utébbi lett dltalanos az

1Dr. Gréb Gyula: A szepesi német nyelv és eredete. Megjelent :
»\ Szepesség® ¢, emlékkdnyvben.
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irodalmi nyelvben és ma is Dobschau. Eredetét kiilonféleképen
probéltak magyarazni; az els6 magyarazat a XVI. szdzadbol valo.
A régi, nagyrészt naiv magyardzatokat mellbzve, kozIom minden-
nek el6tt a ma is él6 és a vdarost magyardazé mondat. E szerint
az elsd letelepedett banydszok elhatiroztiak, hogy nevet adnak tele-
piiknek. Epen ebédjiiket f6zték, midén hosszas tanakodds utdn ab-
ban allapodtak meg, hogy hallgatni fognak; az els6 sz6, mellyel a
csendet megtorik, lesz a varos neve. Rovid id6 mulva egy banyédsz
a fazékban forrni kezdd vizre mutatva, elkidltja magat: En Top
schd! In den Topf schau! Nézz a fazékba!

Az ujabb irék koziil Klein Samuel (1847-1915) ugy fogja fel
a Topschau szot, hogy masodik része Au(e-rét), elsd része pedig
Tobis ; jelentése tehat Tobis-Au: Tobids rétje.

Legujabban dr. Melich Janos? magyarazta a Dobschau szot.
Szerinte eldbb Dobsa magyar neve volt a helységnek és ebbél
lett aztdn Dobschau. Véleményét avval tdmasztja ald, hogy a ma-
gyarbdl atvett ,a“ végii helynevek késObb ,au“ végzetet vettek fel.
llyen nevek még Kaschau, Leutscha, amelyek szintén a-ra végzod-
tek abban az iddben, amikor a magyarbdl a német nyelvbe keriil-
tek. A magyar helynév kiveszett a magyar nyelvbdl és helyét a tot
Dobsina foglalta el.

Nem vallom e nézetet, bar nagytekintélyii nyelvésszel &llok
szemben. Dr. Melich Janos nem ismervén nyelvjarasunkat, nem
tudhatja, hogy a népies Topscha és az irodalmi Topschau, illetd-
leg Dobschau els6 tagja azonos alak. Kétségtelen, hogy Dobschau
késobbi eredetii, elészor az 1585 évbol vald pecsét koriratan for-
dul eld. De abban az idében Gomor megyének még j6 része
német volt. Egyaltaldban nem hihetd tehdt, hogy az au-végii iro-
dalmi sz6 képzésénél egy magyar alak (Dobsa) szolgalt mintdul.
E magyardzat nem egyeztethetd Ossze azzal a torténelmi ténnyel
sem, hogy a magyarok Gomor megyének csak déli részéig huzod-
tak; északi részét a magyarok bevandorldsa utin is még hosszii
ideig stirii, athatolhatatlan erddségek boritottdk. Torténelmi adata-
ink szerint a németek alapitottdk kozségeiket, az ¢ kotelességiik
volt irtani a rengetegeket és lakhatovd tenni a foldet. Magyar
eredetii névnek mindlunk sehol semmi nyoma, a Dobsinat szegé-
lyez6 hegyeknek, erdSknek, diildknek tobbnyire német neviik van,
csak elvétve akad tot is.

2) Magyar nyelv 283 I.
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Bizonyara nem tévedek, mid6n azt 4llitom, hogy Dobschau
a népnyelvi Topscha szobdl fejlodott és lett altaldnos az irodalmi
nyelvben. Topscha hatdrozottan Osszetétel; els6 tagja Top (Topf,
fazék) masodik tagja pedig Ach (fliessendes Wasser, folyé viz),
amely vagy megmaradt hely- és folydnevekben (Schwarzach), vagy
pedig ,a“-v4 tompult, akarcsak Topscha széban. Ilyen alakok Gotha,
Fulda (6fn. Fuldaha). Topsucha alakban még felismerhet6 a maso-
dik tag is. Jelenti tehdt Topfes Wasser (fazéknak, illetbleg volgy-
katlannak a vize), ami teljesen rdillik Dobsindra. Az irodalmi
Topschau, Dobschau pedig azoknak a szoknak az analdgidjira
keletkezett, amelyek a népnyelvben a-ra végzédnek (frd: Frau,
ha: haufe).

A dobsinaiak sajatsdgos német nyelvjarast beszélnek, amely
teljesen eliit a tobbi magyarorszadgi német nyelvjarastol. Legkoze-
lebb 4ll hozza az alsé szepesi, az u. n. griindler nyelvjards és a
Kormocbdnya vidékén lako németek nyelve (Jdnosrét, Kiinosvagasa).
Tobb egyezést és rokonsagot taldlunk még a mecenzéfi nyelvjaras-
ban is. Nyelviink uj hazdjabdn legaldbb 700 éves fejlodésre tekint
vissza. Magatol értetddik, hogy e hosszu idd alatt Oridsi fejlédésen,
valtozason ment keresztiill az Gj éghajlati viszonyok, koriilmények
és fokép az uj kornyezet, a tOt nyelv hatdsa alatt. Bizonyara ez
utdbbinak tudhaté be az erds, kemény kiejtés, a zdrtabb magan-
hangzok siiri haszndlata és a maéssalhangzok ropogtatdsa. Tot
hatdsnak kell venniink azt is, hogy nyelvjdrasunkbél Kkivesztek az
o, i hangok; 6 helyett rovid e van mint a magyar €, roviden ejtve
(kechern: Kochin), az ii helyén pedig a hosszi i 4ll, vagy az
elébbi e (Tir: Tiir, Breck: Briicke). Csak uj hazajukban szoktak
le a dobsinaiak az ajakgombolyitésrdl. A tot hatdsnak kovetkez-
ménye a k-nak hehezet nélkiil vald kiejtése is, holott a németség-
ben altalanos a hehezetes-k. Sok tot sz, kifejezés is van nyelviink-
ben (zsaba: Frosch, host gavladait? warst du im stande? képes
voltdl? E sokféle hatdson nem szabad megiitddniink, ha figyelembe
vessziik azt, hogy sok dobsinai ép oly jol beszéli a tot nyelvet,
mint anyanyelvét. A tot hatds fosztotta meg nyelviinket attol a ked-
ves lagysagtol amely, minden német kiejtésre nézve jellemzd. Ez
az oka annak, hogy idegen fiil nem taldlja kellemesnek kiejtésiin-
ket; senki sem akarja elhinni, hogy a dobsinaiak németiil beszél-
nek. Hangosan, szinte kiab4lé hangon szélnak egymdashoz és sok-
szor ismétlik e sz6t: (:bulener welcher, melyik?:), azért elneveztek
nyelviinket bulénernek, Dobsinat pedig Bulénidnak.
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E sziik keretben nem ismertethetem nyelviink hangjanak
torténeti fejlodését, csak az eredményt kozlom, amelyet 1909. meg-
jelent munkamban®) megallapitottam. Mindenekel6tt szembe6tld,
hogy nyelvjarasunkban tilnyom6 szdmmal vannak zartabb hangok,
joforman minden kfn hang egy vagy két fokkal zdrtabb lett. Sza-
mos vocalis az u felé fejlodott. Jellemzd mindenekeltt a rovid
vagy hosszi ,,0“ ott, ahol ,,a“ van az irodalmi nyelvben (Homf: Hauf,
Loc: Latte, plocn: platzen, Mén: Mann, Rét: Rad, knogn: nogen),
zértabban hangzik ndlunk az e is, mely ép olyan mint a magyar
¢ (Ré: Reh, Schlegl: Schlagel.) E fejlédési folyamat mar a XIL
szdzadban kezd6dott a kfn-ben s ndlunk teljesen befejezdott.
Elosegitette természetesen a tét nyelv is. A nyiltabb fejlédésre
csak elvétve akad eset. A zartabb hangokat megtaldljuk a mecen-
zéfi,%) a leibici és a szepesi Felfold nyelvjardsaban is, de ndlunk
sokkal siiriibben fordulnak el6. Legnyiltabb ejtésii az els6 nyelv-
jards, ahol az a hang megmarad, de a leibici és a fels6szepesi
nyelvjarasban o 4&ll helyette, amelynél azonban a dobsinai o,
mint személyes megfigyelésbol tudom, egy fokkal zartabb. Sokkal
gyakrabban kovetkezett be ndlunk a diftongus egyszeriisitése is és
megforditva az egyszerli hangok diftongizédlasa. Nalunk kivétel
nélkiil egyszerii hangokka lettek a kovetkezd kin diftongusok: ou,
ouw, ie, 6u, duw, uo, ie (pucobern: bezaubern, trom: Traum,
han: hauen.) Egy résziik természetesen az ufn-ben is ilyenné fej-
l6dott. Gyakoribb jelenség a kfn. hosszi hangzdk diftongizaiasa,
az r elott kovetkezetesen van diftongus és eldtte csak a hangstly-
talan e maradt meg egyszer(i hangnak. (Staek: Steig, derbiagn:
erwiirgen, koarn: Korn, hingern: hungern, derceln: erzdhlen.) Mind-
két jelenség eldfordul az eldbb emlitett nyelvjardsokban is, sot a
felsé szepesiben tilsadgosan ki van fejlédve a diftongizalds. Nagyon
jellemzd a fénévi igenév en szétagjdnak erds nasalizdldsa (rich’:
riechen, schlof’: schlafen,) mdskor pedig ugyanennek a szdtagnak
erdsebb ejtése an alakjidban (teman: dimmen.) Ez az an megvan
fonevekben is (Galgan: lafancos) és szdmnevekben (virzan:
vierzehn.) E keleti frank sajatsig megvan a mecenzéfi nyelv-
jarasban is.

A méssalhangzok sokkal kevesebb véltozdson mentek keresz-
tiil, mint a magdnhangzok. Erdsen hangoztatjuk Oket, f6kép ott,

3) Dr. Mra=z Guszfdu: A dobsinai német nyelvjards.
4) Gedeon Alajos: Az alsémecenzéfi nyelvjards hangtana.
5) Grab Gyula: A szepesi Felfold német nyelvjdrasa.
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ahel az uténuk kovetikezd maganhangzd elesik (Geret: Gerede,
Plok: Plage) Ep ilven erds az r kieitdse is, sokkal erGsebb mint
a tobbi német nyelvjardsban (Foter: Vater, Béter: Wetter.) Na-
gyon jellemz6 nyelvidrasunkra nézve az is, hogy w helyén kovet-
kezetesen b all a sz6 elején, ha maganhangzd koveti (bont: Wand,
beschn: weschen.) E sajatsag dltalanos volt a kozépkori bajor
nvelvjdrdshan €s a dobsinaiak megtartottdk a mai napig. Bremer
szerint most csak a kel. frankban, Westphdlidba ismeretes. Meg-
talaijuk még a szomolnokhutai, mecenzéfi és a griindler (:délszepzsi:)
nyelviarasban. E két utébbival egyezik még abban i3, hogy b-nek
nalunk p felel meg a sz6 elején (Plum: Blume, pendn: binden.)
Ugyancsak p-t ejtenck a dobsinaiak a szo kbzepén és végén ott,
aihol az irodalmi nyelvben pf van (klopn: klopfen, stopm: stopfen,
Sump: Sumpf) ami keleti kozépnémet jellegre mutat. Ugyanezt
latjuk a griindler nyelvjdrdsban is. K3zds vondsuk még a zongés
»3“ haszndlata a sz elején és a szd kdzepén magdnhangzdk kozott.
Ep ugy hangzik tehat mint a Biihnensprache s-je,

A dobsinaiak eredetének kideritése nehéz kérdés, amelyre
tulajdonképen a torténelemnek kellene felelni. Roélunk azonban
sehol sincs szd és a kronikairdk, mikor a Felvidék benépesitésérol
irnak, a Németorszagbh6l bevandorolt németeket — Saxones —
néven emlitik. Ezeken azonban nem csupan a szdszokat kell érteni,
hanem altaldban azokat a németeket, akik Magyarorszdgba jottek.
Az elst nagy tomeg II. Géza idejében vandorolt be és telepedett
le a Szepessézben és Erdélyben. 1141 és 1161 kozott a Rajna és
Mosel folyok vidékérdl indultak el 4j hazét keresni, 1142—1150
kozott Thiiringiabdl és Sziléziabdl, 1259 koriil pedig Bajororszag-
bdl ozonlottek orszdgunkba. Bizonyos, hogy a dobsinaiak és Go-
mor elmagyarosodott és eltdtosodott németjei is e rajokhoz tartoz-
tak, mert a nyelvészet is igazolja azt, amit a torténelem mond.
Vannak ugyanis nyelviinkben sziléziai ¢és bajor elemek is. Nagy
kérdés azonban az, hogy melyik az &si nyelv, mert a dobsinai
nyelvjaras mai éllapotaban keverék nyelvjarasnak tekinthetd. Torté-
nelmi adatok szerint is tobb izben telepitettek Dobsinara némete-
ket; igy 1326. Bebek Laszl6 fia, Miklos, engedétyt kapott arra,
hogy németeket hozzon oda. Egy régebbi oklevél szerint pedig
korponaiakat kellett odahivnia, amit évek milva meg is fteit.
Bartholomoeides pedig Comitatus Gomoriensis notitia 1800 c.
miivében azt éllitja, hogy azok az emberek, kiket Bebek Miklds a
kozeli vidékrdl Dobsinara telepitett, tulajdonképen a kvadok utddai
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voltak, kik szerinte még a XIV. szdzadban is éltek. E szé ,kvondl“
szénpor — tugymond — kvad sz6. Valdban nem taldljuk meg-
felelgjét a régi német nyelvben; a tétban megvan, de ide a dob-
sinaibol keriilt.

Igaz, hogy Bartholomoeidest nem kell komolyan venni, de
viszont szinte bizonyos az is, hogy azok a német torzsek, kik
Timon és Severinus szerint a fels6 Garamig és a Sajoig huzod-
tak, nem tinhettek el egyszerre a fold szinér6l. Nem lehetetlen,
hogy a dobsinaiak és Gomor megye tobbi németjei a megye 6s-
rengetegeiben mar kulturdlt helyekre is bukkantak.

Akédrmilyen néptorzs voltak is az utédok, tény az, hogy az
utodok Osszeolvadtak Dobsina régebbi lakosaival. Telepitések, to-
meges bevandorldsok mindig voltak olyan varosban, mint Dobsina,
melynek hirét gazdag bénydi elvitték messze foldre. Elsd sorban a
szomszéd népek koltoztek be Dobsinara, bizonydra olyankor, mi-
kor a lakossadg er6sen megfogyott, pl. a torokok betorése vagy
nagy jarvany utdn. Innen tin az egyezd vonas a griindlerek
(alsoszepesi) és Dobsina nyelvjdrdsa kozott. Egy nyeljarasnak
azonban nem lehet ket tekinteni, mert az egyezd sajatsag sokkal
kevesebb, ha csak azt nem nézziik, hogy a dobsinaiak és griind-
lerek megértik egymdst. A megértés azonban nem igazolja a tu-
domdnyos allaspontot. A paléc is megérti a szegedi embert s
mégis mindegyiknek mds a nyelvjdrasa.

Mint az unokardl rdismeriink nagyatyjdra, vagy az atoroklés
torvényénél fogva sokszor Osi testi és lelki tulajdonsidgok 6roklod-
nek aparol fiura, ép ugy vagyunk a nyelvjarasok Osi elemeivel is.
A dobsinai nyelvjarasbol egész hatarozottan megallapithatjuk, hogy
keleti kozépnémet jellegii nyelvjards, melybe hatoltak ugyan mds
elemek is a sokféle telepitések kovetkeztében, eredetét azonban
hangtani és lexicdlis sajatsdgai miatt a keleti frankok, kozelebbrol
az érchegységi nyelvjarasok teriiletén kell keresniink.



BULENIA POETAI

Irta: Cam Frigyes, leanygymnasiumi c. igazgatd. 1)

Dobsina’mak legismertebb irodeakja, minden buleener-hagyomany-
nak meghato szeretettel és bamulatos szorgalommal megéldott
feljegyzdje és tehetséges poétaja: Klein Samuel.

1847. januar 29-én sziiletett Dobsinan. 1870-ben tanité lett
sziilvdrosaban. 1878-ban igazgatoja lett a kozségi elemi iskolanak.
O szervezte az alséfokd ipariskoldt és a banyésziskolat. 1898-ban
all. polgéri iskolai tanitd lett, késébb a polgdri teanyiskola igaz-
gat6ja. Sok cikket irt, amelyekben sziilévarosat és népét ismertette.
Leforditotta Piltzius Gaspar miivét: ,A t0rékok betirése Dobsindra“
(1584). Megjelent Rozsnyén 1903-ban (80 lap). Legkivalobb és
legterjedelmesebb néprajzi miive: ,Bulenia“ 1906. Kiilonlenyomat
a ,Gomor és Borsod varmegyék banyéaszati és kohészati mono-
graphidja“ cimi miibdl. (Albumalak, 26 1) Ebben leirja sziild-
varosanak népét, gondolatvilagat, ismerteti a tajszolast és ennek
illusztrdldsdra a sajat maga verses mfiveibdl idéz egy csokorra-
valot, de eltitkolja szerz6ségét. Rendkiviil szép és élvezetes olvas-
many; ilyen munkdt kellene iratni minden egyes varoskankrol!
Hiaba titkolta el Klein a szerzdségét, — neve széles koérben ismert
volt, nemcsak Bulenidban, ami Dobsina tréfds neve. Régen tudta
mindenki, hogy Kleintl szdrmazik minden kozszajon forgd dob-
sinai koltemény, Milveit idézték Siegmeth Karoly és Kovi Imre.®

A mester tisztel6i végre elérkezettnek lattak az id6t, hogy
kolteményeit kitetben Osszegyiijtve kibocsassdk. 1914 Oszén jelent
meg a2 ,Topscher Gatscholper cimil gyiijtemény. A cim annyit
jelent, mint dobsinai csevegések. Elészét Weber Rudolf irt hozza;
Spangel Rudolf pedig fejtegetést a buleener helyesirds torvényeirdl.

A kotet elsd része dalokbol ail, amelyeket a szerz6 nagyobbara
magrvar répdalok zenéjére irt, ami sokszor igen groleszk hatasu,
mert 2 német nyeiv és a magyar muzsika ritmusa nem illenek
egymaéshoz, de ez a tudatosan akart komikum csak fokozza a

1) Dr. Coisch Jdnos: ,A Szepesség® c. emlékkdnyvoen jeient meg.
2) Siegmeip: Jahrbuch des Karpathenvercins-ben, 1887. Kowvi:
Pisenstétzchen. Kesmark, 1912
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taroyban levd exotikumot és nagyon hozzdjarult a versek nép-
szerliségéhez. Nehdny dalszeri kolteménye Kleinnak ,As Krimel
en der Hett cimii kiadatlan, de mar elSadott vigjatékabol valo,
amely a banydszéletb6l van meritve.®

A masodik csoportot mondédk alkotjdk, amelyek rendesen el-
rejtett kincsek koriil forognak. (Die drei Tulippen, Die Venediger,
Es Peetler-Brennel, Die Silberzechen, Die Nooter von der Sott etc.)

Az elbeszéld koltemények eleven menetliek, friss hanguak,
kedélyesek, de sokszor terjengbsek, bobeszédiiek is. Klein meg-
énekli a torp€k, mandk, bdnyatiindérek és kisértetek mesevildgat.
Hogy milyen kedvesen tud regélni, 4lljon itt nehdny szakasza a
,blibos pacsirtardd“ sz6ld versének, melynek bevezetése esziinkbe
juttatja Kisfaludy Séndor ,Csobdnc“ cimii kolteményét.

AS MEARCHEN VON KOBELEARCHEN.

Komm nor héar, du kleenas Keéarlchen!
Setz dich hiedan of mai Knie!

Ich erzahl der itz a Méarchen,

A schen’ras bist héaren nie!

Amikor az Isten a teremtés utdn adomdnyait kiosztotta, egy
kis madarpdrocska azt kivanta:

Dol om Heep sillt ihnan bochsen,
Bie an Schandaar a Federschupp;

Déar sa fat bollt sauber schmicken,
Kiwain sich pai jeden Zupp.

és Isten teljesitette a kérést. A kis bobitds madarak

sTenzeln datten of en Strossen
Kweschen ondern Vegeln scheen,
Bie om Baal die stolzen Friulen,
Die as ihnan obgasehn.

Und dos es dos scheena Meéarchen
Aus en Deéafel Kobeléar.

Von den lieben Kobeléarchen,

Dos uns olln gafallt so szar.

3) Nem eredeti vigjaték, hanem Fest Emilia darabjanak atalakitdsa.
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A mesékbe Klein sokszor modern vondst visz bele, €rtékesiti
a torténelem és a technika vivmanyait is. A Vloarenseifen-ben pl.
siratja a manok eltiinését, — taldin Amerikdba vandoroltak 6k is!

.Die Winschelrute én der Topsch“-ban elmeséli, hogy hdrom
banyasz a Lapis Refugii-re ment a varazsveszovel, egy barlangban
kisérleteznek vele, ott idegent latnak, akiben kisértetet sejtenek. De
ez a kisértet bemutatkozik. Egyetemi tanir. Osszeszidja babonaju-
kat. A régi Wiinschelrute humbug; minden embernek van varazs-
vesszeje, ez az ¢ész. Az ész taldltatia meg veliink a fold rejtett
kincseit. Klein tehat raciondlis szinezetet ad a régi meséknek. A
,Grubenfee“-ben leirja a mélység igazi tiindérét, aki sugaraival ol
A rddium ez a tiindérkirdlynd. A tindér megfékezhetd; ha rabigdba
hajtjak, Dobsina ismét nagy lesz:

,Radium, dos mufit sich fénden
En Buleenien gonz pustimmt!“

A harmadik rész viddm elbeszéléseket és tréfas verseket tar-
talmaz. Megénekli a kolt6 pl. ,Bruder Michel“-t, aki mindig inni
akar, a mennyorszagot borpincének, az angyalokat pincéreknek
tekinti. A boldogult ivéknak Isten hossz(i nyakat ad, hogy tovabb
érezzék az erjedt must mennyei izét.

Michel idedlja ezért a hosszanyaki zsirdf.

Az elbeszélések gyongye: ,As Richtersetzen €n der Topsch®.
— A régi idében nem ugy valasztottak birét, mint ma. A leg-
tekintélyesebb lett a bird. Es ki volt az? A legkovérebb! Mérlegre
tették a jelolteket. A legstlyosabb lett a podeszta. Egyszer két part
versenyzett; mind a kett6 hizlaltatta a maga jeloltjét. A vélasztdson
az egyik part csalt; vasreszelékkel béleltette ki Opocaksiga nad-
ragjat. A gyoztes, aki sok diszndpecsenye- és kdposztafogyasztis
altal emelkedett a birdi székbe, a Krautundfleisch nevet kapta.
(Tényleg volt Dobsindn egy Lachanosarcus — kaposztahis nevii
csalad!) A feliilmdlhatatlan viddmsagd kolteményt Klein azzal fe-
jezi be, hogyha ma volna ilyen birdvalasztas, akkor gybztes az
ehetne — aki ezt a verset irta!

Leird kolteményei, genreképei, dobsinai kdzmondasokat és
furcsasagokat rimbeszedd parafrdzisai, népszokdsokat festd verses
intelmei és pajkos adomdi mind igen Otletesek és sikeriiltek. A
szép hegyes, erdds kornyéket is megdalolia szép és eredeti meg-
figyelések kapcsan.
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Magasztalja a régi polgdri egyszeriiséget, néha igen furcsa
példakkal, pl.:

Friher boaren olla Leut

Mét er hélzern Kiach zofrieden
Und itz muss der liaba Gott
Gleich a Basilika kriegen.

Szivesen valasztja kiindulé pontnak valamely ismert kolte-
mény bevezetd sorait, szereti a refrain-nel ellatott versformat.

A tréfa jol all neki, de meghaté és mély hangokat talal
fajdalmanak kifejezésére is; siratja az elhinytakat, a régi jo idot,
az Oregséget, a maga elarvulasat.

Legmélyebb érzése a sziil6fold szeretete. Az igazi buleener
folyton vissza-visszavadgyik Dobsindra, ha masképen nem, hat
holtan kivankozik haza.

Dte lieba, sissa Heemot

Hon biér von Harzen géarn!
Biér bélln holt olla bieder

En Toot noch Topscher bearn!
Und dat mét Eldern, Bridern,
Benn och nor en der Truhn,
Zusoof mét unsern Lieben

Zo guter Letzt zo ruhn!

Klein meleg kedély; pajkos humora néha igen eredeti buk-
fenceket hany. Talalékony és otletes. Itt-ott érzik rajta a pedago-
gus, aki azt hiszi: repetitio est mater studiorum. Ellapitja sokszor
a jol indult mesét. Versei szinte tokéletesek, szereti a nehézségeket.
Szinte latjuk 6romét, amikor jatszva faragja ki az egy rimet Kivdno
szakaszokat. Batran mondhatjuk, hogy j6 és hii sifarja volt a red
bizott talentumnak, uzsorat {iz6tt a velesziiletett tehetséggel. Ossze-
mérhetd a legnagyobb téjszolaskoltokkel.

Klein Samuel meghalt 1915 februdr havéaban.

Sirjan mindig ©rokzold marad a buleener-hdla koszordja, de
a zipserek is meleg rokonszenvvel zarandokolhatnak pihendhelyére,
mert barmit mondjon is a komoly nyelvtudmany a két nyelvjaras
nem egymashoz vald tartozasardl, a zipser, aki Kleint olvassa, azt
érzi, hogy ugyanaz a szellem lengi 4t, mint Weber vagy Schma-
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litine koltészetét, — testvérére ismer a dobsinaiban! Dobsindnak
a zipser azt kivanja, amit Klein egyik ,leghelybelibb® verse Ohajt:

GLICK AUF!

(Das alte Zauberwort der Berge.)

Of en Rothaus én da Topscha hangt a Schild,
Of en Schild es ausgaschnitten a fain Pild.
Man gasieht om Pildchen a kleen Téppel stehn,
Und a Minnel kuckt dat en dos Téppel rén!

Hano batter! Beest’s is och, bos dos podeit?
Holt’s én Ear dos Pildchen fat is Topscher Lait!
En die Tépp die &aschten Topscher séar-vorgnigt
Hon geschaat und idren Noman hear gakriegt.

Och die gonza Topscha és a Kessel-Top,

Schaht man scheen von Longanpark éns Tool hie ropp
Bos dat drén en Uérzaiten gabraschgait hot,

Von den heep ber viela Joar as Fetta ob.

Kopper, Sélber, Kobalt, Nikl, Aisenstéén

Sain die Péssen, die da boarn en Kessel drén.

Viela Joar schon sain vorflossen pai den Schmaus,

Itz biért’s knopper! denn a Bronn scheppt och sich aus!

Moncha suchen ondra Tépp sich ondersbu’;
Bondern beg! Hon hie pai uns ke Fried, ke Ruh.
Ober ich, ich meen, as kinnt och onders sain!
Schat, as Mannel dat om Roothaus léart as fein!

Kuckt as doch noch fat éns kleena Téppel rén.
As mufl monchen Péssen datten noch gasehn!
Net vorzogt! En Poarer tiefer ongasetzt!

As mul bieder pesser béarn zo guter Letzt.

Pis as Mannel schat éns Topscher Téppel fain,
Soll der Topscher och noch fat , Topschauer“ sain!
Benn dos Mdnnel nimmt von Topp die Aagen ropp!
Eascht den &s von Brocken ledich unser Topp!



Of dos trink ber itz mai lieben Hiujerslait,
Bos ber hoffen, dof§ uns unser Harrgott gait!
Hoch solln leben hait of Pfingsten olla scheen,
Dol die Gruben bieder pold én Segen stehn!

Dobsindnak volt mas verseléje is, pl. Jex Andrds ,Hutmann®,
aki igen iigyes kolteményben irta le ,Bie die olten Hduer hon as
Pfingsfest gaholden“ (Bulenia. 22—23. 1)

Schont drei Bochn vor ,Pfingsten &s boaren poroten
Pein Brudervoter, die Altsten och und zwa Jtingera mét:
Bi as Héuerfest soll gaholden sein? '
Natirlich boar gleich die Red von bifl Fo Bein?

Der Brudervoter sogt: ,Ich meen ocht Fof sein ganug.“
»Zain, plofl nor a heem en Métbridern en Krug.

— Meldt sich der Jakob — sei doch nét tomm!
Vierhundert Monn prauchn doch holt nor schont 12 Fof,
Dof3 doch jeder biat och a Finkel nof!“

Der Dainjel sogt: ,Zwa Iofi per ob, zehn mufin sein,
Ober gebt ocht, doB nét Gaspielich bit sein!

Jelenleg is van a buleenereknek egy vdrosi poétdjuk, rimfarago-
juk: Pellionis Sdrnuel személyében. Pellionisz Samuel sziiletett 1870.
junius 27-€én. Foglalkoz4sara nézve cipész, aki Hans Sachsra emlé-
keztetd tigyességgel forgatja a humor és a lokalpatriotizmus pennajat.
Koltoi 1élek, aki ha kelld iskoldzast kapott volna, igen szép dolgokat
hozott volna napvilagra.

Munkakozben minduntalan megfogamzik lelkében egy-egy
koltemény, de 6 ezeket nem irja le, ellenben konyv nélkiil el tudja
mondani az 0sszes alkotasait. [rt baratjai nogatdséra két szindarabot
is (Der gascheita Hduer és A lostich Trauerspiel) Igen mulatsagos
kolteménye: Die gastéarta Vorstellung. Egy dobsinai baka statisztd-
nak szegddik be egy bécsi Prater-szinhazba. Valosdgnak veszi a
darabot: tlelgetni kezdi az egyik szinésznét; a kozonség nagy gau-
diumara le kell gordiilnie a fiiggonynek.

Meghato és keresetlen szavakban siratta el Klein Sdmuel halalat
(Zon Ondenkn von Topscher Dichter Saml Klein:)

,QGakonnt hot an die gonze Topscha
Und bit sein Nooman eewich nennan.
Gakonnt hon an och sear viel Fremda
Und ban an fattn oonerkennan.,,
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Lelkes szavakban vallja magat dobsinainak.
Man tarr och topschrisch redn,
Man tarr och Topscher sein,
Bit sich nischt dermét vorgebn
Von Recht und Nobelschein!

%
® E

A jede Sproch en Earn, A Versl ober Benischl

Die es geit ol Gottes Ead. Rihrt och en oldern Jontsch,
Keena tarr man vorbearn, Sogt om es junga Jentschl
Jéda hot deen gleichn Beat! En seiner Sproch an Bontsch.

A koltd — hozzdm intézett sorai szerint — 33 éves kordban
megsiketiilt. Ezért kolt most, hogy az unalmat eliizze. (Schreibt aus
Langerweile manchmal einen Unsinn — mondja.)

Dobsina 600 éves alapitdsdnak iinnepén 06 iidvozolte honfi-
tdrsait zamatos buleenerversben, melyet befejezésiil itt kozliink.

ZOR SECHSHUNDERTJOAHRFAAJER DER STOOT
TOPSCHA.

1 Sechshundert Joahr heesst Topscha hie dear Qat,
Sait unser Ahnan hear sain komman
Und man dos fromma Peakmonnsboat
Zum easchtenmol hot hie vornumman:

2 ,,Glick auf! Du hail’jer Peakmonnsgruss,
Bie du den Tool zueascht erklungan,
Hot om der Himmel gebn an Kuss
Und Engel hon derzu gasungan:

3 ,Willkomman lieten Peaklait hie,

Suchts ematem en Peak und Crenden
Met grussen Flaiss und Harter Mih
Uud bos is suchts, bats raichlich fenden!

4 Die Peaklait hot Gott nie vorlossen,
Die fromm leben noch Gotts Gapot,
[éhr QOabert laisten undvordrossen
Vorlaiht om Seegen Cottes Root!“

5 Und bie die Engel dos gasungan,

Als bear a Gaist en sa gafoahr’n,
Es sechsfoch a ,Glick auf“ erklungan®
Von easchten Sechsen, die hie boar’n.
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Sich glaich pumiht met Schligel, Aisen
Bu hiedan bear raich Eaz zu fenden,
Als kihna Minner zu pubaisen,

Bie man sich muss a Heemot grenden.
Es boar net laicht! Noch grusser Ploog
Und mihsom viel unnitzan Beegen,

Hon sa gafonden 'n Gong von Tog,
Dear om vorsprochen raichen Segen.
Gaoabert glaich met gonzen Flaiss,

En Gong bie meeglich ofzudecken,

Pis zoobenst sa om Tonnanrais

Vor Miedichkait die Glieder strecken.
Und Grindner Bruder baist a Stuf,

Die en den Gong ear dat gafonden,
»Hie schaa mai Suhn, die Aagen of,
Ob net drenn Selbereaz vorhonden!“
»Mai Seck, jo-jo, schaat nor die Splissen,
Von deara Sait, hie of en Quoaz

Zum Eederchen zusooman fliessen,

Bie of der Toon der frischa Hoaz!“
»Ollmicht'ger Gott, Herr Jesus komm,
Vorlaih uns hie an raichen Segen,

Losts singan uns und peeten fromm
Und bondeln of garechten Begen!“

Und Gott der Harr hot sa erheart,
Gadiegen Selber sa erreechen

Und die hon, bie as sich gaheart

Die Grub glaich ,Selberzech“ gaheessen.
»Mai Suhn, du gehst glaich of die Boca,
Die fraid’ga Pootschoft zu vorkinden,
Breng hear dai Baib, och die kleena Koca,
Biér belln uns hie a Heemot grenden.
Ruf olla Londslait, Baib und Kend.

Die dat en Boogtool du bist fenden,
Denn sain ber net meh en der Fremd,
Benn ber a Heemots-Oatschoft grerden!®

So sain sa olla heargazogen:

Met Baib und Kend ens’ naaja Lond
Und bie a schener Regenspoogen
Gareecht sich briederlich die Hond.

45
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16 Die easchten Krim sain polt enstonden,
Schon ofgapaut och una Koat,
Doch hon keen Nooman sa gafonden,
Bie heesen soll dear naaja Qat.
17 Bie sa pein Faajer sain gasessen,
Sogt eener: ,Es sai Gottes Bell,
Mieg unser Oat, bie dos Boat heessen,
Bos zueascht fillt, — und itz saits stell !“
18 So sain sa stell a Poos gasessen
Pis ihn’ as Teppel ieberleeft
»lop scha!“ Kraischt eener, bie pusessen
Und man den Oat glaich Toppscha teeft.
19 A spasijer Nooman es vorboar,
Man konn an net so laicht vorgessen,
Toppscha hesst schon sechshundert Joahr
Und soll och baiter Toppscha heessen.
20 Jéhr Ohnan, die is hear saits komman

Gasegent boar aich jeder Schritt,
Bie lat es sich hie herrlich bohnan

Und bondeln aajern friehern Tritt.

21 Dear Oat es net ganaa pukonnt,

Bu iéhr Uarheemot boar vorhonden,
As lait goar bait: en Sochseniond,
Bu enstens iehr Bieg gastenden.

22 Barum die Heemot sa vorlossen,

Ob Noot galitten sa hon seahr,
Bees niemond; dos es begvorfiossen
En der Vorgessenheit ewgen Mear.

23 Von Ungarn Keenichs Thronesstufen,
Hie zu putraiben en Grubenpau
Met Fraibrief boaren sa garufen,

Zu duachschirfen Hiebel und Au.

24 Met iehren Werkzaig : Aisen, Schligel
Hon sa so moncha Grub erschirit,
Duach iéhren Schweess hot moncher Enkel
Den spiter goldnan Bain gaschlirft.

25 On deara Poch hon sa gagriebelt,
Bos omgaschaitsten bear zu tun,

Ihr Kerper hon sich drenn gaspigelit,
Pai ihrer Ploog, pai ihrer Ruhn.
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Die Sonna hot of sa gaschienan,

Die och noch hait, hie of uns schaint,
Dear Himmel hot of sa gagrienan,

Met Reegen, bie ear of uns graint.
Doch net aso! Uns schitzen Hittenn,
Die sa voar uns hon ofgapaut.

Doch sie hon schutzlos oll’s galitten
Und doch derpai of Gott vortraut.

Met fromman Singan und met Peeten,
En grusser Soag, pai klugen Hondeln,
Die Beeg und Steeg, die sa gatreeten,
Biér ihnan unglaich baiter bondeln.
Aso, vorboahr: nischt glaich ber ihnan,
Sie boaren a gottfirchtich Volk

Pureet nor Gott alleen zu dienan,

Net Ippichkeit und aiteln Ulk.

Sie hon a Heemot uns gaschoffen

Vor iéhr Nochkomman fat gasoagt,

Biér tarren dos och net zuroffen,

Die hon es uns doch nor gapoagt.

Hon voar uns Feld und Flur gapildet
Und gonza Bilder ausgaroont,

Hon voar uns Frost und Hetz gaduldet
Und net pudocht, ob es sich lohnt.
Keahr ber en sich und losts uns folgen,
Ganiess ber doch iéhr goldna Flur,
Denn bit sich Gott met uns gadolden
Und fiehren of der Oltens Spur.

Vlaich gait uns Gott den raichen Segen,
Bie unser Ohnan hon gahot,

Denn kimmt och bieder naajes Leben
En unser viel-galiebta Stoot.

»Qlick auf!“ Gott geb, es soll galingan,
Doss unser Bontsch sich boll erfelln
Und uns net kinnt as Schicksol zwingan
Zu bondern en die Fremd sich quéln.
Met Donk gadenkts der taajern Olten,
Die grood itz vor sechshundert Joahr,
Met iéhrer Kroft, met klugen Bolten
Gatrotzt a jeglicher Gafoahr.
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Sich und och uns a Heem zu grenden,
Viel Werker pauen on die Poch,

En Schiacht und Stelln raich Eaz zu fenden,
Putraiben och der Schmelzungs Foch.
Dos olles schen zu henderlossen

Der eengenan Nochkommanschoar,

Und fiehren baiter unfordrossen,

Pusteht schont itz sechshundert Joahr.

En deara Ead hie ruhn iéhr Glieder,

Die sich zur letzten Ruh gastreckt,

Die Ead, die deckt och uns’ra bieder,
Benn man uns eenstens renngaleegt.

Gott geb en Hiebeln raichen Segen,

Der Peakmonnschoft naaj’'n Lebenslauf,
Der Toppscha noch a longas Leben,

Of doos ruuf ber: ,Glick auf! Glick auf!“

Samuel] Pellionisz



DOBSINA LEGREGIBB EPITO~
MUVESZETI EMLEKE.

Irta: Dr. Cux Kdlmdn, miiegyetemi magantandr.

a valamely varos régi kulturdjara vagy kordra helyes kovet-

keztetést akarunk vonni, vizsgalat targydvéd kell tenniink annak
legrégibb milemlékeit is. Ezek sokszor tobbet mondanak, mint
megcsonkult vagy toredékben maradt okményok. ToOrténelmi ok-
ményok és feljegyzések bizonyitjdk Dobsina hatszaz éves korat, de
régi kulturdjanak megdonthetetlen bizonyitéka otodfél évszdzadnal
oregebb temploma, a mai 4gostai evangélikus templom.

A templom koébe vésett formdi utdn itélve a XV. szdzad ma-
sodik felében, Matyas kirdlyunk idejében épiilhetett. Architekturdja,
épitészeti kivitele eldrulja, hogy gyakorlott mester évszazadokra
sz616 alkotdsa: olyan mesteré, ki a késd got épitészeti stilus min-
den miivészi kovetelményével és szerkezeti szabalyaval tisztiban
volt. A templom torténetét és az ahhoz fiiz6d6 torténelmi esemé-
nyeket nem ismerem, azoknak kideritése és tisztdzasa illetékesebb
kutatok feladata: én tisztdn csak annak épitészeti alakitdsat tettem
tanulmany targyava. Sajnos ezt is csak futflag tehettem, mind-
amellett remélem, hogy megfigyeléseim némileg mégis hozza-
jarulhatnak az emlék épitészeti multjanak tisztdzasdhoz.

A templom eredetileg egyszeriibb alaprajzon épiilt, egy hossz-
négyszogil s a hivoket magaba foglald ugynevezett hajojahoz ke-
let felé diszesebben alakitott szentély, nyugat felé pedig egy ma-
gasra sz0kd torony csatlakozott. A szentély alakitdsa -teljesen
megfelel a XV. szézadbeli gét templomok épitési szabalyainak:
két szakaszb6l 4ll, a hajohoz kozvetleniil csatlakozd hossznégy-
szogii részbol és a szabdlyos nyoleszog oldalainak megfeleléen
épitett tulajdonképeni szentélyrészbol, mely a féoltart foglalta ma-
gaba. A templomhajot a szentélytol szépen tagozott hatalmas csicsiv,
az tgynevezett arcus triumphalis vélasztotta el. Mind a hajst, mind
a szentélyt az akkori idok izlésének megfelelden gazdagon tago-
zott kdbordas boltozattal fodték. A boltozatbordak oldalnyomadsat
erés tampillérekkel ellenstlyoztik. Mig a szentélyrész tampillérei
kiviilrél érvényesiiltek, addig a hajo boltozatdnak oldalnyomasat a
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Evangélikus templom fobejarata.
Dr. Rith Zoltin felvétele.

A templom alaprajza. Dr. Lux Kalmantél.
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belsd térbe beépitett pillérek fogtak fel. Az eredeti templomhajo
hiarom szakaszra oszolhatott, mely szakaszokat hosszi csticsives és
gazdag kordcsozatokkal diszitett tivegfestésii ablakok vilagitottak
meg. A fobejaratot magdba foglald torony eredetileg teljesen a
templom terén kiviil esett. Még alig fejezhették be a templom épi-
tését, az maris sziiknek bizonyult. Igy kénytelenek voltak azt ki-
boviteni. A kibévitést sajatsaigos modon hajtottdk végre. A hajo-
térnek a szentély felé nézd két szakaszat egybefoglalva kétoldalt
egy-egy boltmezdvel kibdvitették s ezen a helyen valdosiagos kereszt-
hajst létesitettek. A hosszhajé megmaradt szakaszat nyugat felé
hossziranyban megtoldottdk gy, hogy a toldalék bels® tere a tor-
nyot kétoldalt félig koriilfogja. Az éatalakitas folytin ezen résznek
belsé kiképzése a kiils6 homlokzati megoldassal Osszeiitkozésbe
jutott minek folytdn a homlokzat kiképzés egységesitése miatt a

kozépsd tampilléreket el kellett tolni.
A kereszthajo részei atlosiranyd tampillérekkel szervesen

hozzdilleszkednek a templom épitményéhez, ezzel szemben a hossz-
haj) kiilsé kiképzése a homlokzat kedvéért eltolt dekorativ tam-
pillérekkel nem tiikrozteti vissza hiven a boltozat szerkezeti kdve-
telményeit. A torony teste ma félig benyulik a templomtérbe, mely-
nek nyugati homlokfala a toronynak tdmaszkodé oromzataival
igy hat, mintha a toronynak széles tampilléreit alkotna. Mind a
nyugati homlokfalon, mind a kereszthajé oromfalaindl a tampille-
rek befejezéseként magasra kiemelkedd karcsu kotornyocskak (fidlék)
szoknek fel, melyeknek cstucsat diszesen faragott keresztrdzsa ko-
rondzza. Szépen faragott keresztvirag disziti a kereszthajé ormai-
nak hegyét. Nyolc keresztrézsa fejezi be és ékesiti a magas to-
rony oromtetdzeteinek (wimpergdinak) és saroktornyocskainak (filéi-
nak) kéarchitekturdjat. A nagy toronysiiveg négy saroktornyocskaja
nemcsak architektonikus disz, hanem egyuttal a védros hajdani
vasartartdsi privilégiumanak hirdetéie és symboluma; ez a négy
kecses kotornyocska, — ha irdsbeli bizonyiték nem is volna —
mar magéaban is hirdeti, hogy Dobsina mar a XV. szdzadban mas

varosokkal szemben jelentékeny eléjogokat élvezett.
A templom csticsives ablakai kiilonés figyelmet érdemelnek,

minden ablak mas-més idomu diszes koracsozatot mutat, nincsen

két egyforma kiképzésii ablak diszitmény, minden ablak kiilonleges
érdekes mérmiives zaradékot nyert; minden ablak mds-mas mii-
vészi iivegfestménnyel lehetett ellatva.

1) Vasartéri jogot Zsigmond kirdly 1417-ben adomdnyozta a varosrak.
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A templom diszes és mélté kivitele arra is enged kovetkez-
tetni, hogy falait hajdan a csetneki templom falfestménveihez ha-
sonld freskdk borithattdk. Erre enged kovetkeztetni Sztehlo Kornél
feljegyzése, ki a ,Kétszdznegyven esztendd az egyhdz szolgalata-
ban“ cimii miivében megemliti, hogy az 1855-iki tlizvész el6tt a
templom tele volt faragott szentekkel és szentképekkel s a restau-
ralas alkalmdval ezeket kidobdltdak s az iskolasgyermekek tevékeny
részt vettek a szentek lefejezésének és megcsonkitdsdnak munkaja-
ban, bizonydra nagy kérara a magyar torténeimi szobrdszatnak. Ki
tudja, hogy a hozzédnemértés ¢és tiirelmetlenség milyen értékeket
semmisitett meg.

Torténelmi adat vagy feljegyzés nem maradt a templom ¢épi-
téire nézve; a kozvélemény azt tartja, hogy a huszitidk épitették.
Ez a hiedelem teljesen tarthatatlan, mert a templom felépitésének
rendszerébdl, az alkalmazott épitészeti formakbdl, a tagozatok alak-
jabdl és méretezésébdl vildgosan kimutathatdé a nagy rokonsig
mely a szédszorszdgi kozépkori épitdiskoldkkal (Bauhtittékkel) hoz-
hatja vonatkozdsba. Még vilagosabban kitiinnék ez a kapcsolat, ha
a faragvanyos koveken, ajtd és ablakkereteken feltdrndk az itt
dolgozé kofaragok mesterjegyeit. Nem kételkedem, hogy a faragott
koveken szdmos olyan mesterjegy lappang, melyeknek szerzdi a
szaszorszagi Bauhiitték kotelékébe tartoztak. Sajnos olyan rovid
idot tolthettem Dobsindn, hogy e mesterjegyek felkutatdsdra nem
terjeszkedhettem ki. Ezt a mulasztisomat taldn lesz alkalmam pod-
tolni s a templom pontos felmérésével, részleteinek behatd tanul-
manyoz4saval sikeriilni fog a dobsinai ésrégi templomot, mas mii-
emlékekkel valo Osszehasonlitds révén a milvészeti alkotdsok azon

srer

tan megilleti.



Ev. templom belseje:

Kereszteld medence.

Kereszthajo.
Dr. Réth Zoltan

felvételei.




Ev. templom belseje :

Oltar és szoOszék.

Szentélyrész.
dr. Rath Zoltan

felvételei.




DOBSINA EVANGELIKUS LELKESZEL?)

1. Gnisner Bdlint, 1557-ig, meghalt Popradon.

2. Piltzius Qdspdr, sziiletett Szepesvéraljan 1526 koriil. 1584.
évben dobsinai ev. lelkész. Meghalt Markusfalvin a Szepességen
1605-ben.

3. Pelzelius Zsigmond, mdas néven Altzmann, Neissébdl,
Szilézidba vald, 1585-ben Piltzius utddja lett. Mezhalt Dobsinan
1627-ben.

4. Lachanosarcus Mihdly, német nevén Krautundfleisch, szii-
letett Dobsinan. 1637-ig volt dobsinai lelkész.

5. Schiirger Bdlint, Olaszibél vald; 1645-ig. Meghalt pestishen.

6. Id. Heulschius Fiilop, szepességi Hunfalvardl valé. Meg-
halt 1656-ban.

1. Ifj. Heutschius Fiildp, az eldbbinek fia, Szepesvéraljin
sziiletett, 1651-ig lelkészkédett, azutdn Mathedczon és végiil Kas-
san pap lett, ahol is egyuital 1683-ban a felsémagyarorszagi sza-
bad kir. varosok Superintendensévé valasztatott. Meghalt ugyanott
az 1686. évben.

8. Zarewuczius Pdl, Szepes-Iglén szilletett, 1666-ig Dobsinan,
erre Rozsnyon német lelkész.

9. Melizelius Jdnos, Neutitschin, Morvaorszagbdl valo; 1674-ig,
erre Csiitortokhelyre ment lelkésznek.

10. Hirsch Gregor, sziiletett Teschenben, Dobsindn 1674-ig
volt, azutdn Erdélybe tavozott.

11 Birnstein Melchior, leibitzi szarmazasu, 1682-ig volt dob-
sinai lelkész, azutdn német predikator Rozsnyon.

12. Hirsch Gregor, masod izben 1683-1702. Meghalt Dobsi-
nan 1704-ben.

13. Buddus Ddniel, Sdrosmegyébdl jott, Czernovitzbél valg,
1702-1716-ig. Erre mint magdnzé élt Dobsinan 1724. évig.

14. Platdny Sdmuel, Sérosban s:iiletett, 1721-ig. Meghalt
Do>sindn.

15. Frithauff Ddvid, 18csei szdrmazdsu. Meghalt 1731-ben.

16. Szolkovius Jakab, késmarki sziiletésii, meghalt 1753-ban.

1) Klein Samu: ,A toérokok betdrése Dobsindra, cimii kdnyvbdl,
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17. Ruffini Jdnos, Trencsénben sziiletett, 1791-ig, egyuttal
1779. év Ota a Tiszan innen és tallaké 0sszes evang. egyhazkozség-
nek Superintendense volt.

18. Ruffini Godofredus Jdnos, elébbinak tia, elsd izben
1791—1803-ig

19. Schramké Péter Pdi, gomormegyei, rahdi sziiletésii
1803—1810-ig.

20. Ruffini God. Jdnos, méasod izben 1810—1842-ig.

21. Petrdvics Jdnos, Szent-Miklosrol valo, 1812—1844-ig
tandr és lelkész.

22. Nikl Jakab, dobsinai sziiletésii 1840—1848-ig képlan és
lelkész.

23. Sztehlé Andrds, Bacs-Bodrogmezyébél, Petroviczrol vald,
1844—1857. késébb nogradi féesperes. Meghalt mint nyug. budai
lelkész.

24. Remenyik Jdnos, sziiletett Dobsindn 1848—1859-ig. Meg-
halt mint dobsinai lelkész.

25. Pdkh Mihdly, dobsinai szdrmazédsii, 1857-ben, meghalt
mint Superintendens sziilévarosdban Dobsinan.

26. Czékus Istvdn, szilletett Gomor-Panyiton 1818. évben.
Az 1858. évben itteni lelkész. Késébb Rozsnydéra ment és ott mint
Superintendens halt meg az 1830. évben.

27. Linberger Kdroly Istvdn, soproni szédrmazdsti 1859—
1865-ig. Meghalt 1902-ben mint késmdarki lelkész.

28. Mdday Kdroly, Supnrintendens, sziiletett Késmadrkon.
Dobsindn lelkész vala 1865—1870-ig, a mely év szeptember ha-
vanak 28-4n itt elhunyt.

29. Czundel Kdroly, soproni szdrmazasti. Dobsindn alkal-
mazva volt mint lelkész és valldstandr 1870—1892-ig, haldla be-
kovetkeztéig.

30. Weisz Antal, sziiletett 1841-ben Abatij-Szantén. Dobsi-
nan lelkész 1870. év 6ta. Nyugdijban él ugyanott.

31. Poputh Vikfor, késmarki szdrmazédst, az 1892. év ota
dobsinai lelkész és valldstandr, 1925 6ta nyugdijban él Budapesten.

32. Pdsch Gusztav, 1912. évtol lelkész varosunkban. A viros
jelenlegi lelkésze.



DOBSINA BIRAI £S POLGARMESTEREL
Nh. Klein Samu 6sszeallitidsa.

OO W =

),

A) A dobsinai birdk névjegyzéke. 1)

Lelk6 Bertalan 1595.

Franz Janos 1615.

Wasserbauch Simon 1618, 1629, 1637."
Gotthardt Mérton 1620.

Stubner Elids 1623.

Franz Gregor 1624, 1628, 1638.
Stempel Gyorgy 1625, 1627.

Stempel Déniel 1633.

Lukas Krist6f 1626, 1634.

. Kaiser Lorinc 1630, 1639, 1649.
. Wasserbauch Andris 1631.

Krautundfleisch Péter 1635, 1654.
Petscheli Samuel 1636, 1641, 1648, 1652.

. Csisk6 Jakab 1640.

. Lux Krist6f 1642, 1646, 1656.
. Klauszmann Lénard 1643.

. Csiskd Blasius 1645.

. Azméni Azman 1647.

Jestel Elids 1650, 1653, 1658.
Csisk6é T6bids 1655, 1657, 1662, 1665.

. Kaiser Mihaly 1659, 1666.
. Lux Andras 1664, 1670.

Kaiser Simon 1672.

. Stempel Daéniel 1667, 1676, 1680, 1687, 1692.
. Kaiser Andras 1677.
. Mega Balint 1678.

A kozség birdja csak egy évre valasztatott, de birdi évének letelte

utan mindig ujra volt vélaszthato.
1852-t61 1860-ig Dobsina rendezett tanaccsal birt, 1860-ban ujbdl nagy-

kozséggé

lett. 1871-ben Szonfagf Bertfalan alispan vezetése alatt nagy

sz6tdbbséggel Dobsina rendezett tandcsi varossa valt és a cseh megszalldsig
a varos élén polgarmesterek allottak.
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27.
28,
29.
30.
31.
32;

33

1732, 1;!38.

34
35
36
37
38
39

Jestel Istvan 1681.

Antony Elids 1682, 1688, 1697, 1701.

Gomory Simon 1691° 1696, 1703, 1706, 1709.

Purz Miklés 1695.

Stempel Andras 1707.

Szoyka Janos 1698, 1718.

Wasserbauch Janos 1699, 1711, 1720, 1724, 1728,

. Szoyka Simon 1702.

. Jestel Jakab 1704, 1715, 1721.

. Csisk6é Tobids 1689, 1700, 1705, 1708.

. Kaiser Mihdly 1719, 1722, 1726.

. Gomory Matyas 1723, 1725.

. Heutschy Samuel 1727, 1734, 1736, 1739, 1744, 1747,

1749, 1750, 1758, 1778.

40
41

. Csisk6 Vilmos 1731, 1733, 1735, 1737, 1740, 1741, 1743,
. Szoyka Andrds 1742, 1745, 1746, 1751, 1752, 1755,

1756, 1757, 1759, 1762.

42

. Goémory Simon 1754, 1760, 1761, 1763, 1764, 1765,

1768, 1769, 1770, 1771, 1772, 17717, 1785.

43
4=
45

. Jestel Janos 1766.
. Heutschy Janos 1767.
. Pack Mihaly 1773, 1774, 1775, 1716, 1779, 1780, 1781,

1782, 1784.

46
47
48
49

. Gomory Gyorgy 1783.

. Csisk6 Jakab 1787, 1788.

. Kohler Janos 1789.

. Gomory Simon 1790, 1791, 1792, 1793, 1795, 1796, 1797,

1799, 1800, 1801.

50.
51.
52,
53.
54,
55.
56.

57

1819, 1820.

58
59

Pack Janos 1794.

Rozlosnik Jédnos 1798.

Antony Andras 1802.

Rozlosnik Andras 1803, 1804.

Schablik Andras 1805.

Heutschy Samuel 1806, 1807, 1808, 1809, 1846, 1847.
Gomory Jakab 1810, 1813, 1814.

Springer Istvdn 1811, 1812, 1815, 1816, 1817, 1818,

. Adridny Samuel 1821, 1830.
. Gomory Jakab 1822, 1823.
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60. Gal Jézsef 1824, 1825, 1826.

61. Gal Matyas 1827. 1828.

62. Langsfeld Lip6t 1829.

63. Nikl Mihdly 1831, 1832, 1833, 1834, 1835, 1836, 1837.
1838, 1841, 1848, 1849.

64. Rozlosnik Andrds 1839, 1840.

65. Fischer Samuel 1842, 1843.

66. Gomory Samuel 1844, 1845.

67. Szentistvanyi ]Jézsef 1850, 1851.

68. Springer Samuel 1861, 1862.

69. Fabry Karoly 1862, 1863, 1864, 1865, 1866, 1867, 1870,
1871, 1872.

70. Gomory Pal 1868, 1869, 1870.

B) A dobsinai polgdrmesterek névjegyzéke.

71. Szentistvanyi Jézsef 1852—1856.

72. Gal Janos 1857—1860.

73. Szontagh Boldizsar 1872—1873.

74. Meské Samuel 1873—1881.

75. Gomory Pal 1882—1889.

76. Szontagh Béla 1890—1906.

77. Csermdk Sandor dr. 1907—1909.

78. Langhoffer Laszlé dr. 1910 6ta Dobsina ezideig ut6lsd
polgarmestere.



A DOBSINAL SZONTAGH HAZROL.
Irta: Szontagh Sdndor dr.

Készséggel teszek eleget a megtisztel6 felhivdsnak, a mikor
sziilévarosom emlékktnyve részére a legrégibb vdrosi haznak, vala-
mint egykori lakdinak ismertetéséhez nehdny adattal hozzdjarulok.

Vérosunk alapitdja: Bebek Miklés — Mikulik szerint —
sokat id0zott e vadregényes vidéken, a hol a Dobs patak kozelé-
ben a maga részére lakohdzat is épittetett.

Itt laktak késébb jogutédai: a Csetneky nemzetség tagjai is,
kikrek székhelye egyébként a csetneki vdrkastély volt. — Utolsod
férfi tagja a nemzetségnek Csetneky Istvan, — Mikulik szerint —
Dobsindn halt el 1594-ben, mikor is a 19 kozség hatdriban fekvo
csetneki uradalom a lednydgi Orbkosok, nevezetesen a Gorgey,
Mériydssy, Andrdssy, Lorantffy, Széchy, Tokoly familidk és azok
leszarmazottainak birtokdba keriilt és mint nemesi kozbirtokossag,
osztatlan kozOsségben kezeltetett még mintegy 250 éven 4t.

Az eldadottak utdn hatdrozott bizonyitékok nélkiil is kovet-
kezetesnek tartom ama feltevést, hogy a dobsinai régi Szontagh
haz — habar mds alakban — valamikor a Bebek Mikl6s, majd
Csetneky Istvan héza lehetett. Utobbinak nyomaira ugyanis az egész
dobsinai hatirban sehol sem taldlunk, mar pedig a koztudat sze-
rint a véros legrégibb épiilete a lutherdnus templom és a régi
Szontagh haz volt.

E nézet felé hajlott egykori kedves tandrom, néhai Klein
Samu is, a ki felkérésem folytin a varosi levéltarban is sokat
kutatott a csalddomra vonatkozé feljegyzések utin és Dobsina mult-
jat alaposan ismerte.

De leginkabb tamogatja feltevésemet az a koriilmény, hogy
csalidom a hazat a bdr6 Andrissy nemzetségtél szerezte meg,
mely utébbi tudvalevéleg a kihalt Csetneky familia egyik f6-
orokose volt.

A szbban forg6 hdz vérszeri falai, a magasan elhelyezett
kis rdcsos ablakok, az alacsony, massiv boltivek, a régen elavilt
épitési mdd, bizonysdgot tettek arrdl, hogy e haz épitése Gta hosz-
szli évszazadok multak el.
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A Szontagh csaldd elsé nyomait nem Dobsindn, hanem a
szomszédos Szepességen taldljuk. — Ide telepitették Arpad-hazi
kirdlyaink .nagy kivaltsigokkal a ,vendég szdszokat“ még a tatar-
jards el6tt, hogy az ipart, féleg a banyaszatot fellenditsék, a kul-
turdt emeljék.

A Szontagh familiat kezdett6l fogva banyészcsalddnak ismer-
jik, mely a Szepességen val$ letelepedése idején mdr szdsz lovagi
rangban 4llott és a napot viselte cimerében a mint azt késébbi
okiratok is igazoljdk. — Miikodését csakhamar Kiterjesztette a kor-
moci banyavidékre is. — A Turéc megyei levéltdrban 6rzott
ugynevezett ,turdci regestrum® tanusdga szerint Nagy Lajos kirdly
1343-ban megadomdnyozta a Zontag és azzal vér é€s jogk6zosség-
ben €16 nehany mdas csaladot a kormoci banyavidékhez tartozod
Csernakou helységgel, melynek helyébe 1359-ben a Turdc megyei
Muthina és Csepesin nevii helyiségeket kaptik kir. adomanyba. —
E két kozség hatdrdban a régi aranymosdsok nyomai ma is
feltalalhatok. —

A 13 szepesi véros elzdlogositdsa utdn — 1418-ban — ké-
sziilt Iglon a haztulajdonosok elsd jegyzéke, a melyben a Sontag
familiat mar feltiintetve latjuk. — Iglot tekinti a csaldd Osi fész-
kének, hol nehdny évtized elétt még megvolt ama régi kohdz,
melynek kapuja felett kbbe vésve az épitd neve allott: ,Hanes
Suntag 1533.“ — A csalddi hagyomdny szerint ezen Jdnos fia volt:
Gaspar, a kit 1556-ban az igl6i fobirdi székben taldlunk. — Gas-
par fia pedig Krist6f, a ma él6 Szontagh nemzetség kozos Ose,
a kit6l kezdve a csalddfa 12 nemzedéken 4t izrél-izre, tébb mint
500 személyre vonatkozd adatokkal mér pontosan igazolhato.

Az emlitett Sontag Krist6f 1543-ban sziiletett és mint fels6-
magyarorszdgi banyakamards kapta a magyar nemességet II. Ma-
tyas kirdlytél 1610. marc. 20-an, egyben megerdsitett a régi szasz
lovagi cimer haszndlatira, azzal a cimertolddssal, hogy a nap ald
a magyar hdrmas hegy helyeztetett.

Krisf6f utédaiban két jellegzetes vondast taldlunk. Nevezetesen,
hogy generdcidkon at banyészattal, valamint azzal kapcsolatos ipar-
ral és kereskedelemmel foglalkoztak, mdsrészt pedig a reforméci6
6ta, de kiilonosen az iildoztetés idején torhetetlen lelkes hivei vol-
tak a lutherdnus egyhaznak.

Kovetve a csaldd utébb Dobsinan megtelepedett dgénak to-
vabbi fonalat, azt latjuk, hogy a magyar nemességszerz6 Kristof
idésebb fia:
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I. Lajos (1569-1661) nagy banyamiveld volt, a kir6l fol van
jegyezve, hogy az igloi templomot a sajat hamoraiban késziilt réz-
lapokkal fedette, miért is halabél cimerét, az arany napot helyez-
ték a torony tetejére, 6t pedig haldla utin a fOoltdr elétti sirboltba
temették el. — Egyik fia:

1. Gdl (1606-1682) az igléi hatdrban feltdrta a hamar nagy
aldasba keriilt Leuthaus-Johanin Dbanyat, melyet utédai — Johanin
banyatirsulat néven — még tobb mint 200 éven 4t tartottak tizem-
ben. — Pél igloi emeletes hdza ma is viseli kdbe vésve épitdje
nevét: ,Paulus Sontagh Anno 1640.“ — Tobbszor vicelte Iglon a
f6birdi tisztet és mint Luther hivének tintorithatatlan hive az ellen-
reformacié idején (1678-ban) kegyetleniil meg is kinoztatott.

Nevezett Palrdl, mint egyben dobsinai banyabirtokosrél a va-
rosi jegyzOkonyvek madr emlitést tesznek; ugyszintén fidrol.

L Gdspdrrél (1649-1711) is, a ki rendkiviil erélyes, eszes és
a mellett szerencsés banyavéllalkozé volt. Rézszallitmanyai a Du-
na]eczen és Visztuldn egészen Varsd, s6t Danzig varosig mentek.
Uzemeit folyton fejlesztette és olyan szerencsével mukddott hogy
nemcsak a csaladunknak lett leggazdagabb tagja, a milyen sem
eldtte, sem az6ta nem volt, hanem az egész szepesi provinczia,
s6t Lengyelorszdg szomszédos részein mint legnagyobb bényabir-
tokos volt ismeretes. Ot valasztottdk meg 1709-ben egyhagtlag a
13 szepesi véros gréfjgva. A dobsinai templomnak 1666-ban orgo-
nat ajandékozott.

A csalad fejlédd dobsinai bényaszata a 17-ik szazad koze-
pétdl kezdve mar sziikségessé tette egy ottani lakohaz megszerzé-
sét, mely kezdetben az Iglén laké csalddnak csak ideiglenesen szol-
galt lakasul. — A dobsinai hdzat minden valésziniiség szerint még
I. Pél, vagy esetleg fia, 1. Gaspar szerezte meg a 17-ik szdzad
masodik felében. — 1. Gaspér fia:

II. Gdspdr (1675-1729) kezdetben még Iglon lakott, valdszi-
nilleg addig, mig elsd neje: pongyeloki R6th Caritas élt, (meghalt
1716.) de masodik neje: Mdridssy Julia révén (Lorantfiy-Petnehazy
lanyjogon) a csetneki uradalom egyik fdbirtokosavd valvan, azutdn
mér Csetneken és Dobsindn is birt rendes lakhellyel. — 0 volt a
csaladnak els6 gomori tdblabirdja az igidi agbol. — Ugyand volt
az, a ki a dobsinai hdzon nagyobb atatakitdsokat végeztetett. Neve-
zetesen O épitette a kapubejarat folé a félemeletet és a foldszint
felé az emeletes részt. Errdl tanuskodik a kapu felett elhelyezve
volt cimerkd is (jelenleg a sotti hizban) mely az évszamon kiviil
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Casparus nevének kezdobetiiit és az évszamot is viseli: ,C. 1726.
S.“ E hdz lett most mar a Dobsindn végleg megtelepedett csalddi
agnak rendes otthona €s nem sokdra ij pezsgd élet vondlt az dreg
falak kozé.

Nevezett Gasparrdl fel van jegyezve, hogy a protentdns hithez
vald ragaszkoddsanak valtsagdija feiében 1700-ban 100 aranyat fi-
zetett a szepesi kaptalan pénztirdba. A dobsinai templomnak uj

kereszteld medencét adomanyozott.® Fia:
I1l. Gdspdr (1711-1786) folytatta apja banyaszatl tevékenysé-

gét, mely téren csakhamar szép eredményeket ért el.2

Mér apja révén istagja volt a csetnekikozbirtokossagnak, majd
1741-ben zédlogba vette 10000 frt. kdlcson ellenében a csetneki do-
miniumb6l baré Andrassy Istvant megilletd részt, mely koriilmény
megyei befolydsat és tekintélyét még inkdbb novelte. Csetnek vé-

ros piacdn 0j emeletes hazat épittetett. (Ma Rezessy—fele haz.)
Az anyagi jolétnek megfelelden Gaspdr szép uri haztartdst

vitt. — Pompds lovairdl, eziistveretes diszhintdirdl, nagy cselédségé-
r6l sok régi feljegyzés tesz emlitést. A megyei és egyhdzi élet sok
elokelosége fordult meg akkor a dobsinai hdzban.

1) A dobsinai luth. egyhdz anyakdnyvében a kovetkezd bejegyzést ta-
laljuk: ,Anno 1723. den 4 Mart. hat titl. Herr Caspar Sontag auf mein Er-
suchen ein Tauf-Becken verehret.

2) Mikulik - ,A banya és vasipar torténete Dobsindn“ cim{i munkdja
szerint Gaspdrnak a kovetkezd diilokben volt banyaiizeme: Gapel, Silberzech,
Nikelhannes grund, Stempelscheuer, Griindl, Ebend, Bingarten, Hirschkohlurg,
Krebsseifen, Neuweg, Peckenberg és Wolfseifen vidékén. Azonkiviil volt vas-
hamora a Dobs és Sajé osszefolyasdnal, valamint a Hanneshoh alatt és a mai
vasiti fitbhdz helyen. A Neuweg alatt pedig zizdai allottak.

3) Erre vonatkozdlag az egyhdzi anyakonyvben a kovetkezd bejegyzést
taldljuk: ,Anno 1739 mense Septembri, ist dem unsterblichen Gott zu Ehren
und userer Kirche zu Zierde, durch wohlthitige Hand des wohledelgeborenen
Herrn Caspari Szontagh und seiner wohledelgeborenen Frauen Maria, einer
geborenen Zimmermaninn, das neue und herrlich gezierte Altar der nach-
kommenschaft zum immerwihrenden Andenken, ihnen selbsten aber zum ewi-
gen Ruhm aufgerichtet u. den 21. ten currentis der Heiligen Dreifaltigkeit
iibergeben und solenniter eingeweihet worden.“

Gaspdr neje: Zimmermann Mdaria utébb még egy kétiejit sassal* diszi-
tett bronzcsiliart adomanyozott a dobsinai templomnak (ma is megvan.)

A fentebb emlitett oltar, agyszintén az I. Gaspar A4ltal 1666-ban ado-
mdanyozott orgona, valamint a csalad tagjai részére diszesen faragott templomi
székek, a templom falan elhelyezve volt siremlékek és csaladi arcképek az
1855. évi tiizvész utdn foganatositott templom restauralaskor lettek eltavolitva,
— A régi oltdr Grénitz kozség templomédba keriilt. — A tdzvészkor olvadt el
a Szontagh Vilmos altal adomdnyozott és az & nevét viseld harang is.



Még egészen fiatalon lett a dobsinai egyhdz inspectora, hol
1739-ben 1j oltart allittatott a templom részére.® E szép régi temp-
lom koriil azutdn nagy harcok ddaltak. A megye fiatal fdispanja:
grof Balassa Pal 1741-ben egy fegyveres csapattal birtokba vette
azt a kath. egyhdz részére. Hidba bizonyitotta az egyhdzkozség
élén Gaspdr, hogy Dobsindn a kath. egyhdznak minddssze nehdny
hive van, kik idegenbd&l jottek és cselédsorban szolgdlnak. — Az
erbszak mégis gydzott. De alig tdvozott a fegyveres erd, a polgar-
sag visszafoglalta a templomot, azutdn kitette a szentek szobrait
¢s azokat a templom koriili sirkertben temette el. — Gaspar ak-
kor a Kkir. helytartdtandcs rendeletére, ,nyomozé céfolatokat“ ter-
jesztett be grof Andrdssy Ferenc tilzd Aallitdsaival szemben. —

Haromszor is jart abban az idSben Gaspar Bécsten a Fel-
ségnél, mig végre sikeriilt a templomot a lutheranusok részére
végleg megmenteni. — Dobsina varos azonban kénytelen volt a
kath. plébdnos részére a Remenyik-féle curidt megszerezni és az
épitendd kath. templom részére telket és anyagot szolgaltatni.

1743-ban nevezetes egyhdzkeriileti gyfilés tartatott Dobsinan.
— Itt jott 1étre az a fontos megegyezés, mely az egyhdztorténe-
lemben ,dobsinai coalitio“ neve alatt ismeretes. — Itt tortént,
hogy Géspar, foleg soégorai: Berzeviczy Sandor, Méridssy Ferenc,
Jony Janos és Syrmiensis Ferenc hatalmas befolyasatdl is tdmo-
gatva rabirta a kiilon egyhdzkeriiletet képez& szatad kirdlyi varo-
sokat, nevezetezen Bartfa, Eperjes, Kisszeben, Kassa, Késmark és
Lécse kikiildottieit, hogy onallésagukrol lemondva beleolvadjanak a
tiszai egyhazkeriiletbe. Nagy élénkség, sok tandcskozis folyt akkor
a dobsinai hazban, melynek ez alkalommal Szirmay Tamds kerii-
leti inspector is vendége volt.

Par évvel késO6bb e vendégszeretd hdz a tiiz martaléka lett.
— Az udvar végén allott 16portorony — hol Gaspar a banyaszata
részére sziikséges robbant6 anyagot tartotta, egy villimcsapds foly-
tan a levegbbe repiilt. — A nyomdban keletkezett tfizvész el-
hamvasztotta a Szontagh hézat, de leégett egy utcarészlet is, %)
melyet Gdspar a sajat koltségén ujraépittetett.

4) A dobsinai egyhdzi anyakdnyvben erre vonatkozédlag a kovetkezd
bejegyzést taldljuk. ,Anno 1746 den 7. Juli entstand durch gbttliches Verhing-
niss der gottlichen Majestdt in den titl. Herrn Caspar Szontaghischen Haus
eine entsetliche Feuersbrunst, gleich friih, noch um Mitternacht, welche he-
runten bis zu des Johan Vashes Wohnung, herauf aber bis zu die Bach alle
Hiuser aufgefressen.



Lux Géza rajza.

Evangelikus templom.
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Géspar nagy jogi tuddsa, szénoki képessége és vagyona te-
kintélyre emelte a megyében, hol csakhamar a legels6 tadblabirak
kozott foglalt helyet. — Pedig rossz idok jartak a protestansokra,
a kik koziil Gaspdron kiviil Gomorben csak Bodé Matydsnak ju-
tott még szerep. — A megyei jegyzOkonyvek tanusidga szerint
Gaspar mint helyettes alispan is miikodott tsbb izben és a mikor
Maria Terézia 1764-ben végre Osszehivta az orszaggyiilést, a me-
gye nagy lelkesedéssel Gdspdrt kiildte kovetnek — Kis Jozsef
tarsaval — Pozsonyba.

Elete vége felé a dobsinai binydszat nagy hanyatldsnak in-
dalt, de viszont minden protestins ember nagy megnyugvassal
vette IL Jozsef tiirelmi rendeletét, melynek nyomdan a zaklatisok
megsziintek és mindenfelé megindalt a templomépités munkéja.>)

Gasparnak 1786-ban bekovetkezett haldla utdn fiai koziil:

IV. Gdspdr (1743—1807) lett a dobsinai hiz ura. O is ba-
nyaszkodott és helyet foglalt a megyei tablabirdk sordban. A nagy
anyagi joOlét azonban megsziint. A sziil6i orokség 7 felé ment, a
banyaszat jovedelmezdsége is csbkkent. 1771-ben necpalrdl a dob-
sinai hazba hozta fiatal nejét: Justh Evat, majd annak korai haldla
utdn masodik nejét Pongracz Rézat Liptobol. Elegans szép férfi volt,
aki sokat fordult meg a fels6bb megyék tri tarsadalmaban, mint a
hogy a liptdi és gomori rokonsdg is gyakori vendége volt a dob-
sinai haznak.

Nevezett Gaspar egyébként sokat foglalkozott a vandor ciga-
nyok letelepitésével, kik reszére a ,Qriindel“-ben fekvd telkein kis
zsellérhazakat épittetett, azokat szogkovdcsoldsra szoktatta. A ciga-
nyok akkor felvették foldes uruk valldsat és magukat Szontagh valla-
suaknak mondottak. Gaspar utan 1807-ben iddsebb fia:

Vilmos (1776—1848) lett utédja a dobsinai hdz birtokaban.
Még 6 is tizemben tartotta a Hanneshoh alatti, valamint a varos alatti
vashamorat. Katonds természete folytan a nemesi folkeld seregnél
1800-ban hadnagy lett, 1805-ben fdhadnagy és 1809-ben kapitany,
Mint ilyen részt vett a Napoleon elleni hadjdratban, illet6leg a koma-
romi és tijszényi tdborozdsban. Az utolsé nemesi felkelés eredményé-
r61 Vilmos az 1810 4pril 25-én megtartott megyegyiilésen teit jeien-
tést, mely gyiilés 6t tablabir6va és megyei foszimvevdvé valasztotta.

5) A gomori esperességi jkvek szerint Gaspar 1764—1786. volt az
esperesség feliigyeldje. Az egyetemes egyhdz évkonyvei szerint keriileti fel-
iigyeld is volt.
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A dobsinai egyhdznak sok éven at volt feltigyelje. ) Az 6 idejében
lett a dobsinai templom gytkeresen restaurdlva,”) mikor is Vilmos
egy harangot ajandékozott az egyhaznak. (A nevét is visel6 ezen ha-
rang az 1855-iki tlizvészkor olvadt el.)

_Minthogy a Szontagh hazrol éppen a Vilmos idejébdl vannak
még megbizhaté adataink, azért azt abban az allapotban mutatjuk be.

Az 6si hdz a varos kozepén dllott, a volgyon végig vonuld foat
mentén a régi vdroshdza (mai vendégl6) alatt, a melytdl egy kis kert
vélasztotta el. Az utcdra hdrom kis rdcsos ablaka volt a foldszintnek
és ugyanannyi az emeletnek. A kapubejarat folott a félemelet volt el-
helyezve, melynek ablaka a tobbi ablaktdl eltéré magassdggal birt.
Némi érdekességet, vagy inkabb eredetiséget csakis a kapubejarat fara-
got kokerete, az a folé beépitett cimerkd é€s a nehéz tolgyfakapti régi
vasverete kolcsonzott a haznak. A haz elott — a kor szokdsa szerint
— faragott kOoszlopokra erdsitett vaslancok elkeritettek egy részt a
jarda testébol. (Ezek az 1855-iki tiizvész utan foganatositott utcaren-
dezés alkalmdval el lettek tavolitva.)

A kapun belépve, egy hosszii boltozott alagitszerii bejarat taralt
elénk, melynek kozepén lépcsd vezetett a magas foldszintre. Ennek
utcai részét egyetlen, de igen tdgas 4 ablakos helyiség foglalta el. Ez
volt a csalad ebédldje és nappali tartdzkodasi helye. Az itt lathaté mély
ablaknyildsok, a falba épitett szekrények, az alacsony nehéz boltivek,
az Oridsi méretii kdlyha, a remekbe késziilt régi batorok, a falon fiiggod
fegyverek mondhatnam kozépkorias szint kolcsonodztek az egésznek.
A szoba padldja tolgyfabol késziilt és tallér nagysagu szogfejekkel volt
diszitve. Egy csapdajté a padlon kozvetlentl a boros pincébe engedett
lejarast. Oly vastagok voltak e foldszint falai, hogy azok egyikében
egy kis 1épcso volt elrejtve, a melyen 4t a foldszinti terembdl a féleme-
leti utcai szobédba lehetett jutni.

A foldszintr6l egyébként egy széles tolgyfalépcs6 vezetett az
emeletre, mely a félemeleten egy nagyobb térséget alkotott. Innen nyi-
lott ajté egyrészt az utcai, masrészt az udvari félemeleti lakdszobdkba.
A vilagos lépcsGhaz ezen tagas terrasszdn voltak elhelyezve azok a
régi — csavart oszlopokkal és faragasokkal diszitett — hatalmas mé-
retii szekrények, melyek bar6é Loffelholz tdborszernagy hagyatékdbdl

6) Fenmaradt az egyik lelkész (Sztehlé Andréds) megjegyzése, a mely
szerint az egyhdz feliigyeld erdszakos természetére célozva szokta volt mon-
dani: Jede Woch hat sieben Tage, der Szontagh ist des Pfarrers Plage.

7) Ezt 6rokiti meg az egyik templomi csillirba tortént bevésés: Re-
novatum sub Spbli ae Groso Dno Inspect. Vilhelmo de Szontagh 1825.
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keriiltek orokség utjan Dobsindra 1725-ben. Ugyanitt volt eiheiyezve
I. Sz-Lajos diszes siremléke (1661-b6l,) mely az igléi templombol ke-
riilt ide. Az 0sok olajfestésii eredeti arcképei is e lépcs6hdz falait di-
szitették.

A félemeletr6l a lépcsé egy fordulattal az emeletre vezetett,
hol két lakdszoba volt az udvar felé és kettd az utcai részen.
Utobbiak koziil a nagyobbik férfi szobdnak, pipdzénak volt be-
rendezve, mig a kisebbik a konyvtart foglalta magaban. Ennek alap-
jat még III. Gdaspar vetette meg, a ki Osszegyiijtotte kordnak jele-
sebb filozofiai, jogi és alkotmdnytorténeti munkait, valamint az
egyhdzi vonatkozasti konyveket és iratokat. A szoba faldhoz ta-
masztva koroskoriil allottak itt a faracsos ajtokkal bird konyvszek-
rények és faragot polcok. Egy vasbol késziilt remek leveleslddaban
itt Orizték a csalad armalisat, a Lubomirsky hercegextdl az igloi
hatarra kapott tobb banyaprivilegiumot, adomanyozasi okiratokat,
szerzOdéseket stb.

A hdzhoz tartozd virdgos kert az utcdn tal a patak mentén
teriilt el. -

Vilmosnak 1848-ban tortént elhaldlozdsa utdn Ozvegyére a
megprobaltatas korszaka kovetkezett. Négy fia: Pal, Marton, Bol-
dizsar és Abrahim a magyar szabadsagért hadba vonult, (Bertalan
és Laszl6 még serdiild korban volt,) az alatt Vogel és Benedek
osztrak tdbornokok nagyobb haderével vonultak 4t Dobsindn és a
varos feletti réteken iitdttek tibort. Az egyik generdlis (Benedek) a
Szontagh haz eldtt lovat megallitva kérdi a birétdl: ,Ver wohnt in
diesem Haus?“ ,Die Wittwe Szontagh“ volt a biré vélasza. ,Szon-
tagh?“ kérdi a generélis elgondolkozva, majd hozzad teszi: ,der
Hauptmann Leopold v. Szontagh war einst in Wien mein Kame-
rad.“ Erre a bir6 megjegyezte, hogy a sogora volt az itt laké oz-
vegynek, de mar régen meghalt. E parbeszédet Szontagh Vilmos
ozvegye, a szelid lelk(i Langsfeld Anna aggodd szivvel hallgatta a
ricsos ablak mogott és a mikor a tdbornok elrendelte, hogy itt
csindljanak neki szalldst, megkonnyebiilt lélekkel fogadta a hivatlan
vendéget. (Ezt Sz. Pdl elbeszélése alapjan tudom.)

Az 1855-iki nagy tfivésznek a Szontagh hdz is Aaldozatil
esett. Az emelete beégett mert kbboltozata nem volt és mert Vil-
mos Ozvegye akkor mdr egyediil lakott a hdzban, az emeleti rész
csak nagyjabol lett helyreéllitva és ezutan csak lomtdrnak szolgalt.

1872-ben Vilmos egyik fia: Boldizsar foglalta el a polgar-
mesteri széket, a mikor is csalddjaval Dobsindra a sziild6 hazba

5
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koltozott. De a hdz régi beosztdsdval kevés kényelmet nyujtott; a
fejlodd igényeket nem elégithette ki, miért is azt Vilmos gyer-
mekei a hetvenes évek kozepén a varosnak eladtik, mely utdbbi
akkor a nagyvendéglé és a Szontagh hdz kozotti kertet is beépi-
tette. A Szontagh haz egyik oldala ily médon elesett a levegitdl
és vildgossagtdl, de még ilyen 4llapotban is vagy 25 évig szolgilt
a varosi fojegyzének lakdsal. A jelen szdzad elelén azutin lebon-
tatta a varos e hédzat, hogy helyére a polgdrmester részére (j la-
kést épitsen (az alapfalak megmaradtak.)

Miel6tt e hdz emlékének bucsit mondanék — a melynek tit-
kos lépcsdje és rejtelmes fiilkéi gyermek fantdzidmat annak idején
oly sokat foglalkoztattdk, még egy dolgot kell felemlitenem. —
Ugyanis csalidomban soka €It az a hit, hogy e hdzban nagy kin-
csek vannak elrejtve. Alapil szolgalt e felievésnek ama koriilmény,
hogy IIl. Gaspdr még a sajat gyermekei szeméten is diszazdag
ember hirében &llott, haldla utadn pedig sokkal kevesebb készpénzt
talaltak, mint remélték. Sok ezer drb. arany volt a hidny. Nem
gondolhattak masra, mint arra, hogy apjuk a kincset valahol be-
falazta, a mint az akkor néha meg is tortént. Keresték is a kin-
cset mindenfelé, de eredmény nélkil. Még a mikor nevezett Gis-
par szépunokdi e hdzat a vdrosnak eladtdk, kikototték, hogy ha a
kincs eldkeriil, az a csalddot fogja megilletni és nem a vérost. A
lebontaskor azutdn taldltak is a falakban titkos rejtekhelyet, nem
is egyet, de bizony kincs nélkil. Az 6rokre eltiint, mint ‘a hogy
csalddunk dobsinai aga is elpusztilt mar.

Kis varosunk torténete az utolsé szdzadokban 4 birtokos ne-
mes csalddot emlit. Mindannyian banyaszattal foglalkoztak, gazda-
gok voltak és elokelok. Legeldszor kihalt Dobsindn az Antony csalad,
kovette a Lanyi familia, a melyekb6l mdr hirmondé sem maradt,
Azutin a Remenyik csalddot érte el végzete, melynek mar itt férfi
tagja nincsen. Mig a Szontagh familidnak utolsé férfi tagja él mar
csak szerényen kis sziilévdrosunkban, melynek banyaszata tobb
mint 200 éven 4t generatikon keresztiil biztositott jolétet és te-
kintélyt a csaldadnak.

Sic transit gloria mundi.



DOBSINA BANYASZATA.
Irta: Rozlozsnik Pdl, m. kir. f6geolégus.

természeti kincsekkel oly béven megéldott Szepes-Gomori Erc-

hegységben Dobsina gy foldtani mint banydszati tekintetben
is kivalo helyet foglal el. Nem az ércek mennyiségét, mint inkabb
a mindségét tekintve, mivel alig akad a Szepes-Gomori Erchegy-
ségnek olyan érceléfordulasi tipusa, amely Dobsindn képviselve
ne legyen. :

A felvidéki érceldfordulasok legkdzonségesebb képviseldje a
vaspdttelérek, melyek — kiilondsen a felsdbb szintekben — gyak-
ran jelentékeny mennyiségli sirga rézércet és fakoércet is tartal-
maznak. A dobsinai karbonkoru mészkoteriileten?) a telérhasadé-
kok mentén felszallo vaskarbondtos oldatok a mészkohoz érve azt
feloldottdk és eltavolitottdk, mig helyébe a nehezebben oldhat6
vaskarbonat csapédott le. Ily mddon, metaszomatikus kiszoritds
altal jottek létre Dobsina legnevezetesebb teleptomzsalakii vas-
érceléforduldsai, mint a Gugl, Massorter-Bingarten, Steinberg Al-

tenberg, — Michaeli stb. —
A réztermelés szempontdb6l fontos szerepet jatszottak a

kvarcos-, ankeritos-, vas- és rézkovandos telérek, melyek helyen-
ként tobb fakoércet is tartalmaztak, s6t a Hirschkohlung bényak-
ban az 1862-84 években nagyobb mennyiségli bismutin-t is ered-
ményeztek. A schwarzenbergi, friedwaldi, hirschkohlungi és zinnopel-
kammi banydk e tipus legnevezetesebb képviselbi.

Dobsina vilaghirnevét azonban kdbalt nikkeltelérei allapitot-
tdk meg.

1) Dobsina egyik legnagyobb fdldtani nevezetessége épen a koviiletes
felsOkarbonja, mely a Karpatok ovének legrégibb koviiletes iiledéksorozata. Az
¢évek hosszu sordn at a szerzd €s mdsok altal Gsszegyiijtott koviiletanyagot
ujabban dr. Rakusz Gyula budapesti miiegyetemi tanarsegéd ir dolgozta
fel s vizsgalati eredményei, melyeket az ez évi, a hollandiai Heerlenben tartott
karbonkongresszuson terjesztett eld, az orosz és felsdsziléziai felsékarbon
osszefiiggésének kérdését igen érdekesen vilagitjdk meg. Monografikus mun-
kdja a jové év folyaman a m. kir. Foldtani Intézet kiaddsiban fog meg-
je'enni. Itt emlithetd fel, hogy a Moksgriindel karbon sorozatiban vékony
antracitos-grafittelepecske is fordul el6, melynek ipari értékesitése azonban
az anyag silanysagan és az_el6fordilds kis kiterjedésén meghiusult.
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Az ércfajtak és az érceldforduldsok eme sokasdga voltak Dob-
sina vdros és banyapolgarsiaga nagyszerii felvirdgzdsdnak alap-
feltételei.

Legrégibb és egyszersmind legalland6bb bédnydszata a vas-
bdnydszat. A régi vasgyartds anyaga a vaspdt felszini hidratizdcidja
altal keletkezett barnavasérc volt, mely nagyobb mennyiségben kii-
l6nosen az emlitett karbonrétegekhez kotott vasérctomzsok ki-
buvésain fordult el6. A dobsinai acél régi hirnevét els6 sorban
eme ércek kitlind mindségének koszonhette. A vaspat értékesitése
csak a mult szdzad utols6 negyedében lett dltaldnossi, mig a vas-
és rézkovanddal vegyes vaspat értékesitése jelen szdzad vivmanya.

A dobsinai vasbanyaszat kezdete bizonydra még a vaskor-
szakba nyulik vissza. E kor fiatalabb u. n. La Téne kulturajanak
el6harcosai ugyanis a felvidéken, jelesen Gomor megyében is a
gall gothinok voltak, akikrdl Cornelius Tacitus Kr. u. 60 koriil
azt irja, hogy a szarmatdknak és quddoknak adoéfizetéi s gyaldza-
tukat még azzal is tetézik, hogy vasat banydsznak! Hogy a dob-
sinai vasbanydszat az Arpadok alatt a tatarjiras elétti idében vi-
ragzott, arr6l mar okmdnyok is tanuskodnak s ép ugy bebizonyi-
tott tény, hogy hollés Matyds gyozedelmes hadai Dobsinan ké-
sziilt fegyverekkel hadakoztak. A dobsinai vasipar magas fejlettsé-
gérodl, tanuskodik ama koriilmény is, hogy az elsé magyarorszagi
nagyolvasztd, az u. n. golnicvolgyi nagyolvasztd, Fischer Ddniel
szasz technikus tervei szerint 1680. évben Dobsina varos teriiletén
épiilt. A dobsinai vasipar kivdlo szerepet jatszott a kuruc harcok
idejében is ugy, hogy Ldnyi Pdl, II. Rakdczi Ferenc fejedelem
gomorvarmegyei kormdnybiztosa, Dobsindn 1710. évben még egy
masik nagyolvaszt6t is allitott fel.

A mult szdzad folyaman a dobsinai vasipar a rohamos hala-
dassal lépést tartani nem tudva tetemesen aldhanyatlott. A modern
nagyipar szamdara kiilonben Dobsina mdr sziikvolgyi és félreesd
fekvése miatt sem nyujthatta a megfeleld terepet. Kozvetleniil a
megszallds el6tt Dobsina vasérctermelésében Dobsina varos, a
Coburg Fiilop herceg-féle Bdnya- és Kohdmiivek rt. és a Rimamurdny-
Salgdtarjdni Vasmii rt. osztoztak, az évi ossztermelés 300,000 q-n
alul maradt. A nyersvasgyirtis a Coburg hercegi sztracenai és
Dobsina véros rendszerint bérbeadott, két régi nagyolvasztoja-
ban folyt.

A rézércbdnydszat nyers anyagit a sédrgarézérc szolgiltatta,
mig a fakdére hol eziist- és réztartalma, kol pedig higganytartalma
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révén valt keresett érccé. A higany zinnober alakjdban helyenként
szintén nagyobb mennyiségben fordal eld.

A rézbanyaszat kezdete bizonydra szintén nagyon régi. Az
elsd irott nyom a XV-ik szdzadbdl val6. Amidén Temesvdry Ldrinc
mester a budai kédptalan és Miklai Mihdly a kir. kuria kikiildottei
peres iigybél kifolydlag a helyszinen megijelentek, a varostél E-ra
és E NY-ra tobb, részint tizemben 1évé rézbanyara talaltak.1) A
rézbanyaszat a XIX. szdzad elejéig virdgzott. A varos maga is a
banyaszat fejlesztésében jo példaval eliiljart, amidén a XVII-ik
szdzad végén tobbek kozremiikodése mellett a rég elhagyott
schwarzenberg-gapeli réz- és eziistbanyakat tjbol mivelés ald vette
s ezzel késObbi gazdagsiganak vetette meg alapjat. A XIX. szdzad-
ban a nagyszeriien felviruld nikkel-kébalt banyédszat a rézbanyé-
szatot hattérbe szoritotta s utdbbi lassanként teljesen megsziint.

Csak a jelen szdzad kezdetén taldlkozunk komolyabb kisér-
letekkel a rézbanyaszat ujra élesztésére. Az 1911. évben alakult
,Dobsinai Rézmiivek rt.“ dobsina-hollépataki rézbdnyavallalata az
6srégi zembergi €s langenbergi bényakat, az 1908. évben alakult
»Magyar Banya rt.“ a schwarzenbergi, friedwaldi és zinopelkammi
bényakat s végil ,P. Hagyi Risté €s Tarsai Wien“ a hirsch-
hohlungi rézbanyakat nyitottdk meg djra. Komolyabb eredménye-
ket csak a tOke er0sebb elsd vallalat ért el, mig a Magyar Banya
rt. a helyteleniil megvalasztott érceldkészitémii folytdn csakhamar
valsagba keriilt. A vildghdborti okozta nyersanyaghidny a dobsinai
rézbanyaszatba 1j €letet Ontott. A katonai banyafeliigyeloség fel-
vidéki Il. csoportjanak, melynek Pethe Lajos ministeri tandcsos tir
volt a vezetbje, els6 székhelyéiil, a réztermelés fontossdgira valo
tekintettel Dobsinat valasztotta s igy nem csoda, hogy Dobsina bé-
nyaszata hamaros felpezsdiilt. A Dobsinai Rézmiivek rt. rézércterme-
lése pd. 1916-ban mar 132,900 g-ra emelkedett, mariavolgyi érc-
el6készitdje 1000-1200 q napi teljesitményre volt berendezve s az
emlitett évben rézkohdja és rézgdlicgydra is elkésziilt. A fent em-
litett masik két tarsulat és J. Kirschner és Co. Johanni nevii réz-
ércbanydja Panthd Dezsé kir. banyatandcsos tir vezetése alatt ka-

1) Mikulik Jozsefa XV-ik szdzad ,Cemberk“-jét a schwanzenberg-
gapeli banyikkal véli azonosithatni. A schwarzenbergi Vilmostarék pompésan
megmaradt ,€k- €s kalapdcs“ munkajit magam is lathattam, mig a béanyik
legbelsé miveletei mar a puskapor haszndlatirél tanuskodnak. A két banya-
mivelési méd hatdra tdjan a Felsé Vilmos taréban az 1726 és 1727 évszamo-
kat talaljuk bevésve.
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nyomoéan sdrgarézércet, majd pedig féleg fakdércet tartalmazd ov
kovetkezett. Még mélyebben, a P4l tar6 szintjén a kobalt-nikkel-
ércek jelentkeztek s kb. 50 m. szintkiilonbségben a felsébb szintek
érceivel vegyesen el6fordulva lefelé teljesen tilstlyra vergddtek. A
fels6 das rézérckozoket a régiek mdr lefejtették s a bdnydszatot a
kobalt-nikkelérc-ovhoz érve besziintették. 1780. évben a szdsz-
orszagi sziiletésii Schon Gottlieb Jdnos Magyarorszagon festék-
kobalt utdn kutatva Dobsindra keriilt, a Gugl és Steinberg vas-
és rézbanyaiban az eddig ,tiszta arsennek“ tartott kobaltércet fel-
ismerte s ezzel a dobsinai bdnyaszat aranykordnak alapjit vetette
meg. Schinnel magédval a sors igen mostohdn bant el; banya-
jogositvanyait elperelték, a perkoltségeket nem tudta megfizetni s
igy Dobsina egyik legnagyobb jéltevéje mindenkitél elhagyatva az
adosok bortonében halt meg. A kobalt-nikkelérceket 1810-ig a
sztracenai kincstdri kohdban, 1828. 6ta pedig Malveux pesti bankdr
kozvetitésével Askin és Evans angol cégnek széllitottdk. A cobalt-
nikkel banydszat fénykora egy évszdzadig tartott s Dobsina va-
rost, bar a mariatdréi banydnal csak 1j32-ed, a cembergi banyénal
pedig 46/133-ad résszel volt érdekelve, igen gazdag vdrossa tette.
Vagyona oly tekintélyes volt, hogy kozigazgatdsat s kulturdlis in-
tézményeit jovedelmébdl tarthatta fel,

A mult szdzad vége felé a kobalt-nikkel-banyédszat nagy val-
siagon ment keresztlil. A driga kobaltkék hasznalatit az olcsé
ultramarin sziik korlatok kozé szoritotta, a kobalt és nikkel arai
pedig az 1863. évben felfedezett djkaledoniai hatalmas uj el6-
forduldsok s késobben a kanadai banydk tomegtermelése folytan
rohamosan csdkkentek. Eurépa kisebb kobalt-nikkel-banyai iize-
miiket egymdsutidn besziintették s ez a szomoru sors nem keriil-
hette el Dobsindt sem. A gazdagabb érckozok mar kimeriiltek, az
atlagos fémtartalom lefelé tetemesen csokkent s a telérhaldzat le-
felé teljesen kiszorult. Az 1850. évben Czerva Frigyes tervei alap-
jan elhatdrozott vdrosi altar6, melyet 1902. évben 1872 m. hosz-
szusagban befejeztek, az érctelepiilésril alkotott téves felfogas alap-
jan hozzdja fiizott tulvérmes reményeket nem véltotta be. A Bene-
dikti és Martini telérek taldlkozdsi helyén az 1890—96. években
termeltek ugyan 2100 q dias gersdorffit ércet 17926 frt. tiszta jo-
vedelemmel, de az érc folytatdsat szorgos kutatds dacira sem si-
keriilt feltaldlni. A Martini banyatdrsulat altal még békében feltart
kobalt-nikkel-érckozoket a vilaghdboru alatt 1916. évben fejtették
le, amikor is mintegy 100 q 1000-0s és 30 q 3-40jp nikkelérce:
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nyertek. A vdrosi altdré hajtisa mindazondltal nem volt meddd
munka, amennyiben a telepiilési viszonyok tisztdzdsdn kiviil a vas-
érctelérek keresztezésével a vasbdnydszat jovojének biztositdsdhoz
jelentékenyen hozzéiarult.

Béar nem tartozik a szorosabb értelemben vett bany4szathoz,
még sem hagyhat6 felemlités nélkiil, hogy a dobsinai azbeszt ipari
értékesitésének régdta vajudd kérdése ujabban Stempel Samu mér-
nok dr szakavatott vezetése alatt a szerencsés megoldds felé
kozeledett.

Dobsina polgdrsédgéra a kobalt-nikkelbdnyaszat vélsiga an-
ndl silyosabban nehezedett, mivel ez a banyagazdasig teljes 4t-
alakuldsaval esett Ossze. A patriarchdlisan szitk keretek kozott
iizdtt banyapolgdri és kistarsulati banydszkodds és vasipar idejét
multa s helyét a vildgversennyel is dacold t6keerds részvény-
tarsulatok tomegtermelése foglalta el. A banyapolgart a tomeg-
munkds szoritotta ki s utddai nagyrészt mint banyészaltisztek- és
mérndkok szétszéledtek az egész vildgban. Az uj elhelyezkedést a
dobsinai banyaszaltiszti iskola nagyban elésegitette. A szétszéled-
tek a dobsinai banydszerény hirét messzire elvitték s elég ha e
helyen csak Husz Samu és Jex Simon nevét felemlitem, mig az
otthonmaradottak kozill Ruffiny Jend, a dobsinai jégbarlang fel-
fedeztje, a dobsinai banyédszat jeles ismerbje s a dobsinai bénya-
szati iskola lelkes tandra elStt hajthatjuk meg a megemlékezés
zdszlajat.

Jelen szdzad elején eme szomoru étcsoportosulds nagyjaban
befejez6dott, a vasbdnydszat allandé termelési keretek kozott moz-
gott, a rézbanyaszat ujrakeltési kisérletei pedig mozgalmasabb ba-
nyaszati tevékenység drnyékdt vetették elére, mely a hiborus be-
fektetések révén maér realizalodni latszott. A magyar uralom utolsé
¢veiben azonkiviil mar erSsen kisértett a Dobsinat érintd Budapest-
Tatra kozvetlen vasuti Osszekottetésnek terve, mely Dobsinat el-
szigeteltségébdl kiragadta s modern fejlodésének létfeltételeit meg-
alapozta volna.

A trianoni megdobbentd, minden foldrajzi és gazdasaci tor-
vényeket kicsufolé hatdrmegallapitis eme fejlédésnek hirtelen véget
vetett s a dobsinai banydszatndl is bedllott a nagy haldlos csend.

A trianoni fércmii oktalan voltdnak felismerése azonban or-
vendetes médon mdr vilagszerte utat tor magdnak s a dobsinai
bényaszat remélhetSleg mér a legkozelebbi joydben folytathatja a
habord alatt megindult renaissance-at ama gazdasigi keretek ko-
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zott, melyet szdmdra foldrajzi fekvése, évezredes multja és a gaz-
dasag vastorvényei kijeloltek.

Legfontosabb 0Osszefoglald és forrds-munkdk:

Mikulik Jozsef: A béanya- és vasipar torténete Dobsinén.
Budapest, 1880.

Edvi Illés Aladdr: A magyar vaskdbdnyédszat és vaskohdszat
ismertetése. Budapest, 1900.

Eisele Gusztdv: Gomdr- és Kishont tOrvényesen egyesiilt
varmegyének banyaszati monografidja. Selmecbanya, 1907.

Rozlozsnik Pdl: Foldtani jegyzetek Dobsindrél. A m. Kkir.
Foldtani Intézet 1913. évi jelentése. Budapest, 1914. p. 373.

Dr. Papp Kdroly: A Magyar Birodalom vasérckészlete. A m.
kir. Foldtani Intézet kiadvédnyai. Budapest, 1915.

Wahliner Aladdr: Magyarorszdg bénya- és kohdipara az 1916.
évben. Banyédszati és Kohdszati Lapok. LIII. 1920.

Dr. Rakusz Gyula: A dobsinai azbeszt és feldolgozésa. Fold-
tani Kozlony. 1924. LIV. 1924.

Dr. Rakusz Gyula: Zur Kenntnis der Brachiopodenfauna des
Dobschauer Carbons. Centralblatt fiir Mineralogie etc. 1926. p. 515.



A DOBSINAI JEGBARLANG.
Irta: Dr. RafH Zolidn.

A dobsinai jégbarlang! Ki ne hallott volna mdr rola, ki ne igye-
kezett volna megnézni, ha hallott réla és kit ne lepett volna
meg ez a paratlan természeti tiinemény a maga kiilonleges csoda-
latossdgaval | Mielott az ember latta, taldlgatta, ugyan mi lehet az?
Barlang-e a jégben, vagy taldn jég a barlangban? Az értelem nem
adja meg ra a vélaszt, oda kell menni és meg kell nézni, ha fo-
galmat akarunk alkotni rdla. Es még akkor is, ha méir megnéztiik,
nem tudjuk megmagyardzni ezt a természeti csodat, nem hissziik,
nem hihetjiik, hogy ez egyszerii fizikai er6k miive lehetne. Vissza-
térnek emlékezetiinkbe a gyermekkorunkban hallott mesék alakjai
és képzeletiinkben birokra kelnek egymdassal Télapé és a Jégtiin-
dérek Kirdlya azon versengve, hogy melyik tudnd hatrabbszoritani
a masikat, melyik foglalhatnd el maganak zuzmards odujadl, vagy
inkdbb tiindérpalotaul, kiralyi lakaul a Jégbarlangot. En a Jégtiin-
dérek Kirdlydnak juttatndm a barlangot, mert oly szép, olyan tiin-
dérien pompds.

Mar a hozzajutas is erre készit el6 benniinket. Ha Popradrél
jottiink, utunk a felséges Kirdlyhegy labandl kanyarodott el a bar-
lang felé¢, ha Dobsinar6l inddltunk, utunk a Sztracenai-volgy ma-
gasba tord fenyvesei kozott vezetett el idaig. Mindkét utvonal a
maga természeti szépségeivel csak elOkészitdi voltak annak, ami
rank var. A Jégbarlang-telephez megérkezve neki kell fogni a hegy-
mdaszasnak. Nem adjdk azt ingyen, nem olyan kOnnyii a bejutds a
tiindérkirdly palotajdba, meg kell azt érdemelni.

Hallgatag fenyvesen haladunk keresztiil. Lépteink neszét fol-
fogja az Osvényre hullott feny6titk szényege. Elérjiik a Vilmos-teret,
megcsodaljuk Oridsi, foldigér6 lombozatukkal, bardtsdgos satrat al-
koté gydnyorii fenyszéllait és wjabb kapaszkodéhoz ériink. Az
utacska helyenként megsziikiil: nagy szikldk szoritjdk a lejts felé;
néma tisztelettel nézziik Gket, hatha éppen most folytatjak majd ut-
jukat le a volgybe, amikor mi elhaladunk el6ttiik? De nem, a Tiin-
dérkirdly palotdjdnak ezek az Grei nem bdntottak és egyszerre elot-
tiink 4ll a barlang szajandl levé menedékhaz.
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Ha kedvez az idd, akkor innen a Kirdlyhegyben gytnyorkod-
hetiink és esetleg még a Magas Tatra egyik-mdsik cstcsdt — a
Lomnici csticsot és szomszédait is — lathatjuk. Ennyi természeti
szépség latdsa, ha nem is voltunk kiilondsen érzékenyek a termé-
szet szépségei irdnt, mégis fogékonnya tett benniinket és igy gyo-
nyorteli érzésekkel értink a barlanghoz.

Ha iddig azon voltunk, hogzy meérsékeljiik lépteink neszét,
most — amint fejiinket meghajtva belépiink az alacsony sziklabol-
tozat ala — igyekezetiinket megkettdzziik. A Tiindérkirdly megko-
veteli a magdét, megcsap a jezes levezd és mi szinte elfogodott
szivvel léplink be a jég birodalméiba. Az elsd, ami figyelmiinket
megragadja, egy nagy kidolt fenyd jégbefagyott holttestének kidlld
darabja. Nézziik és gondolkodéba esiink.

Pér 1épéssel lejjebb még egy nagy meghajlds és csoddlatos
latvany kdpraztatja el szemiinket: az els3 ragyogo, csillogd, szik-
raz6 jég! A Kisteremben vagyunk. Elhaladunk a Sirkovek és a
sziklaboltozathoz tdmaszkodd Fatorzs mellett. Nézziix a jeget €s
nem értjitk, hogy kerfilt ide, miért tiindoklik ilyen pompdsan a
villanylampak ragyogd sugdrtzonében, miért nem olyan homalyos,
piszkos, vak és fénytelen, mint ottfont a foldi jég? Es a sziklabolt
is! Kozonséges mészkd, de olyan, mintha csak gyémantoickal, sma-
ragddal, rubinnal és a szivirvany minden szinében pompaz6 draga-
kovekkel volna kirakva végtdl-végig! Megnézziik jobban, hat ez is
a Jégttindér miive. Bevonta apro-kicsi jégkristdlykakkal a sziklat,
fololtoztette jégbe, mert ez itt a jég birodalma, hogy a szikla, a
ko se kiildnbozzék ennek a helynek a tobbi lakoitol.

Kozelediink a Nagyterembe levezetd lépcsd felé. A jéghe si-
lyesztett utat jobbrdl a Nagy oszlop, balrél a Vizesés szfikiti Osz-
sze. Ujabb csodédlkozds. Ha eddig a jégfeliilet és a kristdlyok csil-
logédsa, tiindoklése kdpraztatott el, most a jéz szinein csodalkoz-
zunk. A Nagy Oszlop harmadfél méter vastag jégtdmege a mo-
gotte fiiggd ivlampa fényében gydnydrii fehér-zold-keék szinekben
pompézik aszerint, hogv hol vastagabb, hol vékonyabb, hol iireges
a vaskos oszlop. Balr6l a Vizesés hofehér, hibatlan zuhataga fe-
nyeget, hogy egyszerre csak minket is megfagyott hullamai ala
temet.

Meredek lépcs6n megyiink le a jéghegy oldalén, egyenesen
neki az alacsonyra leereszkedd sziklaboltozat és a fekete jég kozott
tatongd sotét lejtének. De nem, utunk mégis csak jobbra kanya-
rodik és fellélegziink. A sziklatetd magasba sztkik, nagy, levegds
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firegben vagyunk, a Nagyterembern. Ha hoztunk magunkkal kor-
csolyat, most korcsolyazhatunk itt, ha nincs, vigan csuszkdlunk a

Oltar,

tigas terem jegén. Ha nem meriink a jégre [épni, deszkdval kipal-
16zott utunk koriilvezet a nagy terem szélén. Gyonyorkodhetiink az
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Oltdr pompajaban. Karcsti, magas, keskeny got oszlop ez, mely az
ivlampdk dates6 vildgdnal kristalyfényesen ragyog fehér, zbldes és
halvaykék szinekben. Ugyanezt a szinpompat tdrja elénk a régen
kiszdradt Kat hatalmas jégoszlopa is, mely azonban gazdagabb az
emlitett szinek sotétebb 4rnyalataiban. Ne feledjilk azonban, hogy
ezek mind nem is annyira szinek, mint inkdbb fények, mintha nem
is jég volna ott, de a kiildnbozd fények, viligossagok masvilagi teste.

Az Oltartél a Kat felé haladva soha nem latott csoda térul
elénk. A Jéz-Tiindérxirdly trénszéke folé borlé menyezet és a hat-
terét boritd karpit el6tt allunk. A Nagyterem sziklafaldnak egyik
sarkdban kis kupola és gyonyorii falbevonat arasznyi vastagon meg-
iil6, kitart tenyérni nagysdgu jégkristalyokbdl, melyek lefiiggd cso-
mdi a menyezetrdl leomld gazdag rojtok hatasat keltik. Ha azt
akarjuk-tudni, milyen az, amit héfehérnek neveznek, akkor jol néz-
zilk meg ezeket a jégkristdlyokat és véssiik jol emlékezetiinkbe ho-
fehér tisztasaguk pompajat.

A nagyterembdl a jégbe véagott mesterséges foly6sén &t bo-
csatkozunk le a barlang mélyebben fekvd részeibe. El6szor is a
kétemeletnél magasabb jégfal mentén leereszkedve a Baloldali vagy
Ruffiny-folydséba jutunk. Keskeny, sziik, mély szakadék ez. Balrdl
a vizmosta, szaggatott sziklafal, tovében félig jégboritotta leomlott
szikldk, jobbrdl a sima, magas, rétegesen szinez6dott, a szikla-
boltozatig érd jégfal. Lent nem is latjuk a kivezetd utat.

A vezetd egyszerre csak egy, a jégfalban 1év0 nyildsra mutat
és azon at a tiz méter hosszu mesterséges folydsd végén kioblo-
sodd kapolnaba vezet. Ez nem természetes képz6dmény, azért
vajtak, hogy a jég vastagsagat mutassdk be. A kis kapolnat a fo-
lyoso végén az ott elhelyezett petroleum ldmpa melege olvasztotta
volt ki id6 folyaman a mérhetetlen, titokzatos jéghegybdl. Koriil a
kipolna faldra és jégpadloidba fagyasztva a barlanglatogatok név-
jegyei. Megnézziik, nem akadunk-e ismerésre?

Megint egy mesterséges szoros, majd alagut és a jobboldali fo-
ly¢sd hidjanak deszkajan kongd lépéseinktél visszhangzik a tigas
iireg. Bantoan érinti fiiliinket a zaj és megallunk. Csond lesz, és
ebben a szinte hallhaté cséndességben kiilonos csendiilést hallunk,
mely idénként ismétlddik. Ez az egyetlen nem emberi hang. Ra-
joviink lassan, hogy a boltozat szikldir6l a barlang padmalyan he-
verd Lkbtuskokra hulld vizcseppek okozzdk ezt a megiitott Gveg-
csengd hangjahoz hasonld csengést, fémes pendiilést.

De menjiink tovabb. A Pokolban vagyunk, a barlang leg-
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mélyebb jarhaté részén. Balrél a sziklatombokkel teleszort lejto
huzédik lefelé a tetOzettel parvonalasan a fekete ismeretlen mély-
ségek felé, jobbrol a leztihant Fiiggony romjai kisérnek, mig a hid
egyik hajlasanal egy 1j, a komor hangulatokért bd karpétldst nyujtd
ragyogé csoda ragadja meg figyelmiinket: el6ttiink tiindoklik a
Karacsonyfa. Igen, bizony, ilyen is csak Tiindérorszagban lehetsé-
ges, az emberek vildgaban a Pokolban nem taldlunk dm karacsony-
fat! Valoban, egészen rendkiviili jégképz6dmény ez a fenydfdhoz,
annak gallyaihoz hasonlitd, a nagy jégfal egész magassigat be-
toltd jégalakulat, mely ujabban mind nagyobb helyet foglal el,
ugyhogy nemsokdra mar inkdbb ,erddszélének“ lehet majd ne-
vezni, Az a rendkiviili ezen a jégképz6dményen, hogy mig a jég-
csapok fent a fold felszinén foliilr6l lefelé, fiiggbleges iranyban
képzédnek, addig itt, a pokolbeli kardcsonyfdnak az &gait viz-
szintesen képzOdott vagy gyongén lejtd jégcsapok alkotjdk és hogy
telies legyen az illuzid, ezekrdl, akarcsak a feny6fa nagyobb
gallyair6l fiiggélyesen lefiiggd kis jégcsapocskdk, a fenyd lombjat
mintdzzdk meg a jégbdl. Ennek a kardcsonyfanak nincs sziiksége
kiilon diszitésre, gyertydkra, az ivlampdk fényében ragyogd jég
maga a legszebb disz egytittal.

Kicsit odébb a régi Orgona — most inkdbb Harmas Halom
— helyezkedik el a sziklamenyezet és a ldbunk alatt levd k&-
tombok kozott. Valamikor karcsu, magas, orgonasip-szerli jég-
oszlopok voltak ezek, de most megoregedtek, megvastagodtak, elhiztak.

Vezetdnk most a meredek jégfalon folkisz6 lépcsbre mutat,
hogy ezen fogunk kikapaszkodni megint a folviligra a Pokolbdl.
Megmondja mindjart azt is, hogy a lépcsé tetejérél remek kilatis
nyilik visszafelé a mélységbe, de arra is figyelmeztet, hogy akinek
a feje nem biztos, szédiilés. az inkdbb ne nézzen vissza, mert
bizony a mélység esetleg vissza huzza. A majdnem fiiggélyes jég-
falon pedig nincs mibe kapaszkodni, ha egyszer lekeriiltiink a
a lépcsoérdl. Emlékezziink megint a mesékre: A Tiindérkiralytdl
csak dgy lehet eljonni, ha a lovag vissza nem néz, kiilonben
kévé dermed, vagy lehuzzdk lovardl a tiindérek és megélik, de ha
zsebében van a biivos kigyokd, visszapillanthat.

Baj nélkiil értiink fol a Sirkovek mogott a Kisteremben. Le-
néztink mégegyszer a Nagyterembe, még egy pillantdst vetiink a
Fatorzs és a Sirkovek csonkjdra, a sziporkazo, ragyogd jégre, a
nagy tregek titokzatos homdlydra és nagyot fujunk szegény kor-
meinkre, melyek alaposan atfaztak a Pokolbol kikapaszkodtunban,
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a lépcsd korlatjian. De sebaj! Csakhogy folértiink! A jégbefagyott
feny6 holttestét kornyez6 félhomdlyon athaladva ujra megpillantjuk
a nappali vildgossdgot és kint vagyunk a barlang torkdbol, hatunk
mogott a jég tiindérviliga, mesébe ill6 pompdja. Hélasan tekin-
tink fol az égre: Még is csak jobb idefonta fold szinén, mint a
Jég-Tiindérkirdly palotdjaban! Nem allandé emberi tartézkodisra
szant hely az.

Az erdén lefelé menet gondolkodunk a latottakon. Hogyan
is johetett létre ez a csodabarlang? Nem taldlunk rd megfeleld
magyarazatot, helyes megfejtést. Az ismert elméletek nem kielégi-
tok, nem helytdllok. A barlang, melyten a jég lerakodott, viz-
mosta barlang. mely sokkal nagyobb volt a bejart tiregnél. Hi-
szen keleti része beomlott. Tanu rd a barlang szdjatol tiz perc-
nyire lévd nagy ,Ducsa-szakadds“ az ¢ titokzatos egymasra-
halmozott kétuskdival, mellig érd hatalmas péfranyrengetegével.
Vissza kell képzelniink magunkat abba az 6skori idébe, amikor a
mai szerényen kigy6zd Golnicpatak taldin még tenger volt és til-
omlott a hegyeken. Akkor mosta & ki a barlangot és akkor hozta
létre a barlangtél nem messze esd Krivan-hegy kiszogeld csticsan
a Tiundérvarnak keresztelt sziklakapukat-bastyakat-tornyokat-bar-
langokat, meg a Spitzensteint is. Hatalmas, nagy viztomegeknek
kellett akkor forrongé aradatukkal kavarogniok ebben a volgyben,
hogy az egész Jégbarlang-hegyet kivajhassdk. Lehet, hogy taldn
utat taldlt magdnak a viz e hegyben és eltiint a fold gyomraban,
mint a Karszt folyoi. Késobb elcsdndesedett a viz hdborgdsa és a
megtorl6dd habok a magukkal hozott tdrmeléket leraktdk oda,
ahol most a hegy északi lejtéje van, a barlang kiilsé fala. Vala-
milyen foldrengés masfelé nyitott lefolydst a tengernek, lefutottak
a vizek és ottmaradt a kivdjt hegy a majdnem eltorlaszolt bar-
lanzgal. A barlangnak legmagasabban fekv0 pontja a szdja és a
barlang maga zsdkszeriien mélyed lefelé a hegy gyomrdba. A videk
éghajlata valdszintien sokkalta hidegebb volt, mint ma. A barlang
eredetileg talan enyhébb levegdje a hidegebb évszak bedlltaval
folfelé szallvdn a barlang magasan fekvé nyildsdn eltavozott és
helyét mind hidegebb és hidegebb levegb foglalta el, amint mind-
jobban télre fordult az id6. A hideg levegbnek az a tulajdonsiga,
hogy lefelé igyekszik, benne maradt tehat megfogva a barlangban.
A barlang szadijan becsorgd csapadékviz megfagyott a hideg ha-
tisdra a barlang fenekén és nem tudott tobbé folengedni. Ez volt
az els6 jég a Dobsinai Jégbarlangban. Ehez azutan az iddk fo-

6
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folyamdn mind tobb és tobb jég rakodott, mig csak a mostani
jégtomeg ki nem alakult.

A barlangnak sajatsdgos kiilon Iélegzése van. Nydron a bar-
lang szdjan kifelé 6mlik a hideg leveg6. Ezt magam is tapasztal-
tam. Télen &llitélag forditva van ez, a barlang hidegét tehat nem
fenyegeti semmi veszély, nd is benne a jég évrél-évre. A barlang
hdmérsékleti viszonyai egészen kiilondsek. Az ember azt véarng,
hogy a fizikai torvényekhez alkalmazkodva a legmélyebb helyen,
a Pokolban, illetéleg a Foly6soban lesz a leghidegebb. De nem
igy van. Itt van a legmagasabb évi &tlaghOmérséklet, amint ezt a
Hanvai Ede igazgatd 4ltal Dobsindn 1900-ban kiadott ,Die Eis-
hohle und Umgebung von Dobsina“ cimii kdnyvecske 18. oldalan
lév6 tablazatbol megéllapithatjuk. Vajjon miért? A Jégbarlangra
talan nem vonatkoznak a fizikai torvények? Es hogyan keletkezik
a barlang mélyében az a légdramlat, mely a hideg leveg6t nyéron
kiszoritia — még hozzd folfelé — a barlangb6l?

Ezek mind megfejtésre varé problémdk, de iddig bizony jol
Orizték a tlindérek titkukat, a megfejtés kulcsét.

Hagyjuk abba mi is a toprengést, élvezziik inkdbb az erdét,
a fenyvest, a Napot, a pdratlanul tiszta levegét és bizzuk e kér-
dések megfejtését egy késdbbi korra, amikor a tudomény haladot-
tabb, eszkozei tOkéletesebbek, elméletei kielégitdbbek lesznek, mint
ma. Induljunk lassan hazafelé:

»Qlick auf!“



DOBSINA OKTATAS UGYE.
Irta: S=zfankovics Kdroly.

Az emberi miivel6dés torténetében vajmi keveset szamit egy el-
elszigetelt vdros kulttirdja. Hiszen fajok, népek, embercsopor-
tok is sokszor nyomtalanul ttinnek el a torténelem szinpadan. S
mégis vannak esetek, amidén nemcsak ill6 kegyelettel és szeretet-
tel, hanem a kotelességsziikségszeriiségével kell megallnunk a Géniusz
egy-egy szerény megnyilatkozdsa el6tt. Nekiink elgyotort magya-
roknak pedig tobbszords érdekiink, megragadni minden olyan al-
kalmat, amely féryes bizonyitékddl szolgdl az Oser6tdl duzzadd
magyar szellem mindent atkarolo és Osszeforraszté erejének.

A feliiletes és minden torténeti kritika nélkfill szemlélodok
tilzott sovinizmusza gyakran bizonyos nemtdérddomséggel siklik el
tények felett, amelyek az idegenszerfiségnek még a latszatat is alig
keltik fel. Tény, hogy az igazi nemzeti kultirdnak ereje sajatma-
gaban kell, hogy legyen. Magénak kell kitermelni azokat a kulti-
ralis gyiimolcsoket, melyeknelk a csirdit 6nmagdban hordja. De
amint a legnemesebb fa sem teremhet gyiimolcsdt, ha nem tdp-
12ljak azt egyéb természeti erbk, ugy a legnemzetibb kultdra sem
fejlodhet, ha nem Allanak rendelkezésére mds, gyakran idegen be-
hatdsok. S az igazi nemzeti kultirdnak a lényege éppen abban
rejlik, hogy magdba fogadja ezeket a korfilovezé elemeket, amelye-
ket azutdn a maga Oserejével nemzetivé gyur 4t. Minél nagyobb a
befogadd képessége és atformdld ereje annak a kulturanak, anndl
inkdbb valik sajatossd, nemzetizé. Hiszen a magyar nemzeti kul-
tura ¢sfaja éppen a maga Aatalakitott erejével juttatta diadalra a
magyar Géniusz alkotasait! Arpadhazi nagy kirdlyaink, az Anjoilk,
a Hunyadyak, Kossuth, Pet6fi stb. fényes bizonyitékai ennek.

Barminek a birtokdban is legyen az ember, sohasem érté-
keli azt annyira, mint amikor elveszitette!

Igy vagyunk mi magyarok is azzal a sok kis kultirtényezs-
vel, szellemi kozponttal, melyet Trianon elszakitott t8liink. S ezek
kozott jelentds szerepet jatszottak a Felvidék német vérosai, ame-
lyeknek litszolag idegen kultirdja valéjdban er&s taplalé forrasza
volt a magyar nemzeti kultdranak!
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Dobsina oktatdsiigye azonos annak a sok évszdzaddal azel6tt
letelepedett, tobbnyire német idegennek az oktatasiigyével. Hiszen
ezek a telepesek a kultlira szeretetét mar magukkal hoztdk uj ha-
zajukba és anyagi gyarapoddsukkal magit a szellemi kulturat is
fokoztdk. S bar kiilonleges kedvezményeik voltak, amelyek sokszor
szeperalodasra vezettek, mégsem zdrkdzhattak el azoktol az altala-
nos torvényektol és szabdlyoktél, amelyek Gj hazdjukban kotelzok
voltak. A mai értelemben vett iskoldik nekik sem voltak még. Ta-
nitéik a lelkészek voltak, akik kotelezd istentisztelet utdn a gyer-
mekeket és ifjakat visszatartva, a hit elemeinek az ismertetésével
egyuttal irdsra, olvasisra és szamoldsra is oktattdk azokat. Rend-
szeressé csak késObben és elvétve s leginkdbb a népesebb telepe-
ken valt az oktatds. Itt azutdn segéderdk, papjeldltek végezték az
oktatdst a vezetd lelkész feliigyelete alatt. Ez a rendszer szinte ko-
telezd szokassd valt kiilondsen a reformacid 6ta, amikor mar kii-
lon iskoldkat allitottak fel kiilon tanitCkkal.

Sziik ez a keret ahhoz, hogy az oktatasiigy rendszeres torté-
netét adjam. Hiszen akkor foglalkoznom kellene sorban azokkal az
akadalyokkal is, amelyeket régebben a huszitdk, majd késdbben az
ellenreformacié gorditettek az oktatasiigy fejlédése elé s amelyet
egy-egy Bethlen, Bocskay, vagy Rakoéczy felkelés is meg-meg
akasztott egy idére. Annyi tény, hogy a varosnak mindig els6rendi
iskoldi voltak és sok oly oktatdsiigyi szempont volt mdr érvényben
ott akkor is, amikor Mdria Terézia Ratio educationis-a szabdlyozta
az egész oktatds iigyet. De nem talélta késziiletlen(il a varost semmi
késtbbi rendelet, vagy torvény sem. S amikor az 1868-i népokta-
tasiigyi torvény tervezete késziilt, sok oly rendelkezést vett é&t,
amely ezekben a felvidéki varosokban s igy Dobsindn is, régen
megvolt! Tanitok, épiilet és felszerelés dolgdban pedig messze fe-
lilmalta azt a nivét, amelyet e torvény eldirt. Tanitdi majdnem
kizarélag valami hazai foiskolat, vagy kiilfoldi egyetemet végzett
férfiak voltak. Iskolaépiileter mintadl szolgéltak sok mas iskoldknak
és felszerelés tekintetében vezettek. A vdros eurdpai hirli asvany-
gyiijteményét, majd allatgytijteményét is ez iskoldk rendelkezésére
bocsatotta.

A j6 iskola a jo tanitd. Ez volt az elve a vérosnak. S hogy
mennyire komolyan vette, ezt mutatja az, hogy amikor Csdky Al-
bin grof kuituszminiszter a 300 forintos tanitéi fizetést iktatta tor-
vénybe s amikor a felekezeti kozépiskolai tandroknak 600 forint
volt a fizetésiik, addig a dobsinai taniték 700 forint fizetést és 100
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forint lakbért kaptak. Bizonyos hét, hogy ilyen javadalmazds mel-
lett gond nélkiil élhettek hivatdsuknak s fejleszthették iskolaikat.

Eleinte csak tgynevezett varosi elemi iskoldja volt a véros-
nak 6 évfolyammal; a két fels6 évfolyamban rendes latin tanitds
volt gy, hogy a 6 elemi osztdly elvégzése utdn minden felvétel
és kiilonbozeti vizsgdlat nélkiil mehettek a tanuldk a rosznyéi ev.
gimndziumba. Az 1883. torvény azonban megsziintette ezt a patri-
achalis éllapotot tigy, hogy a messze idegenbdl idet6duld tanuldsereg
is megcsappant s mar rendesen csak német szdra jott a 4 elemibe,
A véros vezet6sége most valami mds, magasabb foku iskola felallita-
tasat vette tervbe. S minthogy a kdrnyezd varosokban mindentitt volt
gimnazium, elhatarozta, hozy ezy mintaszerii 4j polgdri iskoldt mint
uj iskolatipust 4llit fel. A varos jovedelme azonban id6kdzben a vilag-
hirt kobaltbdny4szat hanyatldsdval szinte rohamosan aldszillt, ugy,
hogy ezt a tervét csak hosszas utanjarassal valosithatta meg az allam
segitségével. A varos egy diszes iskola épiiletet emelt és vallalta a do-
logkiad4sokat, (évi 6000 forint) s az allam egy mintaszer{i 6 osztélyu
polgdri iskolat allitott fel egy kiilon latin tanszékkel, melynek koltsé-
geit, 1200 forintot ugyanesak a véros vallalta s igy a latin mint vi-
szonylagosan kotelezd tantargy szerepelt az also 4 osztilyban. Mint-
hogy a varos ragaszkodott a német nyelvnek intenzivebb tanitdsdhoz
is, a német nyelvet kivételesen és rendszeresen mdr az l. osztilyban
is kotelez6vé tették, sOt rendszeres kiildn tarsalgédsi orék tartdsaval
lehetové valt a német nyelvnek teijes elsajatitdsa. Ez a koriilmény wjra
fellenditette a varos iskolaiigyét, mert tiira szazdval keresték fel mesz-
sze vidékrdl a johirii iskolat. A varos akkor még kozségi polgéri le-
anyiskolajaban pedig még egyes targyakat is németiil tanitottak, ami
még inkdbb fokozta az idegen tanuldk szamat. Alig volt Gémoron ki-
viil Abatjnak, Borsodnak, Hevesnek, Zemplénnelk, Hajdinak stb. va-
lami jelentdsebb kozsége, ahonnan egy-két jobb csalddnak gyermeke
néhany évet ne toltott volna Dobsindn német szon.

A varos id6vel sokalta a tobbi kozségi iskolajara (ovoda, elemi
iskola, polg. lednyiskola) szdnt évenkinti mindinkdbb szaporodo kolt-
ségeket és kijarta Osszes iskoldinak d!llamositdsat. S bar a vdros igy
nagy tehertd! szabadult meg, iskolai veszitettek latogatottsagukbdl,
mert az egyes tantargyaknak német nyelven vald tanitasat mar nem
engedte meg az 4llam. Igy a német tanulok jol megtanultak magyartil,

de a magyar gyermekek mar nem sajatithattdk el a német nyelvet
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ugy, mint azel6tt. Ezzel magyarazhatdé meg az a nemzeti szem-
pontbdl szerencsés korilmény, hogy egy 1910. évi statisztika sze-

rint a magyarosodas terén az Osszes magyar vdrosok kozott Dob-
sina foglalta el az els5 helyet. Kés3bben elsorvadt a mintaszeriien
felszerelt polgdri iskola 2 felsd osztilya is, mivel mindazon pa-
lydkra, melyeknek elnyerésére elegendd volt a 6 osztély, fokozato-
zatosan erettségi bizonyitvanyt koveteltek. Némi fellendiilést adott
az iskolaiigynek az, hogy a polgdri lednyiskola folé egy kétévfo-
lyamu noi ipariskolat szerveztek, amely a megszallasig miikodott.

Mint ezekbdl a vazlatosan felsorolt adatokbdl lathatd, a varos
oktatsiigye mindig magas szinvonalon &llott és barmilyen véltozas
allott be a magyar iskolatigy terén, Dobsina mindig az elstk ko-
zott volt, amely aldozott az ilyen célra. Hogy csak egy esetet em-
litsek,  Dobsina Adllitotta fel az orszdgban a mdsodik kisdedovét,
melynek szervezbje és vezetdje a magyarorszagi kisdednevelés
egyik uttorbje is volt néhai Fabry Janos.

Ugyancsak hires ipariskoldja is volt. Ezek mellett az iskoldk
mellett a vdros egy béanya altiszti .iskoldt is tartott fenn
hosszt id6n keresztiil, melyet Ruffinyi Jend banya igazgaté s a
jégbarlang felfedezdje szervezett és vezetett tobb évtizeden keresz-
til. Minthogy az 4llam ennek fenntartisdhoz hozzajarilni nem
akart, a vdros pedig tobbé &ldozni nem tudott, az is megszint.
Pedig nagyon keresett szakembereket képezett ez az iskola s nem-
csak hazankban, de kiilfoldén is sokan koziilok, kiilondsen ma-
ganvallalatokndl, vezetd pozicidt toltottek be és toltenek be még
napjainkban is. .

Mivel a varos jovedelme erddgazdasdganak okszerii és inte-
ziv miikddése révén ujabban ismét javult, a vezetGség egy erdé-
szeti kozépiskola feldllitdsanak gondolatdval kezdett foglalkozni s
megszervezésével az utolsé magyar erdOmestert, Kellner Viktort
bizta meg.

Mindennek egy szomord kimenetelli hdbord, egy forradalom
s az ezek nyoméba 1épd legnagyobb csapds: Trianon vetett véget.
Ma csak cseh-tot iskola van maér ott, amelyben a német nyelv is
csak mint vendég foglal el szerény helyet, a magyar nyelvet pe-
dig végleg kikiiszobolték a wilsoni dics6 elvek alapjan, holott a
lakossdgnak tobb mint egyharmada valotta magat magyarnak. De
a csehek nem riadnak vissza semmitdl sem, igy a statisztikdnak

-----
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Az évszazados kapcsolatok, amelyek a magyarsig és a fel-
vidéki német és tot lakossag kozott fenndllnak, nem tiintethetik el
demarkaciés vonalakkal s a tradicids magyar nemzeti szellem izz6
koh6jabol felszdlls lélek ma és tovdbbra is magyar! A természet

orok torvényei nem tlirnek igazsagtalansigot!... Hiszen maér
virrad . . .



DOBSINA KISDEDOVASI UGYE.

Irta: Jaeger Emilia

Dobsina vdrosa mindig sokat aldozott kulturdlis célokra. A
fels6bb és elemi iskoldk mellett a kis gyermekek testi és lelki
gondozasarol sem feledkezett meg, 1853-ban kisded6vddat allitvan
fel. Az ovoda megalapitja az 4g. ev. ndegylet volt.

Mint ovodavezetd néhai Fabry Janos, volt elemi iskolai tani-
tot valasztotta meg. A kisdedovési {igy tanulmdnyozdsdra Német-
orszagba kiildetett ki. Ha elgondoljuk, hogy Magyarorszagon ak-
kor csak egy ovoda, a budapesti ,Frobel kert“ volt, tigy ezen el-
dugott kis varos lelkes asszonyai oridsi 1épést tettek Dobsina kul-
turdjanak elémozditdsdban.

Fabry bacsi, a gyermekek kedvence, 1853-t61 1897-ig, tehat
44 évig vezette az ovodat. Ez id§ alatt az ovoda, valamint a dob-
sinai iskola is a legjobb hirnévnek &rvendett. Lelkes vezetdje az
»Orszdgos Kided6vé Egyesiilet“-ben is tevékeny részt vett. Ennek
elismerésélil 1872-ben az egyesiilet alelnokévé valasztottdk meg
nagy lelkesedéssel. Tevékeny életének 76 éves kordban vetett vé-
gett a haldl hosszabb betegség utan.

Dobsina kisdedovoddjat 1895-ben a véros vette 4t és a mar
gyengélkedé Fabry bacsi mellé Jaeger Emilia ovénét valasztotta
meg. En a kedves Fabry bacsi mellett az & haldldig miikodtem és
b6 tuddsabodl csak hasznot meritettem. 1897. dprilis havatl 1899.
szeptemberig egyediil vezettem a szépen kifejlesztett ovodat.

1899-ben vezetd ovéndnek lettem megerdsitve és tarsul kap-
tam Nemes Ella ovénét, ki akkor fejezte be tanulményait Eperjesen.

1900-ban az elemi iskoldk 4llamositdsa utdn az ovodat is at-
vette az dllam mindkét ovondvel egyiitt.

Az ovoddban egyonteti miikodés folyt és szép célt értiink el
mindketten a magyarositds terén.

Dacédra annak, hogy az ovoda allami kezelésben volt, Dob-
sina vdrosa a legnagyobb békeziiséggel gondoskodott az intézetérol.
1908-ban gydnyorii épiiletet emeltetett a régi helyett, amely Ma-
gyarorszag legszebb és legcélszeriibben berendezett ovoddi kozé
emelte. Evente a varos jévoltabol gazdag karacsonyfa jutott a gyer-
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mekek részére, tgyszintén kiilonbdzd alapitvanyokb6l meleg ruha
és cip6 a szegény kicsikék szdmdra a szokdsos karacsonyfa {inne-
pély keretében, mely valbsdgos kis vizsga volt az apr6siagok szi-
mara.

Evente egyszer az elemi iskoldval kapcsolatosan majalissal
kedveskedtiink a gyermekeknek és azok sziileinek.

Az ovoda iigyes-bajos dolgait elsésorban az elemi iskola
igazgatosdga €s a gondnoksdg intézte el. Feliigyel holgy bizott-
sdg is miikdodott a gondnoksdg mellett.

1913-ban az Orszdgos Kisdedové Egyesiilet itt tartotta szo-
kdsos vandorgyiilését, hol a varos bdkeziien vendégelte meg és
szOrakoztatta a nemzet e szerény munkdsait. Ez utdn Dobsina va-
rosarol és kisdedovd igyét6l hangzott az orszdg.

A mi kedves ovodénkra is végzetes lett 1914. év, a hdbortl.
Ahol eddig mint egy maddrsereg csicsergéstdl volt hangos